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Sz6ttes, vagy tarka rét?

Azt mondjak, a modern kor embere bokros teenddi és
az Ot koriilvevd rohano vilag kozepette elvesztette azt
a képességét, hogy racsodalkozzon a természet szép-
ségére, az ember alkotta vilag értékeire és embertarsai
teljesitményeire. Igaz ez — véleményem szerint — tarsa-
dalmi Iéptékben is. Mondjak, Magyarorszag kulttraja
olyan, mint egy szines viragokkal teli tarka rét. Egyik
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virdg nagyobb, élénkebb szinii, a masik kisebb, sze- A Husvét neve 9244

rényebb virdgzati, csodélatos illattal. En taldn mégis

inkabb szotteshez hasonlitanam hazank kultarajat, —— K&Z6S EUROPANK

amelyben a tobbségi nemzet és az évszazadok ota itt

€16 tizenharom nemzetiség egyiitt, egymast formalva, Unnep a Parlamentben: Kiegészit6

befolyasolva alkotja az Osszetett mintat. tdmogatds oktatdsi és kulturdlis

intézményeknek 9248

Ahhoz persze, hogy mindezt a kozonséges halando Horvat kitiintetések 9250

is észrevegye, tudatositsa magaban, nagy sziikség van Nemzetiségek és torvényhozds

olyan folydiratokra, mint a BARATSAG. E lap alapitdi és Magyarorszagon 9252

alakitoi — az idén huszonotodik esztendeje — azt a célt 20 éve hunyt el Koch Valéria 9255

ttizték ki maguk elé, hogy bemutassak, megmutassak a Arany Pant-dijas Jonds Timea 9258

nemzetiségi kulturak szines és sokrétti vilagat a tobb- Klarinétos DJ Palotabozsokon 9260

ségi nemzet tagjainak, ezzel egyfajta kulturalis kiilde- Horvét Hazat avattak Pécsen 9262

tést teljesitve. A nemzetiségek életének minden tere és Orgondt épitett Szar 9263

vetiilete hihetetlentiil valtozatos, érdekes — legyen szd

onkormanyzatok, egyesiiletek, iskoldk, személyiségek - sZINHAZ

szerepérdl a szellemi és targyi kulttra apoldsaban. A
folydirat a nemzetiségi kulturak kozotti parbeszéd

JELEN/LET 2018, Magyarorszagi

elémozditdja, és megmutatja a kormanyzat ez iranyu Nemzetiségi Szinhdzak Fesztivdlja
torekvéseit is. A Filantrép Tarsasag Baratsag Egyesiile- (Gsszeallitas) 9264
tének és a lap készitéinek kiilonosen értékes kezdemé-
nyezése, hogy — a diisseldorfi Kozhasznti Hermann-Ni-
ermann Alapitvany tamogatasanak koszonhetden —
500 magyarorszagi nemzetiségi iskoldba ingyenesen
eljuttatiak a BARATSAGot, hiszen mar gyerekkorban
fontos a tobbséghez tartozok , érzékenyitése” a nemze-
tiségek irant.

— A KOLTESZET NAPJARA =

Kjoszeva Szvetla, Korb Angéla, Nagy
Gusztav, Milosevits Péter, Rozsa Dezsd,
Hartay Csaba, Papucsek Gregor, France
Prederen, Josef Michelis és Berényi

Maria versei (6sszedllitas) 9276
E gazdag, és tarsadalmi szempontbdl is rendkiviil
fontos kezdeményezés hosszti tavii megdrzése iranti el- — KONYV

kotelezettség vezette az Orszagos Nemzetiségi Onkor-

manyzatok Szovetségét, amikor 2017 végén a kormany Magyarorszagi német néprajzi kitetek 9289

tamogatasanak tudataban gy hatarozott, hogy atveszi Zaldn innen, Murdn tdl 9291
a lap kiadasaval jaro felel6sséget és feladatokat. A BA-
RATSAG ,,arcanak” megodrzése érdekében az ONOSZ — KIALLITAS

megallapodott Mayer Eva felel6s szerkeszt6vel, hogy
tovabbviszi a lap készitésével Osszefiiggd feladatokat.
Az 1j kiad6 nevében kérem a tisztelt olvasdkat, hogy
amennyiben lehetéségiik van ra, fizessék el6, de fo-
képp: olvassak a BARATSAGot!
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NEPEK HUSVETJA

A Husvét neve

Az evangéliumok-béli utolsé vacsora, a zsidé husvét-
ként is emlegetett pészah, esti iinnepi étkezés volt. A
hag hapeszah, az elkeriilés iinnepe, amit a rabszolga-
sorbol valo szabadulast hozo egyiptomi tizedik csapas
emlékére tartanak meg évrdl évre. Az elsé fitisziilottek
halalat hozo végzetet a zsidok akként keriilték el, hogy
isteni utasitasra egy barany vérével jelolték meg ottho-
naik bejaratat.

A vilag szamos nyelvén (gorogiil, oroszul és az
Uj-latin nyelvcsalad nyelvein, koztiik a romanon) erre
az eredetre utal a keresztény husvét megnevezése is
(paszha, pasty, pasqua stb.). A szlav nyelveken vagy
a Nagynap vagy a Nagyéjszaka (a Velikgyen, Velika
nocs) sajat valtozata jelzi a megvaltas iinnepét. A Bal-
kanon akadnak délszlav kivételek: a szerbek és horva-
tok uskrs, vaskrs megnevezése feltdimadast jelent. An-
gol és német nyelvteriileten viszont az ési indogerman
tavaszistennd, Ostara nevén emlitik (Easter, Ostern).
Marpedig, ha a pogany istennd neve békésen megfér
a jeruzsalemi nagy éjszaka és nagy nap eseményeivel,
azon is kar megiitkdzni, hogy a magyar ember latszo-
lag a hasan keresztiil értékeli az vilagot. Elvégre az is
fontos jelent6ségtli, hogy végre lejarnak a htuishagyo-
kedd ota tartd taplalkozasi tiltasok, s Gjra lehet hust
venni a szdjba. Talan némi felmentést adhat az is, hogy
a vildgon van masik nép is (egyetlen egy), amelyik
ugyanigy jar el. Balti nyelvrokonaink, az észtek nyel-
vén a ,liha” sz6 a htst a ,vott” a vételt jelenti, s naluk
bizony lihavott, azaz szintén husvét ez az tinnep.

Tojas-Ugyek

A tojasok mar az 6gorogok hitvilagaban is kitiintetett
szerepet toltottek be: abbdl jottek vilagra az istenek. A
finn eredetmonddk még erre is rafejelnek: szerintiik
az egész vilag egy kacsatojasbol pattant eld. A hétkoz-
napok megfigyelései is az 0rok vjjasziiletés jelképévé
avattak, hisz a tojasbdl tytik lesz, majd tojasabdl tijabb
tytk... a végtelenségig (vagy a leveses fazékig). Nem
csoda, ha a téli halalbdl tavaszra ébredd természet
utan Krisztus feltdimadasanak is csodas szimboluma,
s minden husvéti népszokas kozponti elemévé lett. Az
ételszenteléstdl, a bojttoréstdl a jokivansag-mondaso-
kig, locsolkodasig minden eseményben szerepet kap.
Persze, akad, ahol meglehetdsen sajatosat...
Orményorszagban nagyszombat reggelén fejezik
be a bajtot, mégpedig egy pirosra festett f6tt tojas elfo-
gyasztasaval. Bulgaria tobb vidékén az éjféli mise utan
torik fel az elsé husvéti tojast, rogton a templombol
kijovet, az épiilet falahoz koccantva. Hazatérve aztan
ezt eszik meg el6szor. A lengyeleknél a htisvét vasar-
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napi reggeli el6tt a csalad minden tagja egészséget és
boldogsagot kivan a tobbieknek, majd a talban kivett
egyik tojast a maga tanyérjan elnegyedeli. Ha ezt mar
mindenki megtette — hogy a jokivansagot nyomatéko-
sitsak — egy-egy részt vidaman korbecserélgetnek egy-
massal.

Minden orszagban szokas a gyerekeknek tojasva-
daszatot tartani. A sziil6k az igazi és csoki tojasokat,
kisebb-nagyobb ajandékokat rejtenek el udvaron, kert-
ben, szobakban, s az izgatott kicsik gyUjtik 6ssze azo-
kat a kosarkaikban. Amerika azonban nem lenne az,
ami, ha nem tenné ezt is ,ipar méret(ivé”. A nagyobb
varosok kozteriiletein versenyeket rendeznek a gyere-
keknek, a gy&ztes az lesz, aki a legtobb tojast zsakma-
nyolja. A legnevezetesebb ilyen tojdsvadaszatnak San
Francisco Golden Gate Parkja ad otthont. Masutt az
evOkanallal tiz6tt tojaskergetés jarja. Még a Fehér Haz
parkjaban is rendeznek ilyet. Anglidban viszont mas-
ként hasznaljak a kanalat. A tojasfutas soran végig kéz-
ben kell tartani, s a benne levé tojast ligyesen egyen-
sulyozva minél gyorsabban célba juttatni. Feljegyzések
szerint mar az 1800-as években is kozkedvelt volt. Még
hivatalos rekordjait is jegyzik. Az eddigi csucstartd
19.39 masodperc alatt futotta le a 100 méteres tavot.

A francidk tojasgorgetéssel emlékeznek a feltdma-
das okan iiresen talalt Szent Sir eldl elgorgetett kére.
Kisebb dombocskakrdl engedik tutjara a ,versenyzo-
ket”, s minden megallasuknal djabb lendiiletre birva
juttatjak el a lenti célba.

Német és dan teriiletrdl terjedt el az a szokas, hogy
kiftjt tojasok épen maradt, sok szinre festett héjait
tarka szalagokra flizik, majd fakra, fadgakra aggatjak
husvét koszontéseként. Ilyen tojasfakat mar gyakran
lehet latni mifelénk is. Svédorszagban is készitenek
hasonlét csak ott nem tojast, hanem madartollakat ko-
toznek a riigyefakadt agacskakra. Ezeket a tollakat az
apronép gytijti egész évben, s veliik is festetik gyonyo-
rii szinekre a csaladok.

Gorogorszagban a gyerekek és ifjak koszontdikért
kapott jutalmukkal felfegyverkezve rendeznek parbaijt,
elére megfontolt héjrepesztési szandékkal gy iitve
a keziikben tartott piros tojast az ellenfeliik marka-
ban lev6hoz, hogy az minél nagyobb kart szenvedjen.
A végs6 diadalhoz az Osszes ellentojas roncsain visz
keresztiil az ut. Efféle tojastord gyerekjaték Horvator-
szagban, Szerbiaban és mifelénk is ismert. Lettorszag-
ban zsindrral gondosan korbekotott festett tojasok por-
getésével zajlik a viadal, azzal igyekeznek tonkrezuzni
a masok altal porgetetteket. Mindezt tigy, hogy, ha az
ellenfél testét érve csorbul meg a maguké, kiesnek a
versenybdl. Svajcban megint csak masként intézik



mindezt. Ziirichben ugyanis a gyerekek himes tojas-
sal a keziikben varjak a felnétteket, aki pénzérméket
dobhatnak feléjiik. Ha sikeriil megrepeszteni a héjat,
elnyerik a tojast, ha sikertelenek maradnak (marpedig
tobbnyire szandékosan azok), a gyerkdcé lesz minden
pénzkorong.

Belgiumban a templomtornyokbdl nagymeéretti — és
kiilonb6z6 pontértékii — papirtojasokat hullajtanak
ala, amit az egybegytlteknek kell eltaldlni igazi tojas-
sal. A gyOztesek jutalmakat, tobb helyen még pénzt
is kapnak. Dan paraszti kdrnyezetben még furcsabb
szokas divik, mégpedig az, hogy nyers tojast dobnak
&t a hazak felett. Ugy hiszik, hogy, ha a masik oldalon
ugy ér foldet (homokot, fiivet) a tojas, hogy toretleniil
megmarad, az abban a hazban él6k jo egy évig mind
egészségesek lesznek, s a szerencsés hajitonak legfébb
vagya teljestil. Nem csoda, ha valdsagos tojaszapornak
lehetiink szemtanti.

A huisvéti tojas szerepe az {innep eliiltével is jelen-
tés maradhat. Szlovénidban példaul a legfontosabb
himes tojasokat a husvét kimenetele utan tartott tan-
cos mulatsagon adjak at a lanyok. Ezeken ugyanis kis
szerelmes tizeneteket, biztatd sorokat is olvashatnak a
megajandékozott fitkk. A bolgarok pedig egy festett to-
jast mindig eltesznek és megériznek a kovetkezd évig,
mert szent meggy6zddésiik, hogy szerencsét hoz.

Nyuszi és tarsai

A nyuszi valéjaban csak egy nyelvi félrehallasnak ko-
szOnheti kitlintetett tojashozd szerepét. Munkakorét
német nyelvteriileten ragadta magahoz, ahol a hasel-
huhn a gyéngytyuk neve, amit néhol réviden hasel-
ként emlegettek. Huisvétkor ennek érdes-foltos tojasa-
ival kedveskedtek egymasnak. Eladdig amig valaki
hase-nek nem hallotta-vélte a derék tojoé nevét, ami
viszont nyulat jelent. A mokas képtelenség a XVIIL
szazad végén aztan futotiizként terjedt el, hisz a nyu-
lacska egyedivé, kiilonlegessebbé tette kivancsiskodd
gyerekek szamdra az tinnepi ajandékozast.

Nem a nyul azonban az egyetlen, akire a feln6ttek
ez ligyben hivatkozni szoktak. Az ausztral kereszté-
nyek mar csak azért sem foghatjak rd jo szivvel a tettet,
mert az allamszovetség egyik legjelentésebb mezo-
gazdasagi kartevijeként arrafelé altalanos ellenszenv
ovezi. Az 6todik foldrész gyerekeinek ezért immar egy
évtizede az 6shonos, hosszufiili és hegyes orra rovar-
evl bilby, azaz az erszényes nyul viszi a htisvéti megle-
petéseket. Eurdpai szaktarsanak helyi tronfosztasa oly
tokéletesre sikeriilt, hogy mar a boltok polcain is ét- és
tejcsoki-bilbyk sorakoznak.

Egy masik kontinensen, Amerikéban viszont a to-
jasfronton rendithetetlen a nyul hatalma. Az Egyesiilt
Allamok aruhézaiban és utcain nytljelmezbe ltozott
felnéttek varjak a gyerekeket egy-egy kozos fénykép-
felvételre, Olbe 1il6s kivansagmondasra.

Belgiumban és — szinte teljes — Franciaorszagba évrdl
évre Italiabdl érkeznek a huisvéti tojasok, ajandékok. A
nagycsiitortokon elnémul6 harangokra szokas monda-
ni, hogy ,, Roméaba mentek”, s ottjartuk soran szerzik be,

s viszik haza a meglepetéseket. (Legalabbis a felnSttek
szerint.) Franciahon kivétele Elzasz, melynek egy ré-
szén még ragaszkodnak a régi hagyomanyhoz, hogy
a golya hozza mindezeket. (Husvét napjaiban nyilvan
kevesebb csecsemot kell arrafelé hazhoz szallitaniuk...
Bar ha jobban belegondolunk: 6k a legfébb ajandékok.)

Megtisztulas

A hutsvétot megel6z6 negyven napos nagyboijt egy-
szerre szolgalja a teljes testi és lelki megtisztulast. (Az
egyiptomi kopt egyhaz hivei ennél is szigorubb elva-
rassal, 6tvenot napig bojtolnek.) Az altalanos tinnepi
elékésziiletek a kornyezet megtisztitdsara is kiterjed-
tek. A piliscsabai cigany szegkovacsoknal példaul —
Rézmiives Melinda megfigyelései szerint — nagycsii-
tortokon hajnaltdl csak reggel nyolcig dolgoztak, akkor
sorra lemostak a szerszamaikat, megmosdottak, és egy
hétig tinnepi munkasziinetet tartottak. A legtobb ma-
gyar faluban frissre meszelték az épiileteket. Erdély és
Baranya falvaiban ez a munka, és a falak tjratapaszta-
sa is a ciganyok alkalmi munkaja volt, amelynek be-
vételei biztositottak csaladjaik szamara a szokasosnal
gazdagabb husvéti étkezést.

Az ukranok a nagyhét szerdajan tartanak nagyta-
karitast a hazban, mindent kimosnak, megmosnak,
kivasalnak. Csak ezutan allhatnak neki a siitésnek,
f6zésnek, tojasfestésnek, hiszen hagyomanyaik szerint
masnap ,Istent vartak vendégségbe”. A Korfu szigetén
hagyomanyos husvéti ,edénykidobalas” is a megtisz-
tulast idéz6 jelképes cselekedet. Az ablakon-ajton ki-
hajitott cserépedényekkel, poharakkal a bajokat is ha-
zon kiviil tudjak.

Németorszdgban hisvétra lemossak a kutak kiilse-
jét, a szokdkutakat kiviil-beliil, majd pompézatosan
feldiszitik (€16 viraggal, tojasfa agakkal, szalagokkal).
Idegenforgalmi latvanyossagnak szamitanak, szamos
csoportkép késziil el6ttiik.

Locsolkodas

E népszokas a viz megtisztitd, megujito erejébe vetett
hiten alapul. (A keresztel§ viz szentelése is a huisvéti
vigilia liturgidjaban torténik meg.) Magyarorszagi, er-
délyi, szlovakiai és csehorszagi hagyomany, de népraj-
zosok Szlavénidban, s6t Karpatokon tuli roman koézos-
ségekben is rogzitették. Kezdetben vodorrel locesintot-
tak nyakon a szebbik nem elad¢ sorba keriilt leanyait,
majd ez szelidiilt szagosvizes, kolnivizes locsolkodas-
sa. Mivel ugy hirlett, hogy akit sokan locsolnak meg,
hamarabb megy férjhez, tovabb lesz fiatal (nem hervad
el), a szegény aldozatok viszonylag boldogan ttirték-tii-
rik a bérig aztatast és makacsul ragaszkodo illatarada-
tukat is. A komldskai ruszin legény mindtssze harom
csepp vizet cseppent egy-egy lanyra, mikdzben nem
versikékkel, hanem a ,Feltamadt Krisztus! Valdéban
feltdimadt!” — kijelentéssel idézi fel az tinnep 1ényegét.
Romanidban még a lanyok is szoktak kélnivel locsol-
kodni: 6k ,0ntézik” meg a rokonsag idés nétagjait.
Sok helyen még 6rzik a vizbevetd, vizbehanyd keddek
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Husvéti locsolas

Acsan

A képeket Korniss Péter Elindultam vildg
utjan... cim albumdbol (Corvina Kiado,
1975) valogattuk.
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emlékét, amikor a lanyok mar nem piros tojassal ked-
veskedtek, hanem bosszut alltak a legényeken az el6z6
napi tallocsolasért.
Mas tisztito eljarasok

A Dunantulon sibalasnak nevezték azt a cselekményt,
amelynek egy 60-80 cm hosszu, flizfavessz6kbdl négy-
szogletesre font korbacs volt a f{6szerepldje. Hlisvéthét-
fén ezzel csapkodtak meg a lanyokat, akik halabdl szi-
nes szalagokat kotottek a sibakra, s6t még piros tojast
is adtak érte, mert —ha nem durvult el a dolog — oriiltek
neki, hisz megtisztitd erejliinek tartottak. Olyan ritus-
nak, ami kivanatosabb4, egészségesebbé teszi Sket.

Csehorszagban, Szlovakiaban és Ukrajnaban még
ma is él — és az asszonyokra is kiterjedt — a vessz&zés
szokasa (nalunk viszont csaknem teljesen kihalt). Ugy
jarnak hazrol hazra, mint mifelénk a locsoldk, de nem
megfont, hanem csak 6sszekotott, s eleve szalagokkal
diszitett flizfaagnyalabbal. Az asszonyok tigy kevered-
tek az tigybe, hogy az alkalmi csapkodo eszkozre a ter-
mékenység varazslasanak hire is ravetiilt. Szerbiaban
a gyerekeket csapkodjak meg htisvét alkalmabdl, a ko-
vetkez6 kivansagot mondva: ,N6jél meg, mint a flizfa,
hizzal meg, mint a malacka.” A lengyel kormenetek
résztvevdi is csapkodnak. Vallasi indittatasbdl, Jézus
kinszenvedéseire emlékezve suhintjak meg jelképesen
egymast az egészséghozdnak tartott fizfagallyakkal.

Az észtek korében mar a kozépkorban is szokas volt
a falvakban husvét alkalmabdl hintdkat acsolni. Ezt az
tinnep megnevezésének egyik tajnyelvi valtozata, a
,hintatinnep” (kiigepiihad) is bizonyitja. Naluk és az
ukran falvakban még a mult szdzad utolsé harmada-
ban is husvéti hintakat, korhintakat allitottak, amelyen
aztéan szinte mindenki megfordult. Ugy hitték, hogy a
levegd igy minden rossztol alaposan megtisztitja Sket.

Egyéb furcsa cselekmények

A huisvéti dobaldzas szokasa ragadds, még felszentelt
személyek is kedvet kapnak hozza. Portugalidban a
kormenet befejeztekor a papok mandulaval dobaljak
meg a résztvevdket, hogy a helyi néphitnek eleget és
engedelmet téve, gyarapodast s termékenységet idéz-
zenek eld a koriikben. Nagy szerencséjiik, hogy lelki
atyaik hajigalhatnékjuk targyat illetéen nem Italia felé
vetették tekintetiiket. Firenzében ugyanis htisvétvasar-
nap a Piazza del Duomon egy feldiszitett 6krosszekeret
dobnak a levegdbe, igy tinnepelve Jézus feltamadasat.
Oroszorszagban az egyik szokas szerint a feltdima-
das 6romét harom csokkal illik megpecsételni. Ilyenkor
azon sem lehet megsértédni, ha az egyik-masik épp a
szajon csattan. Gordgorszag egyes vidékein azonban a
latogatoktol a piros tojasért cserébe elvaras a csokadas.
Baszkfoldon egyebek mellett a székemelés szokasa
kapcsolddik husvét hétféjéhez. Az ifji baszkok ket-
ten-harman feldiszitett székkel mennek a hazakhoz,
majd erre iiltetve emelik magasba a fiatalabb és koro-
sabb holgyeket. Teljesitményiikért cserébe csokot vagy
pénzt valaszthatnak. Egy nappal késébb néi csapatok

jarnak hazrdl hazra visszakérni a csékot, ha kedves
volt, vagy pénzkéréssel jelezni, hogy aki minap vitte,
ne reménykedjen, nincs esélye.

Az angliai Hungerford husvéti fesztivaljanak jeles
pillanata annak a két férfitnak megvalasztasa, akik hi-
vatalos narancskinaldként vonulhatnak az utcakon, és
a noktdl a gyltimolesért cserébe csokokat is kérhetnek.

Nagycsiitortok este svéd gyerekek htisvéti boszor-
kanynak oltoznek, és tedskannaval vagy , boszorkany-
sepriivel” a kezeikben kopogtatnak be a kapukon,
boldogsagban toltott innepeket kivanva. Ezért aztan
sok-sok édességet zsebelhetnek be. Finn kortarsaik is
elészeretettel bujnak aloltozetekbe — tobbnyire Oreg-
embernek, idds asszonynak alcdzva magukat, kifes-
tett és bekormozott arccal jarjak végig gytjtéutjukat.
Husvéti kartyakat, jokivansagokat osztogatnak édes-
ség és himes tojas reményében. Mindkét orszagban a
huisvéttajt megszaporodni vélt valdédi boszorkanyok
elbizonytalanitdsa, megriasztasa flti a résztvevdket.
Husvét vasarnapjan a finnek épp azért raknak hatal-
mas maglyatiizet is, hogy ellizzék Sket.

Kormenetek — vonuldsok

A szenvedéstorténetet felidéz6 huisvéti kormeneteket
nagyszombaton estefelé, az ortodox keresztény egy-
hazakban huisvét vasarnap reggelén tartjak. A ruszin
falvakban viszont toébbnyire mar éjfélkor utjukra in-
dulnak. Roméban a Colosseumnal maga a papa viszi
egy darabon a keresztet a vallan. A legnagyobb zaran-
doklat a jeruzsalem-évarosi kormenetre érkezik. Ev-
rol évre harom-otezren jarjak végig a Via Dolorosat (a
szenvedések utjat), amelyrdl tgy gondoljak, hogy Jé-
zus ott vitte a keresztet a Golgota felé.

Sziciliaban Jézus Krisztus és a tizenkét apostol szob-
rat hordjak korbe, s a templomok el6tt feltdamadasi szin-
jatékkal emlékeznek. Spanyolorszag szerte mas-mas
szinli csuklyas lepelbe 6ltozott hivek viszik vallukon
a kereszteket, Sevillaban még stlyos vaslancokat is.
Madridban a maguk temploménak htisvétot idézé szo-
borkompozicidjat kozos kormenetre is elviszik a kato-
likus hivek. A ciprusiak faklyas felvonulast rendeznek.

Gorogorszagban a templomokban felallitjak Jézus
jelképes ravatalat, amit nk és gyerekek diszitenek fel
viragokkal. E ravatalt és a fesziiletet hordjak magukkal
a kormeneten, amely naluk a temet6t is érinti.

A belgak olyan felvonuldsokat is tartanak, amelyek a
kornyék kastélyaihoz vezetnek, ahol kulturalis rendez-
vények varjak az érkezdket. Az angolok a hagyoméanya-
ikhoz val6 ragaszkodasukrdl hiresek..., legyenek azok
barmik is. Errél htisvéthétfén is tantisagot tesznek. Va-
lamikor az 1870-es években élt egy londoni dama, aki
arra hasznalta fel az {innepet, hogy naponta tobbszor is
Oltozetet valtva, ruhaival kozfeltiinést keltve korzdzzon
a partnerével. Ezért aztan 1962 6ta a Battersea Parkban
latvanyos felvonulasokat rendeznek, amelyben ki-ki a
legfigyelemreméltébb oltozetében jelenik meg, igy az
esemény mindig egy igazi divatbemutatd élményével
ajandékozza meg a nézoket és a masirozokat.

HS.
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Kiegészitdé tamogatas nemzetiséqgi oktatasi
és kulturalis intézményeknek

A nemzetiségi iskoldk és dvodik 330 millio forint kiegészi-
t0 tdmogatdst kapnak 2018-ra — jelentette be az Embe-
ri Eréforrasok Minisztériumanak (Emmi) egyhazi,
nemzetiségi és civil tarsadalmi kapcsolatokért fe-
lelés allamtitkara szerdan Budapesten, a tamogato
okiratok atadasakor a Parlamentben. Soltész Miklos
kozolte, 305 millié forintot 54 nemzetiségi onkor-
manyzat altal fenntartott intézmény kozott oszta-
nak szét, 25 millio forintot pedig — idén el6szor — hat
nemzetiségi kulturdlis intézmény kap. Az elnyert
Osszeget a nemzetiségi onkormdnyzatok beruhdzdsokra és
intézményeik miikodtetésére fordithatjik — tette hozza.

Az allamtitkar arrol beszélt, hogy 2010 6ta nagy
valtozasok torténtek a nemzetiségek életében. 2014-
t6l példaul a 13 6shonos nemzetiség parlamenti szo-
szolot jelolhet és kiildhet a parlamentbe, hét év alatt
pedig a haromszorosara nétt a nemzetiségek tamo-
gatasara forditott Osszeg.

Az elmuilt hét és fél évben csaknem meghétszerezodott a
nemzetiségi onkormdnyzatok dltal fenntartott nevelési-ok-
tatdsi intézmények szama: mig 2010-ben még csak 12 volt,
ma mdr 82 van, a gyermeklétszdam pedig a kordbbi 3 ezer-
16l 15 ezerre nétt — kozolte Soltész Miklos.

Ugy fogalmazott, a nemzetiségekre a kormany
nem ,teherként” tekint, hanem minden tekintetben
szamit és tamaszkodik rajuk, mivel 6k az 0sszma-
gyarsagot ersitik és tamogatjak.

Ritter Imre, az Orszaggytilés német nemzetiségi
sz0sz0ldja oromét fejezte ki amiatt, hogy az el6z6
évhez képest 4jj intézményekkel és fenntartokkal bo-
viilhetett a tamogatottak kore. Azt mondta, a tamo-
gatas eszkodz ahhoz, hogy ,t6bb anyanyelven nevel-
kedhessenek a gyerekek”, majd az iskolabdl kikeriil-
ve Osszetartozo kozosségként tovabb tudjak vinni a
nemzetiségi tradiciot és kulturat.

Csoportkép a Parlamentben a kiegészitd tdmogatdsok atvétele utan
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A tamogatott intézmények:

AGFALVI NAPSUGAR OVODA
AGFALVI VACI MIHALY ALTALANOS ISKOLA
BAJI SZENT ISTVAN NEMET NEMZETISEGI ALTALANOS ISKOLA
BAKONYNANAI NEMET NEMZETISEGI NYELVOKTATO ALTALANOS ISKOLA
NIVEGY-VOLGYI NEMET NEMZETISEGI NYELVOKTATO ALTALANOS ISKOLA ES ALAPFOKU MUVESZETI ISKOLA
BOLYI OVODA ES BOLCSODE
BOLYI ALTALANOS ISKOLA ES ALAPFOKU MUVESZETI ISKOLA
TARKABARKA-KUNTERBUNT OVODA
CSASZARTOLTESI BANATI MIKLOS NEMET NEMZETISEGI ALTALANOS ISKOLA
CSASZARTOLTESI NEMET NEMZETISEGI OVODA
CSOLNOKI NEMET NEMZETISEGI ALTALANOS ISKOLA
PUMUKLI NEMET NEMZETISEGI OVODA
NEMETVAROSI OVODA
HAJOSI OVODA ES BOLCSODE
HAJOSI SZENT IMRE ALTALANOS ISKOLA
HARTAI HETSZINVIRAG OVODA ES EGYSEGES OVODA-BOLCSODE
HARTAI RADAY PAL ALTALANOS ISKOLA ES ALAPFOKU MUVESZETI ISKOLA
KOMLOSKAI RUSZIN NEMZETISEGI ALTALANOS ISKOLA
NAKOVICH MIHALY ALTALANOS ISKOLA ES OVODA
BARANYA ALAPFOKU MUVESZETI ISKOLA
MAGYARPOLANYI HOSSZU-HEGY! NEMET NEMZETISEGI OVODA ES EGYSEGES OVODA-BOLCSODE
MEHKEREKI ROMAN NEMZETISEGI OVODA
MOSONMAGYAROVARI MORA FERENC ALTALANOS ISKOLA
MARKOI NEMET NEMZETISEGI OVODA
LUSTIGE ZWERGE NEMET NEMZETISEGI OVODA
TAKSONYI NEMET NEMZETISEGI OVODA
TAKSONY VEZER NEMET NEMZETISEGI ALTALANOS ISKOLA
,GYERMEKVAR” NEMET NEMZETISEGI OVODA ES EGYSEGES OVODA-BOLCSODE UJHARTYAN
UJHARTYANI NEMET NEMZETISEGI ALTALANOS ISKOLA
FERTORAKOSI ALTALANOS ISKOLA ES ALAPFOKU MUVESZETI ISKOLA
MECSEKNADASDI SCHLOSSGARTEN OVODA ES BOLCSODE
NEMESNADUDVARI NEMET NEMZETISEGI OVODA
NEMESNADUDVAR-ERSEKHALMA NEMET NEMZETISEGI ALTALANOS ISKOLA
TOROKBALINTI CSUPASZIV KETNYELVU OVODA
NEZSAI MIKSZATH KALMAN SZLOVAK NEMZETISEGI ALTALANOS ISKOLA
PECSVARADI SZIVARVANY NEMET NEMZETISEGI OVODA ES BOLCSODE
HAUCK JANOS NEMET NEMZETISEGI ALTALANOS ISKOLA
PILISVOROSVARI NEMET NEMZETISEGI ALTALANOS ISKOLA
PUSZTAVAMI SZIVARVANY OVODA EGYSEGES OVODA-BOLCSODE
BEKEFI ERNO ALTALANOS ISKOLA ES ALAPFOKU MUVESZETI ISKOLA
RATKAI GYERMEKKERT EGYSEGES OVODA-BOLCSODE ES KONYHA
OFALUI NEMET NEMZETISEGI KETNYELVU EGYSEGES OVODA-BOLCSODE
SOPRONI NEMET NEMZETISEGI ALTALANOS ISKOLA — DEUTSCHE NATIONALITATENSCHULE ODENBURG
SZAJKI OVODA
WUNDERLAND KINDERGARTEN A SZEKSZARDI NEMET NEMZETISEGI ONKORMANYZAT OVODAJA
SZENDEHELYI NEMET NEMZETISEGI MESERET OVODA
SZENDEHELYI NEMET NEMZETISEGI ALTALANOS ISKOLA
FELSO-MATRAI ZAKUPSZKY LASZLO ALTALANOS ISKOLA ES OVODA
SZOMBATHELY! REGULY ANTAL NYELVOKTATO NEMZETISEGI ALTALANOS ISKOLA
FELSOGALLAI SZECHENY! ISTVAN ALTALANOS ISKOLA
VASKUT-BATMONOSTOR NEMET NEMZETISEGI OVODA
VASKUTI NEMET NEMZETISEGI ALTALANOS ISKOLA
GRASSALKOVICH ANTAL NEMET NEMZETISEGI ES KETNYELVU ALTALANOS ISKOLA
VEMENDI OVODA
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Horvat kitlintetések magyar allampolgaroknak

A Horvdt Koztdrsasdg Nagykovetségén Magyarorszdg, valamint a magyarorszdgi horvdtok tdrsadalmi és kulturdlis életének
) jeles képvisel6i meghivdsdval februdr 7-én bensGséges kitlintetési innepséget tartottak. Kalmdr Ferenc Magyarorszdg szom-
szédsdgpolitikdjdnak fejlesztéséért felelés miniszteri biztos, Hepp Mihdly horvdt nemzetiségi sz6sz616 és — Kolinda Grabar-Ki-
tarovic¢ asszony, a Horvdt Koztdrsasdg elnoke megbizdsdbdl — Mladen Andrli¢, Horvdtorszdg budapesti nagykévete adott dt

elismeréseket magyar dllampolgdroknak.

Kolinda Grabar-Kitarovi¢ horvat koztarsasagi elnok
magas rangu Kkitiintetéseket adomanyozott azok-
nak a kivalé magyar allampolgaroknak, tekintélyes
értelmiségieknek, akik tevékenységiikkel jelentds
mértékben épitették a Horvat- és Magyarorszag, il-
letve a horvatok s a magyarok kozotti politikai, kul-
turdlis és tudomanyos kapcsolatokat. Veszely Jelena
képzémiivész, Firtl Matyas orszaggytilési képviseld,
prof. dr. Gaddnyi Kéroly nyugalmazott rektor, dr. Hé-
vdri Janos nagykovet és dr. Kiss Gy. Csaba irodalom-
torténész a Hrvatski Pleter (Horvat Harmasfonat)
Erdemrendet vehette at. Lokds Istvan akadémikus-
nak a kultura miivelésének és apolasanak elismeré-
séért jaro legmagasabb horvat allami kitiintetést, a
Marko Maruli¢ arcképével diszitett Hajnalcsillag Er-
demrendet itélték oda, 6 azonban egészségi allapota
miatt nem tudott megjelenni, igy azt egy késdébbi al-
kalommal veszi majd at.

Lékos Istvan

Magyar irodalomtorténész, szlavista, nyugalma-
zott egyetemi tanar, az irodalomtudomany doktora.
A Magyar Tudoméanyos Akadémia Irodalomtudo-
manyi Bizottsaganak tagja, a Horvat Tudomanyos
és Mivészeti Akadémia levelezd tagja. Horvat és
magyar nyelven harminc mtve jelent meg. Tudo-
manyos munkdassaganak tdlnyomo részét a horvat
és a magyar irodalom szovevényes kapcsolatainak
szentelte, irasait tanulmanyok, kritikak, esszék, cik-
kek, szerz6i kotetek és forditasok formdjaban tette
kozzé. O volt az els6, aki magyar nyelven megirta
a horvat irodalom torténetét, s magyarra forditotta
Marko Maruli¢ Judita és Suzana cimi(l maveit. Irt a
horvat irodalom nagyjairdl, Miroslav Krlezdrdl, Ksa-
ver Sandor Dalskirdl és Anton Gustav Matosrol is.
Haérom izben itélték neki a Horvat Iroszdvetség Da-
vidias-dijat, 2003-ban pedig a horvat kultira nem-
zetkozi népszertsitéséért az INA Dijat is elnyerte.

Veszely Jelena

Horvat és szlovak gyokerekkel is rendelkez6 ma-
gyar képzémiivész, Ivan Mestrovi¢ horvat szobrasz-
muvész legidGsebb €16 tanitvanya. Habar 1948-ban
végleg elhagyta Horvatorszagot, tovabbra is eleven
emlékeket Griz a mult szazad 30-as és 40-es éveinek
horvat muvészeir6l és kozéleti személyiségeirdl.
Hossza és gazdag palyafutdsa sordn szdmos nagy-
méret(i szobrot alkotott, amelyek Magyarorszag
szerte a koztereket diszitik. Késébb a kisplasztikak
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valtak kedvenceivé, melyek témaja legtobbszor a csa-
lad. Kiilonleges mtvészi alkotdsai az 1970-es évek-
ben varrogéppel készitett cérnagrafikak, de portréi
révén is kozismert. Jeles személyiségekrdl készitett
akvarelleket és bronz dombormiiveket. M{ivészete,
kiallitasai és egész élete hidat képez a két orszag s a
két nép kulturaja kozott.

(A BARATSAG 2017/6. szamaban mutattuk be 6t és
munkassagat — a szerk.)

Firtl Matyas

Tobb éve a Magyar Orszaggytlés képviseldje. Je-
lenleg az Interparlamentaris Uni6 Magyar Nemzeti
Csoportjan beliil a Magyar-Horvat Barati Tagozat,
valamint a Magyar-Délkelet-Eurépai Barati Tago-
zatok csoportjanak elndke. Burgenlandi (gradistyei
horvatként) eddigi politikai és tarsadalmi munkaja
soran folyamatosan a horvat-magyar kétoldala kap-
csolatok elémozditasa érdekében tevékenykedett. A
magyar torvényhozas egyediili horvat szarmazasu,
szavazati joggal rendelkez6 képviseldje.

Prof. dr. Gadanyi Karoly

Palyafutdsa soran tobb mint kétszaz szlavisz-
tikai-kroatisztikai tudomanyos cikket és munkat
jelentetett meg, egyike a legkiemelked6bb magyar-
orszagi kroatistaknak. Tobb évig volt a szombat-
helyi szlavisztikai tanszék vezetdje, valamint mas
magyarorszagi és horvatorszagi egyetemek allando
illetve vendégtanara. Nyugdijba vonulasa el6tt a Sa-
varia Egyetemi Kozpont rektora, majd elnok-rektor-
helyettese volt. A Magyar Tudomanyos Akadémia
doktora. Tagja volt a Zagrabi Egyetem Hungarolo-
giai Tanszéke alapité bizottsaganak. Jotékonysagi
tevékenységet is folytat: sziil6helyén a nevét viseld
alapitvannyal tehetséges didkoknak nyujt anyagi
segitséget. Aktivan részt vesz Zrinyi Miklds 6roksé-
gének apolasaban.

Dr. Hovari Janos

Sikeres diplomata és tudos, a nemzetkozi kapcso-
latok kivald ismerdje. 2016 elején nevezték ki a Zri-
nyi Miklos — Szigetvar 1566 Emlékév Emlékbizott-
sag elnokévé. Az emlitett esztendd folyaman teljesen
ennek a projektnek szentelte magat. Nagyban hoz-
zdjarult az emlékév keretében szervezett programok
rendkiviil sikeres megvaldsitasdhoz, valamint a
horvat és a magyar nép kozott, a kozos torténelmen
és kulturalis 6rokségen alapuld barati, joszomszédi
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A dljazottak Mladen Andrli¢, Kalmar Ferenc és Hepp Mihély tarsasagaban

viszonyok tovabbi elmélyitéséhez. Az emlékév szi-
getvari kozponti rendezvényének {6 szervezdje volt.
Jelentds segitséget nyujtott az Eszéki Nemzeti Szin-
haz vendégszerepléséhez a Magyar Allami Opera-
hazban, ahol Nikola Subi¢ Zrinski cim{i horvat nem-
zeti operdjat mutattak be.

Dr. Kiss Gy. Csaba

Jozsef Attila-dfjas irodalom- és mivel6déstorté-
nész, az MTA doktora, a Magyar [részovetség tagja.
Egyéb fels6oktatasi intézmények mellett a Zagrabi
Egyetem Bolcsészettudomanyi Kara Hungarologiai
Tanszékén volt vendégtanar. Tobb, a horvat-magyar
kapcsolatokkal foglalkozé nemzetkdzi szimpozi-
um szervezdje és résztvevdje volt. A magyar-hor-
vat kapcsolatok elkotelezett hive és kutatdja. Onallo
mtvei koziil kiemeljiik a K6zép-Eurdpa, nemzetek,
kisebbségek; Nalunk és szomszéd nemzeteknél;
Ariadné avagy bolyongasok konyve; Nemzetek és
elditéletek; Esszék, tanulmanyok az Adriatol a Bal-
ti-tengerig és a Budapest — Zagrab. Oda-vissza cimi
koteteket. Fontos kotetek szerkesztésében is részt
vett, ilyen példaul a Croato-Hungarica (Evkonyv: a

A szerzd felvételei

magyar-horvat allamkozosség 900 éve alkalmabol),
illetve az onalléan szerkesztett Fiume és a magyar
kulttra, Magyar irok az Adrian, valamint az Adriai
képek cimii gytjtemény. A Zagrabi Egyetem Hun-
garologiai Tanszékének tanaraként megtanult s
folyékonyan beszél horvatul. Irasaival és tevékeny-
ségével jelentdsen hozzajarult a két nép kulturalis
kozeledéséhez.

Gohér Krisztina
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Nemzetiségek és térvényhozas Magyarorszagon

A magyar Orszdggydlés 150 éve fogadta el az 1868. évi XLIV. térvénycikket — a torténeti emlékezetlinkben nemzetiségi tor-

) vényként szdmon tartott —, a nemzetiségi egyenjogusdgrol szol6 jogszabdlyt. S majd hdrom évtizede fogadta el a Parlament
a Nemzetiségi Térvényt. A jeles évforduld kapcsdn a magyarorszdgi nemzetiségek orszdggylilési bizottsdga az Orszdggylilés
Hivatala Kbzgydjteményi és KbzmUivelddési Igazgatdsdg kdzremiikbdésével 2018. mdrcius 19-én tudomdnyos konferencidt
szervezett Nemzetiségek és torvényhozds Magyarorszdgon cimmel az Orszdghdz fels6hdzi tiléstermében. Kbvér LdszI6, a Ma-
gyar Orszdggyllés elnoke kdszontd beszédét kdvetben Soltész Miklos egyhdzi, nemzetiségi és civil tdrsadalmi kapcsolatokért
felel6s dllamtitkdr nyitotta meg a rendezvényt. Melkovics Tamds, Hermann Rdbert, Szarka LdszI6, Cieger Andrds, Kovdcs Kdl-
mdn Arpdd, Doncsev Toso és Ldsztity Péter, valamint Szalayné Sdndor Erzsébet egyetemi tandr, a Magyarorszdgon él6 nem-
zetiségekért felelés ombudsmanhelyettes tartott eléaddst. E szamunkban ez utébbit adjuk kbzre.

Szalayné Sandor Erzsébet

Az 1993-as nemzetiségi torvény létrejottének a koriilményei, visszaemlékezések

Kozel harminc éve annak, hogy 1989 decemberében,
az un. nemzetiségi jogi kollégiumon eldszor volt al-
kalmam — Kowvdics Péter, egykor alkotmanybiroként,
ma a Nemzetkozi Biintetébirdsag birajaként miiko-
d6 kollégammal egyiitt — véleményt nyilvanitani a
kisebbségvédelem (az akkori magyar szohasznalat
is igy emlitette) nemzetkozi jogi dimenzidirdl. Erre
az informalis alapon szervezett in. nemzetiségi jogi
kollégiumra mindketten nemzetkdzi jogasz egyete-
mi oktatoként, a témaban kordbban megjelent irasa-
ink alapjan kaptunk meghivast. A kollégium akkori
ilésén a Magyarorszagon €16 kisebbségi kozossége-
ink képvisel6i mellett szamos olyan jogasz szakem-
ber vett részt, akik késobb aktiv szerepet jatszottak
az 1993-as kisebbségi torvény tartalmi elemeinek
kialakitasaban, igy tobbek kozott Bird Gaspar nevét
szeretném emliteni.

Magyarorszag europai szinten is példaérték ki-
sebbségvédelmi rendszert vezetett be az 1993-as tor-
vénnyel — azok a szakmai és politikai vitdk, amelyek
a ,Ki a kisebbség Magyarorszagon?” kérdéstol a biz-
tositando jogok korén at, az egyes jogokhoz kapcso-
16do6 védelem szintjéig és a kisebbségi onigazgatas
formai koriil zajlottak mintegy négy éven at — hol
er6teljesebb, hol csendesebb moédon —, azt eredmé-
nyezték, hogy egy 4j modell sziiletett. Az eurdpai
allamok és kisebbségeik nagy érdeklédéssel figyel-
ték a folyamatot, és kivancsian vartak az 1993-as tor-
vénnyel bevezetett tjfajta modell alkalmazasanak
hatasait.

A mar létez6 és az elvarhatdé nemzetkozi jogi ko-
telezettségvallalasok az eurdpai allamokban, s ha-
zankban — akkor és most is — csak akkor tudnak
kiilon-kiilon, illetve egydittesen is hatékony, érdemi
védelmet nyujtani a kisebbségek szamara:

* ha az emberi jogok szélesebb kort és erdsebb
védelme is megvaldsul — beleértve a védelemre ér-
demes kisebbségi jogokat;
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* ha a védelem megkiilonboztetés nélkiil érvé-
nyesiil mindenkire;

* ha lényegesen tObb erdfeszitést tesz minden
érintett az inkluziv tarsadalomépités érdekében —
anélkiil, hogy a dontésre jogosultak pusztan azon vi-
tatkoznanak, hogy kit, milyen jogok illessenek meg,
illetve milyen jogok kit, miért ne illessenek meg;

* ha a sokszinliség menedzselése — a diversity
management —, mint egyfajta horizontalis allam-
szervezési felfogas altalanosan elfogadott és kove-
tett gyakorlat lesz az eurdpai allamok korében, és
nem ugy tekintenek ra (persze hibasan), mint feles-
leges pénzkidobasra, amely a tarsadalomnak csak
egy szlik rétegét részesiti elényben;

= ugyanakkor minden emlitett feltétel teljesiilése
esetén is csak az esetben lehet tényleges védelmet
remélni a mar 1étez6 és elvarhaté nemzetkozi jogi
kisebbségvédelmi mechanizmusoktol, ha annak
alapja a kisebbségek érdemi részvétele legalabb az
Oket érint6 dontések meghozataldban.

Pontosan ugyanilyen felismerések vezettek a
rendszervaltozas utan, az 1990-es évek elso felében
az eurdpai szinti kisebbségvédelmi mechanizmu-
sok kialakuldsahoz, annak elfogadasahoz, hogy



nem pusztan az emberi jogok, de a kisebbségi jo-
gok allamon beliili rendszerei is igénylik a kiils6,
vagyis a nemzetkozi kontrollt — még ha azok nem
is helyettesitik az allam védelmi kotelezettségét az
allampolgaraival, és bizonyos mértékig a teriiletén
tartdzkodo egyéb személyekkel szemben. A kialaki-
tott nemzetkozi jogvédelmi mechanizmusok ezért
szubszididrius jellegliek, raépiilnek az allamokon
beliil 1étez6 kisebbségvédelmi céla jog- és intéz-
ményrendszerre és egyidejlileg feltételezik az alla-
mok nemzetkdzi szerzédésszeri magatartasat, tevo-
leges fellépését is a kisebbségek jogainak védelme
érdekében. A kisebbségvédelmi céli nemzetkozi
monitoring eljarasok erdteljes mankdként szolgal-
hatnak a szerzdd6 allamok szamara, furkosbotnak
viszont nem alkalmasak. A védelem {6 terepe, vitan
feliil, az allamok belsé joga.

Annak ellenére, hogy a kisebbségvédelem terén
az eurodpai allamok megmaradtak a birdsagi jogér-
vényesitést nélkiiloz6, puha megoldasok mellett,
mégis joforman minden nagyobb, az eurdpai szin-
td nemzetkdzi munkamegosztasban meghatarozo
szerepet jatszd nemzetkozi szervezet — igy példaul
az Eurodpai Biztonsagi és Egyiittmtikodési Szerve-
zet és az Eurdpa Tanacs — keretében is megjelent a
kisebbségek védelmének igénye. Az eltéré inten-
zitasi nemzetkozi jogi és nem-jogi jellegii kisebb-
ségvédelmi dokumentumokat a szakirodalom, de
maguk az allami szerepldk is idonként mozaikszer
dokumentum-kavalkadnak mindsitik. Megjegyzen-
dé azonban, hogy a nemzetkozi jog htisz-harminc
évvel ezel6tti és mai adottsagai mellett, valamint a
kisebbségvédelem erdteljes politikai meghatarozott-
saga mellett a 1étez6 nemzetkdzi kisebbségvédelem
pontosan annyira mozaikszeri, amennyire mozaik-
szerli az Europa allamaiban €16 kisebbségek tényle-
ges helyzete.

Az 1993-as magyar kisebbségi torvény megsziile-
tésének id6szakaban Eurdpaban kedvezd hangulat,
sOt sok esetben rokonszenv uralkodott a kisebbség-
védelmi célu jogalkotasi torekvésekkel kapcsolat-
ban. Ennek hatdsara a kozép-kelet-eurdpai térség
allamaiban tobbirdnyt folyamat zajlott, melynek
egyes elemei egymast generalo hatdstak is voltak.
Igy példaul az erdteljes magyarorszagi kisebbség-
védelmi torekvések és a modellértéki megoldasok
0sztonzén hatottak a nemzetkozi kisebbségvédel-
mi torekvésekre is. Az allamokon beliili kisebbség-
védelmi célu jogfejlédés parhuzamosan zajlott a
nemzetkozi szervezeteken beliili jogalkotdsi torek-
vésekkel. Egymas mellett fut, idénként egymast
keresztezd folyamatokon, szakmai vitdkon at jutott
oda az europai jogkozosség, hogy a nemzetiségek
érdekében képes volt , kivitatkozni”, ,kidiplomadci-
azni” egymasbol a tobbszint(i védelem rendszereit.
A jogalkotasi kedv persze nem minden allamban
volt egyforma intenzitdst. Hazankban is Osszetett
folyamatok eredményeképp indulhatott meg az ex-

tenziv szakmai munka. A kordbbi évtizedek vegyes
tapasztalatai, majd az &allamberendezkedés atala-
kuldsa, a nemzetiségek szélesebb kor(i tarsadalmi
részvételének az igénye, a nemzetiségi oktatds és
nemzetiségi nyelvhaszndlat identitdsmegdrzd szere-
pének egyértelm(i magasra értékelése és elismerése,
valamint a nemzetkozi viszonylatban tapasztalhato
parhuzamos folyamatok vezettek Magyarorszagon
az 1993-as torvény megsziiletéséhez.

Az 1990-as évek elsé felében ez tigyben meghata-
rozd nemzetkozi egyezmények koziil kett6t emelek
ki: a Regiondlis vagy Kisebbségi Nyelvek Kartdjit, és a
Kisebbségi Keretegyezményt, amelyek tartalmukat, va-
lamint a valasztott kontrollmechanizmusukat illeto-
en tiikrozték az europai allamok korabeli politikai
kotelezettségvallaldsainak mértékét, létrehozasuk
pedig a maguk idejében diplomadciai bravurnak sza-
mitott. A kisebbségek érdekei fel6l kozelitve, 25 év
tavlatabol gondolhatnank azt is, hogy ez a két szer-
z8dés csak mérsékelt modon tudott hozzéjarulni a
kisebbségi jogok tényleges és érdemi védelméhez,
hiszen — bar nemzetkozi jogi kotderdvel biréd okma-
nyokrol van sz6, amelyeket tobb tucat eurdpai allam
irt ala és ratifikalt - mégsem tartalmaznak nemzet-
kozi birosagi szintl jogérvényesitési lehetdséget. Ez-
zel egyiitt mindkét szerzédés bizonyos értelemben
tulteljesitette a kortarsi varakozasokat, mivel a szer-
z8d6 allamoknak a végrehajtasra biztositott eléggé
széles, rugalmas mozgastér ellenére — alkalmasak
voltak arra, hogy sztenderdeket és értelmezési kere-
tet adjanak a benniik foglalt kisebbségi jogoknak. E
mozgastéren beliil a szerz6dések hatalyba lépése Ota
eltelt htisz év alatt a magyar jogalkotds a rendszer-
valtast kozvetleniil megel6z6 évtizedekhez képest —
és mas europai allammal Osszevetve is — joforman
a legkomplexebb kisebbségi jogszabalyt és nemze-
tiségi intézményrendszert volt képes létrehozni. Az
1993-as torvény megsziiletésekor a hazai és nemzet-
kozi szakmai kozvélemény kérddjelektdl sem volt
mentes, kivancsisaggal fogadta a valasztott Gjfajta
jogvédelmi modell miikodését.

A kisebbségi kerekasztaltol, mint a torvény kez-
deményezésében, el6készitésében meghatarozo sze-
repet jatszo tényezordl az elSttem szolok mar rész-
letesen beszamoltak. En ezért inkabb visszautalok
arra a 2013 decemberében megtartott, €s a torvény
htisz éves évfordulodja alkalmabol szervezett konfe-
rencidra, amelynek anyaga, az ott elhangzott vissza-
emlékezések és eléadasok a Bardtsdg cimi folydirat
2014. évi els6 szamaban, annak mellékleteként ol-
vashatdak.

Az 1993-as torvény hatalybalépését koveté masfél
évtizedben a létrejott és fokozatosan meger6sodo or-
szagos nemzetiségi onkormanyzatok, valamint ok-
tatasi, kulturalis és tarsadalmi szervezetek jatszot-
tdk a kozponti szerepet a torvény valddi tartalma-
nak kibontasaban. Igy éppen 6k voltak azok, akik
a jogszabaly ellentmondasaival, koherenciazavarai-
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val és gyakorlati alkalmazasi nehézségeivel el6szor
szembestiltek. Ebben az id6szakban valtak lathatova
a torvény azon részei, amelyek menetkozbeni kiiga-
zitasra szorultak.

A 2010. évi valtozasok a nemzetiségi jogteriiletet
is mélységében érintették: 4j Alaptorvény, Gij nem-
zetiségi és 1j ombudsmani torvény sziiletett, amely
szamos ponton atalakitotta az intézményrendszert —
figyelemmel a kisebbségi ombudsman joggyakorla-
tdban megjelent megallapitasokra és az Alkotmany-
birdsag szakmai véleményére is.

Igy tobbek kozott: az Alkotmanybirdsag a
12/2004. (IV. 7.) AB hatarozataban korabbi dontéseire
hivatkozva hangstlyozta: ,Az allam kotelessége az
alapvetd jogok »tiszteletben tartasara és védelmére«
a szubjektiv alapjogokkal kapcsolatban nem meriil
ki abban, hogy tartézkodnia kell megsértésiiktdl,
hanem magaban foglalja azt is, hogy gondoskodnia
kell az érvényesiilésiikhoz sziikséges feltételekrol.
Ennek érdekében a jogalkotd koteles olyan szaba-
lyozast alkotni, amely a lehetd legnagyobb mérték-
ben biztositja az alapjogok érvényesiilését.” Amint
arra az Alkotmanybirdsag mar a 48/1998. (XI. 23.) AB
hatarozataban is ramutatott: ,Az Alkotmany egyes
esetekben nevesiti az intézményvédelmi kotelessé-
geket, masutt nem, el6fordul az is, hogy éppen az
alanyi jogi oldal marad hattérben; a megfogalmazas
és a hangsulybeli kiilonbségek nem valtoztatnak
azon, hogy az alapjogok egyarant tartalmazzak a
szubjektiv jogokat és az objektiv, ennél szélesebb
allami kotelességeket is”. A nemzetiségek kultura-
janak, 6nazonossaganak megorzésére iranyuld sza-
balyok megalkotasanal a torvényhozo széles dontési
jogosultsaggal rendelkezik, ennek a dontési szabad-
sagnak a korlatait azonban az Alaptorvény rendel-
kezései, igy kiilonosen az alapjogokra vonatkozo
szabalyok hatarozzak meg [45/2005. (XII. 14.) AB ha-
tarozat].

A jogalkotéd a nemzetiségek jogairdl szolo 2011.
évi CLXXIX. torvényt kifejezetten az Alaptorvény
magyarorszagi nemzetiségek tigye irant kinyilva-
nitott feleldsségvallalasara figyelemmel alkotta meg
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azzal a céllal, hogy a nemzetiségek sajatos, az Alap-
torvényben alapvetd szabadsagjogokként altalanos-
sagban megfogalmazott egyéni és kozosségi jogait
részletezze, s széles korben biztositsa.

Huszonot évvel az 1993-as kisebbségi torvény
elfogadasa utan, a jelenleg hatdlyos nemzetiségi
torvény s a nemzetiségi biztoshelyettesi feladat- és
hataskort rendezd jogszabaly egytittes olvasata ked-
vez0 képet mutat. A jelzett jogszabalyok alapjan md-
k6dod nemzetiségi jogvédelem egyre hatékonyabban
tud hozzdjarulni a hazai nemzetiségi kozosségek
jogainak érvényesitéséhez. Nem elégedhetiink meg
azonban a puszta adatokkal. Bar a szdmok és tények
makacs dolgok, a lényeg mégis az emberi tényezd. A
nemzetiségi kozosségek érdekében végzett névekvd
mennyiségl és valtozd szerkezetli munka mogott
emberek vannak. A nemzetiségi kozosségek tagjai,
akik magyar allampolgarként egyrészrdl a nemzeti-
ségi identitasukat kivanjak megélni és megerdsiteni
a kapcsolodo jogokat zokkendmentesen gyakorolva,
masrészrdl viszont esetenként a szarmazasukkal is
Osszefliggésbe hozhaté hatranyos megkiilonbozte-
tést is kénytelenek elszenvedni. Emellett és emiatt
fontos a szakemberek, a nemzetiségi sz6sz0lok és a
nemzetiségi dnkormanyzatok s szervezetek vezeto-
inek szerepe is, akik a nemzetiségi jogvédelemben
magasfoku beleéléssel, nagy szakmai igényességgel
jarnak el.

A barmely alapon torténd megkiilonboztetés el-
leni fellépés, a nemzetiségi oktatas, a nemzetiségi
onkormanyzas, a nemzetiségi média, a nemzetiségi
élethelyzeteket érint6 dontéshozatalban vald részvé-
tel igényével kiegésziilve, tobb célt szolgal, de ezek
ereddjében nem allhat mas, mint a nemzetiségi ko-
z0sségek felnovekvd ifji nemzedékeinek felkészi-
tése egy sokszin( és inkluziv tarsadalomban valo
hasznos és érdemi részvételre. Ehhez a sajat nem-
zetiségi jogok és a kapcsolddo jogvédelmi rendszer,
illetve eszkozok ismerete, az ezekrdl valo tajékozo-
das igénye és a tajékoztatas sziikségessége egyarant
hozzatartozik.

Torok Tamas felvételei



Husz éve hunyt el Koch Valéria

Megemlékezés a felejthetetlen koltoérol

‘ Koch Valéria haldldnak huszadik évforduldjdn, 2018. februdr 28-dn a

| Magyarorszdgi Német Kulturdlis és Informdcids Kézpont és Kényvtdr
(Zentrum) volt a hdzigazddja a Magyarorszdgi Németek Hdzdban rende-
zett budapesti emlékestnek. Ez az esemény egyben a kdlténé életmdivét
méltato orszdgos rendezvénysorozatnak is elsé dllomdsa volt.

A nagyszamu kozonséget a Zentrum igazgatondje,
Ambach Ménika koszontotte, aki arrol az élményérdl
is beszamolt, amikor — még diakként — egy szavalo-
versenyen talalkozott Koch Valériaval. Az eredmé-
nyes szereplésért egy dedikalt konyvet kapott téle
jutalmul. Mély benyomast tett ra a kolténd, akinek
erés kisugarzasardl baratai és kollégai is beszéltek
az esten.

Wolfart-Stang Maria a pécsi Ledwey Klara Gimna-
ziumban ismerte meg a koltét és életre szOl6 barat-
sagot kotottek. Mesélt arrdl, hogy Koch Valéridnak
milyen sokat jelentett a csaladja, és 6t is mindig sze-
retettel fogadtak a Baranya megyei Szederkényben.
Koch Valéria tanulmanyait a kozépiskola utan Pé-
csett, majd Szegeden folytatta, ahol a Jozsef Attila
Tudomanyegyetem magyar-német szakan szerzett
diplomat, és végiil Budapesten, az ELTE filozofia
szakan Martin Heidegger filozéfus miiveinek elem-
z€sébdl doktoralt.

Dr. Erb Maria, az ELTE Germanisztikai Intéze-
tének docense a koltond févarosi életérdl beszélt.
1973-ban koltdzott Budapestre, nyolc éven at a Neue
Zeitung munkatarsa volt. Hangstlyozta sokoldalu-
sagat, hiszen az irodalom mellett a fényképezés és
a rajzolas is kedvenc elfoglaltsagai kozé tartozott.
Egy pipacsot abrazolo képét magaval is hozta. Sze-
rinte a virag kivalé szimboluma Koch érzékeny és
torékeny, mégis tuléld lényének. Méltatta a gyerme-
keknek sz06l6 mtiveit is. Mesélt arrol, hogy Pamacska
nevl cicdjaval gyakran jart hozzajuk és lanyainak
felolvasta legtjabb gyerekverseit.

Schuth Janos a Neue Zeitungnal (NZ) volt a kol-
t6 kollégaja, de a Magyarorszagi Német [rok és
Miivészek Szovetségében (VUJAK) is egyiitt tevé-

Bajtai LdszI6
felvételei

kenykedtek. Koch Valéria a VUdAK irodalmi szek-
cidjanak alapitdja és elsé elndke volt. Az NZ fészer-
kesztdje egyarant komoly elismeréssel nyilatkozott a
kolténd irodalmi és Gjsagirdi munkassagarol.

Bradean-Ebinger Nelu sa]at a kolténo halalakor irt
versét olvasta fel németiil és magyarul, Ats Erika
forditasaban. A visszaemlékezések kozott Koch Va-
léria-dfjasok (a Magyarorszagi Németek Orszagos
Onkormanyzatanak dija, kiemelkedd kozépiskolai
illetve egyetemi tanulmanyi eredményekért) ver-
seket adtak el6, a SVUNG csapata pedig a koltond
tiszteletére készitett animacios kisfilmet mutatott be.

Az ELTE Magyarorszagi Németek Kutatokoz-
pontjanak, a Magyarorszagl Német [rok és Miivé-
szek Szovetségének és a koltdond hagyatéka gondo-
zoinak egytittmtkodésével egy emlékkiallitas is
megnyilt. Ezen fényképek, a koltdi életmiib6l me-
ritett és a szerzOt méltato idézetek, valamint targyi
emlékek segitségével tarjak a latogato elé az életpa-
lya 4llomadsait. A kiallitds a maga sokoldaltsagaban
mutatja be Koch Valéria érdeklédését, munkassagat,
és sikerrel idézi meg érzékeny, sziporkazo szemely1—
ségét. Németiil {rt verseit Ember Méria, Ats Erika és
Kaldsz Marton forditottdk magyarra.

A rendezvény és a kiallitds ez évben Bajan, Pé-
csett, Pilisvorosvaron és Veszprémben lesz még 1at-
hato. Koszonet a timogatdknak: az Emberi Er6forra-
sok TamogataskezelGjének, a Magyarorszagl Néme-
tek Orszagos Onkormdanyzatnak és a VUdAKnak.

Forrds: Zentrum
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Csak semmi panik

Csak semmi panik
semmi panik

az élet veled

kesztyts kézzel banik

tudod jol rosszabb is lehetne
képzeld magad gerillanak

a hegyekbe

vagy afrikai éhez6nek
narkosnak leprasnak utcanének
lehetnél arvizkarosult
csernobili sugarbeteg

anya ki egyediil nevel

ot gyereket

képzeld diszkriminalt
nemzetiség vagy

rakkutatd

kiben sorvad az agy

csak semmi panik
semmi panik

az élet veled

kesztyts kézzel banik

tudod jol rosszabb is lehetne
ha elképzelnéd magad
példaul - a helyedbe

Torzok

Nem a kezdet, ami nehéz —
a befejezés,

a tokéletesités.

Félaton veszik el minden.

Torzdok vagyunk mindannyian
leglényegiinkben.
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Koch Valéria versei

Missa Solemnis Zihalo viasz

Tengerszemtiikor Zihalo viasz vagy
isten-htivos mivesen végleges
csondjén csonddé a szorgos

emberkin-rebbenés haldl formal

mielott

miel6tt elmtlik a szerelem

hagyd hogy legyen

Csond-sz6

Aszd

arra vald

hogy a csondre
felkészitsen

a csond

ha bekoszont
azza lesz a szo
aki nincsen

Széljegyzet Heideggerhez

Haladva léteziink
és le:tezve haladunk
az Uton

mely vargabettik tévutak

és keskeny osvények
ereddje

s mely elvezet végiil is
valahova

Pannodnia anno

Ds termését

s Onnon vérét
ezeréve ontja mar

a tékozld pannon t&j

milyen atok iili meg
mért sujtjak az istenek

minden halma aranyalma
minden nedve nagy jokedve

megaldatott béséggel
onpusztito készséggel
minden hése karhozott
aki fényt az kart hozott

a legnagyobb veszedelme
Duna-volgynek a langelme gondolata kinek ép

szelleme akinek szép
sorsa végiil egyre megy
borton bito Oriilet

jo volna tan megtanulni

nem kigyulni nem lehullni

adni mindig eleget
6v0 fészekmeleget



A nyelv mostohagyermeke

Valeria Kochot egyszer egy felolvasdesten arra kér-
ték, hogy forditsa le magyarra Elegie cim(i versének
egy sorat (,umgeben von den Fliesen gleichgiiltig-
blankes Gaffen im Spital”) A vallalkozas reményte-
len volt. Valeria Koch és Koch Valéria ugyanis nem
beszélték egymas nyelvét.

Koch a ,nyelv mostohagyermekeként” 1949-ben
egy dél-magyarorszagi német csaladban jott a vi-
lagra, s ahogy nyelve, identitdsa is kettds. Német
nyelven fogalmazé koltészete az 4j német iroda-
lom biiszkesége, mindemellett élete végéig kettds
nyelvi kotédéssel, kétnyelvli koltoként alkotott. A
Stiefkind der Sprache cim(i posztumusz kotet Valeria
Koch német nyelvii miiveibdl a teljesség igénye nél-
kiil valogat. A Zuversicht, a Sub rosa és a Wandlung
ciklus lirdja, az 1994 utani versek, valamint Koch
esszéi egy kotetben 6nallé kompoziciova rogzitik a
tiz éve elhunyt kolténd életmiivének német nyelvi
felét. A VUdAK (Magyarorszagi Német Alkotdk és
Miivészek Szovetségének) gondozasaban megjelent
kétszaz oldalas konyv egyszerl tipografiaja jo sti-
lusérzékkel materializalja a Koch-verseket. Szem-
fényvesztésnek nyoma sincs, a szerény kiilsé pedig
kiméletleniil szogeli oda a lecsupaszitott versmon-
datokat. Visszafogott, hatarozott, letisztult és még-
is vilagokat nyit meg a Koch-lira. Nemzetiségi és
nemzetek folott allo egyszerre, német-magyar, ma-
gyar-német: eurdpai. A szarmazastudat, a kisebb-
ségi lét, a sziil6fold tavolsaga Koch koltészetének is
alapélménye, sajatos intellektualizmusa, a modern
német nyelvii koltészet és filozofia iranti érzékeny-
sége azonban kiemeli kortarsai koziil. A magyaror-
szagi német koltészetben divatos tajnyelv nala alig-
alig bukkan fel, perspektivaja inkabb metafizikus, a
lét és a kor nagy kérdéseinek személyes utjrafogal-
mazasa foglalkoztatja. Wandlung versciklusaban a
rendszervaltasra is mint egzisztencialis problémara
tekint: az 1989-es Mein Jahrgang cimii verse a pusztai
vandorlas biblikus toposza koré szervezddik, ahol
a nép felszabadulasa utan menthetetlentil szembe-
keriil az 6nazonossag kérdésével (,Miissten auch
wir unsere inneren Mauern abbauen und suchen /
nach Identitat...”). Hasonlé gondolat fogalmazodik
meg egyik leghiresebb, Permanenz cimd versében.
Az allandosag biztonsagat itt a belsévé tett korla-
tok biztositjak: ,Die Mauer in uns / befestigt unsere
bestehende / gemeinsame Einsamkeit.” A Wandlung
1992-ben irt versei mar le is szamolnak a rendszer-
valtas eszményképével. A Satzanalyse és a Phantom
der Freiheit cim( versekben a szabadsag, amely le-
gy6zi a kommunizmus kisértetét: alomkép.

Mindezt Valeria Koch a ciklus cimad6 versében
az emberi lét id6legességének heideggeri* gondola-
taval htizza ala: ,,was war sei wahr / was wird leicht

* A filoz6fus hatdsa nem véletlen, Koch Heideggerbdl irta a doktori disszertacidjat.

irrt / allein das Jetzt noch nicht verletzt.” A kolt6t a
gyermekkor is inkdbb csak mint a jelen ellenpontja
érdekli, az tiveggolyd-gyermeklét tisztasdga a fel-
néttkor bordjaval szemben. Perlen cim( versében
mar-mar Jozsef Attila-i vagyakozassal idézi fel ,az
elveszett gyermekkor sparherd-melegét”, ahova
még nem tette be 1abat a haldl. Apjanak tragikus el-
vesztése koran ismerds kozelségbe hozta az elmuléas
gondolatat, s ez, ha késébb ironikus-intellektualis
tavolsagtartassal is, de alapvetéen meghatarozo kol-
téi 1étélményévé valt: ,jenseits / des Jenseits / im per-
lenden Nu / rundet sich Ruhe / zum bleibenden Du”

vagy: , Nicht nur du wachst / auch der Tod in dir.”
Koch sztikszavt, nyelvileg pontosan megformalt
mondatai nagy miigondrdl vallanak, versei hosszan
csiszolt €kszerek, melyekbdl tjabb és tjabb jelenté-
sek csillannak fel. Elejtett félszavaiban éppugy ott a
vallasos, mint a szerelmes vonulat. Majdnem 6niro-
nia tehat, ahogy a rébuszai kozott eldvillan egy-egy
valddi szojaték. Az Alle meine Freunde cimii versének
minden sordbol egy nagy szellemi el6d neve bukkan
eld, s az Osszefliggés nélkiili elemekbdl kiilonds egy-
ség szervezddik. Thomas Mann, Heidegger, Wittgen-
stein, Holderlin, Rilke, Kant arnyai kisértenek itt, s ezt
gondolatban kiegészithetnénk akar Pilinszky, Jozsef
Attila vagy Ingeborg Bachmann nevével is. Ok Valeria
Koch ,baratai”, el6dei, példaképei. Az § identitasuk-
bol meriti a sajatjat, az 6 nyelviikbdl a koltészetét, a
tiszta dalformatdl a szabad versen at az epigramma-
ig. A modernség igényét koveti, eurdpai akar lenni,
s ezt nehezen latja 6sszeegyeztethetének a kisk6zos-
ségekben lelt témakkal. Koltészete — melyben nem-
zetiségi hovatartozasat egyes szam elsd személyben
probalja meghatarozni — hid az érzelemkoézponta
nemzetiségi és az intellektualis irodalom kozott. A
kotet cimado versében, az 1987-ben Budapesten irt
Stiefkind der Sprache-ben azonban éppen e koltéi sze-
rep vallalhatatlansagardl ir. A m{i megrazo szembe-
siilés az egymasnak fesziild két identitas egyént fel-
morzsol6 mechanizmusaval, a hézagosan illeszkedd
nyelvi rendszerek réseiben elt(ind kolté kilatastalan-
sagaval: ,Takte bring dein Lied / du bist ein fremdes
Glied / geworden und geblieben / hier kein Grund
dich zu lieben / dort kein zu achten / leer sind die
Frachten.” A senki foldjére hullott kdltemények azo-
ta 6nallo vilagga éret-
tek, s ezt mi sem bizo-
nyitja jobban, mint a
2008-ban masodszor
megjelent Stiefkind der
Sprache kotet puszta

ténye.

Jenei Miklés
napkut.hu
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Szorgalmas és alazatos

Arany Pant-dijas Jonas Timea

Mosolyogva fogadtak benniinket a Nyir6 Gyula
Korhazban dolgozé apolok. Amikor megmondtuk,
hogy ujsagirdk vagyunk, mar jol tudtak, hogy mi
jaratban, és mutattak is az utat Jonds Timea szobaja
felé. Az osztalyvezet6 fonévér is tgy kinalt helyet,
mintha mindig is ismertiik volna egymast. Kollégai
kéavéval kedveskedtek.

Folyamatosan keresnek még mindig a kiilonbo-
z0 tjsagoktol, tévéktdl, internetes portaloktol — ma-
gyarazta Jonds Timea, aki 2016 dprilisiban megkapta
az Arany Pint-dijat. A Kkitiintetett fonévér a Sza-
bolcs-Szatmar-Bereg megyei Tuzsérrol szarmazik, a
kozépiskola befejezéséig ebben a faluban élt.

— Az els0 négy évben a telepen jartam iskoldba, egy ci-
gany osztdalyba, csak negyedikes koromtol keriiltem dt a
vegyesbe. Valoban igy volt, kiilon-kiilon voltak a ciginy
és a nem cigdany gyerekek. Vigytam dt a vegyes osztdlyba.
Fényes osztilynak hivtam, mert ott minden szinesebb és
érdekesebb volt. Mi még a tankonyveinket sem vihettiik
haza. Megkérdeztem a tanitomat, hogyan keriilhetnék dt
oda. Azt mondta, ha tovdbbra is jol tanulok (mert mindig
jol tanultam), akkor at fogok keriilni egyszer, és ez igy is
tortént. Ott volt eqy emlékezetes jelenet az egyik 1ij 0sz-
talytarsammal. EQy kislany mellé iiltettek, aki az egyik
nap még odaiilt mellém, a rikovetkezon viszont mdr nem.
Amikor megkérdeztem, azt felelte, azért, mert anyukdja
azt mondta, hogy nem iilhet cigdany mellé. Akkor tudo-
mdsul vettem ezt, de elhatiroztam: majd én megmutatom,
hogy nem 1igy van ez, amint az anyukdja gondolja! Mert
én egy nagyon rendes és jo ember vagyok, és ezt be is fo-
gom bizonyitani!

A negyvenkét éves apolond elmondta, hogy ez a
gyermekkori élménye, ez a mondat megvaltoztat-
ta az életét, mert arra motivalta, hogy bizonyitson.
Ahogy atkertiilt a vegyes osztalyba, hamarosan ott
is kitlint a tobbiek koziil, mivel nagyon szorgalmas
volt és még tobbet tanult.

— Nagyon szegények voltunk. A cigdnytelepen éltiink,
heten vagyunk testvérek, én vagyok a negyedik. A sziileim
a vasutndl dolgoztak, keményen és becsiiletesen, mégis na-
gyon sokat nélkiiloztiink. Lepusztult kornyezetben éltiink,
nem volt fiirddszobink. A folyovizet akkor ismertem meg,
amikor az édesanydm eqyszer elvitt a munkahelyére, s ott
tudtam meg, mi az a zuhany... A mar emlitett, igencsak
emlékezetes mondat mellett a sziileim példdja motivdlt az
életben. Rengeteget dolgoztak azért, hogy ne éhezziink, de
sokszor még igy sem volt mit enniink. EQymds ruhdjdt
hordtuk, anyukam folyton varrt és foltozott, hogy legyen
mit felvenniink. Amig a sziileim dolgoztak, a névéreim vé-
gezték a hdzimunkadt. Amikor kideriilt, hogy jol tanulok,
akkor az én feladataimat is dtvették, és mindig azt mond-
tak, hogy én csak tanuljak!
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Ciganyteleprdl eqy paraszthazba

Timea sziilei végiil meg tudtak venni egy parasztha-
zat, igy kikertiltek el a ciganyteleprol.

— Onnantol kezdve minden megudltozott. Mindig is dol-
gos csaldd voltunk, mindenki segitett a hdz koriil. A szii-
leim tudtak jészdgokat venni, a hdz koriil alma-, korte- és
barackfik voltak. Akkor ismerkedtem meg a gyiimélccsel,
tiz-tizenegy éves koromban. Az udvar elején volt egy ke-
rekeskiit, eldtte olyat sem lattam soha, de fiird0szoba még
itt sem volt. Volt viszont egy nagy pléh teknénk. A vizet a
nap melegitette fol, télen meg a konyhdban forraltuk, dm
mindezek ellenére mindig nagyon tisztdn jartunk iskoldba.

Timea gyerekkoraban sokat jart orvosi rendel6k-
ben az édesanyjaval. Szamos betegségen esett at.

— Otthon is mindig nagy tisztasdg volt, a rendelékben
is a nagy tisztasdg fogott meg, valamint az a tudat, hogy
az orvos segitett rajtam, emellett kedves is volt. Ekkor don-
tottem el, hogy dpold szeretnék lenni. Es annyira erds volt
az elhatdrozds, hogy nem volt kérdés, mit fogok csindlni.
Egy percre sem inogtam meg, hogy mds pdlya felé orien-
talodjak.

A ma mar osztalyvezetd fénévér tanulmanyai
szempontjabdl a kozépiskola volt a meghatarozobb.

— Kisvdrdara jartam gimnaziumba. Nagyon jo osztaly-
fonokom volt Bacsé Ferencné, Emi néni személyében. O
volt a bioldgiatandrom is: remekiil tanitott, igy megszeret-
tem a tantdrgyat. Tudta, hogy egészségiigyi palydra készii-
[0k, és mindenben segitett nekem. A sziileim nem tudtik,
hogy egy budapesti egészségiigyi szakkozépiskolaba készii-
lok. Majd megmondom nekik, ha felvettek! Es igy is lett.
Az anyukdm oriilt is, de félt is, hogy a fovdrosba kéltozom,
és mi lesz majd ott velem. Azt kértem, hogy bizzanak ben-
nem. Elvégeztem ezt az iskolat is. Nagyon jol tanultam.
Az els0 évben a sziileim még képesek voltak valamennyire



segiteni, de késébb mdr nem tudtdk fedezni a tanulmdnya-
imat. Az eqyik el6adom felajanlotta, hogy menjek a Hajnal
Imre Egészségtudomdinyi EQyetemre segéddpoldnak. Nap-
pal iskoldban voltam, délutin vagy éjszaka pedig mentem
dolgozni. Hamar elfogadtak, és ott aztin mindent megta-
nultam. Azonnal bedobtak a mélyvizbe. Az elsé valddi fel-
adatom természetesen az volt, hogy vigyem ki az dgytdila-
kat. Szamomra az is nagyon nagy élmény volt, hisz fehér
kopenyben tehettem. Vittem is aldzattal.

Munka mellett egyetemre is jar, szeptemberben
kezdte meg a negyedik évét diplomas apold szakon.
Timeat 2015 juliusdban a Semmelweis-nap alkalma-
bodl polgarmesteri elismerésben részesitették a mun-
kaja és eredményei miatt. Mint elmondta, nagyon
biiszke ra, hogy elismerik a munkajat. Azota még
nagyobb er6bedobdssal dolgozik, mert szerinte ez
egy jo értelemben vett teher. Ugy érzi, még tobbet
kell dolgozni, nem szabad leallni, mert elvarasok
vannak felé. Az élete a munkaja. Miutan bezarték az
intézményt, Timea a Nyiré Gyula Kérhazban pro-
balt szerencsét.

— Mivel kordbban a belgydgydszaton dolgoztam, itt is
ezen az osztalyon kezdtem. Hamar kideriilt, hogy tobb
mindenhez értek. Rovid idd alatt megkedveltek a tobbiek.
Egy ideig én voltam a részleguezeté ndvér. Mivel ezzel egy
idében mdr a pszichidtridn is gondolkoztam, amikor iire-
sedés lett, megkérdeztem, hogy dtjohetek-e ide, és dtvet-
tek. Eqyszer jelezték, hogy a helyettesiteni kéne a kozponti
szubintenzivnek nevezett figyeld részlegen (kordbban zdrt
osztalynak nevezték — a szerk.). Ez a legveszélyesebb hely a
pszichidtridn. Olyanok keriilnek ide, akik on- és kozveszé-
lyesek. Ahogy beléptem, azt éreztem, hogy megérkeztem,
ez az én helyem, és kértem az dthelyezésemet. A munka
nagyon izgalmas volt, sokat tanultam ott. Kozben pszichi-
dtriai szakképzésen vettem részt, majd a vezetdség felve-
tette, hogy mi lenne, ha én lennék a szubintenziv részleg-
vezetd fondovére. Elvallaltam. ..

Hid a roma és a nem roma tarsadalom kozott

Timea elmesélte, hogy Uj beosztasaban nagyon so-
kat kellett bizonyitania, hiszen munkatarsai koziil
valasztottak ki.

— Szerencsére hamar elfogadtak. Lehetdségem volt arra,
hogy megudltoztassam a figyeld belsd szerkezetét, feliijitd-
sokat végeztek, tdarsalgdt alakitottunk ki a betegek szamdra.
Komfortosabb, élhetobb lett a kornyezetiik és a kollégik is
jobban érezték magukat. A részleguvezetd foorvossal nagy-
szeriien egyiitt dolgoztunk. Nagyon jo hire lett a szubin-
tenziv részlegnek. A betegek is annyira megszerették, hogy
ki sem akarnak keriilni onnan.

Késobb tjabb lehetdség kovetkezett: megiiriilt a
pszichiatriai osztaly fénévéri tiszte, s a vezetdség azt
mondta Timeanak, hogy &, aki annyi mindent letett
mar az asztalra, annyit bizonyitott, az egész osztaly
féndvéreként is minden bizonnyal helytallna.

— A férjem és a lanyom is tamogatott, biztattak, hogy
vdllaljam el. Végiil elfogadtam a felkérést: osztdlyvezeto fo-
névér lettem. Megtaldltam onmagam.

Jonas Timea azt mondta, nem ismer Magyarorsza-
gon még egy olyan koérhdzat, ahol egy cigany szar-
mazasu fénévérnek olyan sokat segitenének, tamo-
gatnak a munkajat, mint ahogyan vele teszik.

—Dr. Németh Attila fozgazgato karolt fel engem. O egy
nagyon jo ember, okos, kedves és természetesen nagyon jo
a szakmajaban. Sokat tanulok téle minden egyes alkalom-
mal, amikor reggelente egyutt viziteliink. O az az ember,
akire feltétel nélkiil fel tudok nézni. Mindig ott volt mellet-
tem és segitett ott, ahol csak tudott.

Az Arany Pant-dij jelentésérdl ezt mondja: ,két
aranypant van, az egyik a ciganysagom, a masik a
magyarsagom, és egyikrdl sem vagyok hajlando le-
mondani”. Erre a dijra is a féigazgatd jelolte, mert
ugy gondolta, ha valaki, akkor Timea megérdemli
az elismerést.

— Még a szubintenziven dolgoztam, amikor szoltak a
Roma Sajtokozpontbdl, hogy bekeriiltem az elsé tiz kozé.
Nem hittem el. A foigazgato vir — aki csak utolag szolt ar-
16l, hogy jelolt — azt mondta, mdr ez is nagy teljesitmény,
ne aggodjak a szavazds kimenetele miatt. Aztin minden-
ki megmozdult, a fdigazgato is mellettem kampdnyolt és
természetesen a szabolcsiak is. A dijatadon, amikor kint
iiltem a dobogon a tobbiek kizitt, uigy éreztem, mindenki
esélyes, csak én nem. Es egyszer csak kimondtik a neve-
met! Leblokkoltam, azt hittem, hogy rosszul hallottam. Ki-
ment az erd a labambdl, alig birtam felallnz Allva tapsolt
mindenki. Végiil dsszeszedtem magam és mindenkinek
megkoszontem a segitséget, a tamogatist.

Timeat ezutdan megrohamoztdk az Gjsagirok, he-
teken, s6t honapokon keresztiil hivogattak, interjut
kértek tble, kiillonbozo radids és televizios miisorok
vendége volt.

— A lanyom nagyon biiszke ram. Tizenot éves, 6 is jo
tanuld, nyolc éven keresztiil kitling volt. Orvosi palydra
késziil gyerekkora ota. Szerencsére nagyon jo a kapcsola-
tom vele, mindent megbeszéliink eqymdssal. EQyszer azt
mondta: , Anya, a legnagyobb példaképem te vagy!”

Kérdéstinkre Timea elmondta, sok mindenki pél-
daképévé valt. Egy hid szeretne lenni a roma és a
nem roma tarsadalom kozott. Ezt azért tartja fontos-
nak, mert mindkettét tudja motivalni. Sok vissza-
jelzést kapott mar cigdny szdrmazasu gyerekektdl,
sziil6ktdl, akik arrol kérdezik, hogy mit csinaljanak,
ha tehetségesek, de a lehetdségek hianya miatt egye-
l16re nem tudnak kitorni. Timea mindig azt feleli ne-
kik, hogy az ut, amit kijeloltek maguknak, ahogyan
0 is tette, nem lesz konnyt, am azt kell végigjarni
nagyon kitartéan és nagy szorgalommal. Amit elter-
veztek, attdl ne térjenek el, mert csak igy érnek célba.
Ha negativ dolgok torténnek az emberrel, amik visz-
szahtizhatjak, azokon at kell 1épni és haladni tovabb
eldre.

— Szerintem a legnagyobb érték a konyv. Nincs mds
fegyveriink, mert zenélni és énekelni tudunk, de ahhoz,
hogy az élet kiilonbozo teriiletein is érvényesiilhessiink,
ahhoz tanulni kell. ..

A Ridikiil.hu nyomdn kozreadta [D]
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,Dinamikus, lUktetd, szines, olykor selymesen
dubo6rgd”

Egy klarinétos lemezlovas hitvallasa

A Palotabozsokrdl szdrmazd Kerner Agnes a Pécsi Tudomdnyegyetem Egészségtudomdnyi Kara gydgytorndsz-fizikoterape-

uta szakdn végzett, s vdlasztott pdlydjdt a legteljesebb értelemben vett hivatdsdnak tekinti. Egészségligyi menedzser mester-

képzését kovetben kezdte meg doktori tanulmdnyait. Készulé disszertdcidjdnak témdja: ,A hazai és a kinai egészségligyi rend-
szerek dsszehasonlitdsa”. A tudomdny mellett régdta fontos szerepet télt be életében a zene. Klarinétosként tébb zenekarnak is
tagja, de Nash K néven lemezlovasként (disc-jockey-ként, dj-ként) pécsi klubok gyakori fellépdje. Zenérél, klubokrdl, hitvalldsrdl

beszélgettlink.

— Mi volt az, ami gyerekként megragadott Palotabozso-
kon?

— A svab zene és annak a kdzosség Osszetarto ere-
je, hagyomanydrzé jellege. Ha jol emlékszem, mar
két éves koromban végigtancoltam a svab lakodal-
makat. Késébb pedig a svab balok soran még koze-
lebb keriilhettem a svab tancokhoz és zenéhez.

— Mikortdl kapcsolddtdl be a GJU-s (a magyarorszdgi
német ifjlisagi szervezet) rendezvények révén a kozosség-
be?

— Tizennégy éves koromtol részt vettem tobb fo-
cikupan, bicikliturdn, eldszilveszteren, orszagos
talalkozon, melyek a GJU szinte évente ismétl6do
programjai.

— Milyen formdcidkban jatszol?

— Az elektronikus zenei mufajban dj-ként a BET-
WIXT nevezetli D] Squadban. Klarinétosként a pé-
csi Ercbanyasz Koncertftivos Zenekar oszlopos tagja
vagyok. Idénként az , Alte Kameraden” nevezetii
német nemzetiségi fuvoszenekarban is jatszom.

— Hogy jott a lemezlovassdg?

— Gimnaziumi éveim elején ,fert6zott meg” az
elektronikus zene. Az els6 komolyabb elektronikus
zenei fesztivalokon, illetve Gsszejoveteleken szerzett
betekintést kovetden tudtam, hogy ezzel is foglal-
koznom kell. Ma mar elképzelni sem tudom nélkiile
az életem.

— A dj-neved mire utal?

—Roppant egyszertien - kissé nemzetkozisitve —a
Nash az AgNash-bdl fakad, a nagy K pedig a Kerner
kezddbettije.

— Milyen klubokban lépsz fel?

— Jellegét tekintve elektronikus zenei klubokban,
azon belil is inkdbb a techno, tech-house, minimal
stilust képviselokben. F§ lel6helyem a pécsi Amper
Klub, a Szoba és a kaposvari E-café.

— Dj-ként jol jon a zenei képzettséged?
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— Hatarozottan igen, hiszen a képzett iitemérzék,
ajo zenei iz1és és hallas, tovabba a kreativitas itt is el-
engedhetetlen. Megkonnyiti az j technoldgiak elsa-
jatitasat és a zenei ihletben val6 elmeriilést is. Igyek-
szem az elektronikus zenei vildg széles spektrumon
mozgo valtozatait, életérzését atadni, amelyet athat
a szavak nélkiili pozitiv energia, az elfogadds és a
lendiilet.

— Vannak német nyelvteriileten is olyan klubok, amik
szdmodra 0sztonzok?

— Természetesen! Berlin az elektronikus zene,
azon beliil is a techno fellegvara, de taldan mar kije-
lenthetd, hogy torténelmi dllomasa is. Az ihletd klu-
bok kozott emliteném a Watergate-et, a Berghaint,
de a Ritter Butzke, a Club der Visionaere, a Tresor
Club is az. A végtelenségig tudnam sorolni, és ak-
kor még csak Berlint gondoltam &t. Szdmos helyet
kéne még emliteni. Péld4ul a fantasztikus Mannhei-
met. Nemcsak az ottani klubok, hanem a fesztivalok
(pl. a Time Warp) okdn is.

— Mondjik, hogy Mozart a maga kordnak kénnyii-, il-
letve popzenészének szamitott. Szerinted ma hol a helye a
komoly-, illetve a konnyiizenének?



— Szép korszak lehetett, de szerencsére Mozart
halhatatlan. Tobb elektronikus producer hasznal ko-
molyzenei darabokat a trackek szerkesztése soran.
Az osztrak és német klasszikusok sosem mennek
ki a divatbdl. Ez j6 része annak, hogy hol all ma a
komoly-, illetve a konnytizene. Aki mindkett6 utan
érdeklédik — vagy legalabb csak élvezi azokat —, ha-
mar ratalal példaul a német SuperFlu nevii dj-paros
elektronikus zenei kompozicidira, amelyeket példaul
teljes szimfonikus zenekar kovetett. Masfel6l mind a
szinvonalas elektronikus zene, mind a komolyzene
perifériara szorult, szubkulturanak mindsiil tobb te-
kintetben is. Borzasztdan széles az a fésodor, a nép-
szer zenei valaszték, amely kielégiti az emberek
mindennapi, illetve klubigényeit. Gyakran megfi-
gyelhet, hogy fontosabb akar a képi élmény, vagy a
klub berendezése, mint zenei tartalma. A fejlett tech-
nolégia vilagaban pedig elmondhatd, hogy egyre
nehezebb szociokulturalis tevékenységekre kimoz-
ditani az embereket. De azért mindig meg fog ma-
radni a kulttrdra, minéségi zenére mindig szomjas,
de sztikebb réteg, amely éltet benniinket, zenészeket.

— Egy dj eljar a dj-kollégak partijaira is?

— Kedvez6 esetben igen, hisz nagyon sokat lehet
egymastdl, akar a példaképeinktdl tanulni. A kre-
ativ, elvont gondolkodashoz elengedhetetlen, hogy
otleteket, technikakat lessiink el egymastol. Ezen
kiviil nagyon fontos a kolcsonds tamogatas is. Ugy
vélem, minden dj-nek nagyon jolesik, amikor meglat
egy-két kollégat, s6t még jobban is izgul ilyenkor az
ember, hogy vajon milyen kritikaval €] majd a be-
avatott latogatd és a jelenlévé kozonség.

— A mai hanghordozok vildgdban miért fontos a bakelit
mdsodik virdgkora?

—Mondhatndm, hogy a bakelit, az bakelit, de nem
teszem, mert ennél sokkal tobbet jelent. Tudni kell,
hogy aki bakeliten megtanul keverni (laptop nél-
kiil!), az a dj minden lejatszon képes lesz ra, hiszen
a bakelitlemezekhez kapcsolédo technika rengeteg
gyakorlast, pontos iitemérzéket, fegyelmezettséget
— mar, ha csak a thvel vald banasmoddot vessziik
alapul -, és nagyon jo fiileket kovetel. Ezen kiviil a
bakelit illata, az analog, ropogds hangzas, igazabodl
semmihez nem foghato.

A bakelitgytjté kultaura is kiilonos vilag, nem
hasonlithaté ahhoz, amikor az ezerdtszaz darab
trackiinket bedugjuk USB-n egy 2000-es Pioneer-
CDJ-be, holott azok is fantasztikus lejatszok. A gyor-
san fejlédd, leegyszerlisddd zenei technoldgia na-
gyon sok olyan résztvevot teremtett f0ként a klubok
életében, akik nem feltétlentil jO zenei alapokkal,
vagy felkésziiltséggel uraljak a dj-pultot. Igy tobb
hely, fesztival is visszatért az agynevezett ,bakelit
barbarsaghoz”, miszerint kizarolag bakeliten lovag-
16 miivészeket varnak.

Tudni kell, hogy van egy koztes megoldas is,
amikor lemezjatszokat kontrollerrel hasznaljak,
amikor teljesen nyers bakelitkeverést és szamitogép
segitségével 0sszehangolt mixelést is lehet végezni.
Hitvallasom szerint, sem a mddszer, sem a technika
nem fontos mindaddig, amig mindségi zene hallha-
td, jo keveréssel, amibe a dj beleéli magat, teljesen
meztelenre vetkOzteti a lelkét és taplalja vele a to-
meget.

A. Korb

Kedves Baratunk!

Ko6szonjiik, hogy a Filantrop Tarsasagnak — mely eddig a BARATSAG cimti folyoéirat kiaddja volt — juttat-
ta személyi jovedelemaddjanak 1%-at: 59 901 Ft-ot. A pénzt a lap megjelentetésére forditottuk.

Kérjiik, gondoljon rank ismét, amikor 2017. évi személyi jovedelemaddjanak 1 szazalékardl rendelkezik
és kedvezményezettként a Filantrép Tarsasag adoszamat:

18037511-1-43

tiintesse fel. Zart boritékban, adobevallasaval egyiitt kiildje meg az Addhivatalnak.
Fontos, hogy On a boritékon megadja nevét, lakcimét és addazonositd jelét is.

Koszonettel és tisztelettel:

Maver Eva
elnok
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Horvat hazat adtak at Pécsen

Az Orszdgos Horvat Onkormdnyzat dél-dundntuli koz-

) pontjdnak otthont add hdzat adtak dt hétfén Pécsen.

| Az (innepségen Soltész Miklés, az Emberi Eréforrdsok
Minisztériumdnak (EMMI) egyhdzi, nemzetiségi és civil
tdrsadalmi kapcsolatokért felel6s dllamtitkdra egymds
kultdrdjdnak erésitésérdl beszélt.

A Pécs varoskozpontjaban 80 millié forintos kor-
manyzati tamogatassal kialakitott hdz atadasan
Soltész Miklos tigy fogalmazott: ,Ebben a térségben
akkor tudunk megmaradni horvatnak, magyarnak
(-..) ha egymas kulturdjat, oktatasat és hitét ero-
sitjik.” Elmondta: a magyar kormany mintegy 70
millié forinttal jarult hozza az épiilet feltjitasahoz
és tovabbi 10 milli6 forintot ad a berendezés meg-
vasarlasahoz. Soltész Miklos kitért arra is, hogy a
nemzetiségek tamogatasa az elmult években ha-
romszorosara nétt az orszagban. Példaként emlitette
a baranyai megyeszékhelyen miikédd horvat nyelvii
iskolakézpontban mar megvaldsult fejlesztéseket, és
bejelentette, hogy hamarosan atadjak a Pécsi Horvat
Szinhaz j épiiletét. i

Gugin Janos, az Orszagos Horvat Onkormany-
zat elndke kozolte: az 500 négyzetméteres horvat
haz a nemzetiségi onkormdanyzat irod4janak és a
magyarorszagi horvatok tudomadnyos intézetének
lesz az otthona. A tervek kozott az is szerepel, hogy
Horvatorszag pécsi fékonzulatusa a hazba koltozik
—mondta. A XXI. szazadban, a globalizaci6 idején a
kisebbségek az ,intézményesiilésen keresztiil” valo-

Soki Tamas (MTI) felvétele

sithatjak meg céljaikat — vélekedett Gugan Janos az
tinnepségen, amelyen masok mellett Piva Zsolt pol-
garmester és Zvonko Milas, a zagrabi kormany hata-
ron tuli horvatokért felelds allamtitkara is méltatta a
horvat haz létrehozasat.

Hoppil Péter, az Emmi kulturaért felelés allamtit-
kara a helyszinen az MTI-nek nyilatkozva bejelentet-
te, hogy 130 millié forintos beruhazassal a Pécshez
kozeli Szemely kozségben horvat-magyar kulturalis
kozpontot hoznak létre. Megvaldsitasahoz a tarca 80
millié forintot biztosit, 50 milliét pedig a helyi 6n-
kormanyzat ad. A kulturalis kézpont varatéan mas-
fél év mulva késziilhet el. A tobb szaz négyzetméter
alaptertilet(i intézmény létrehozasat hisz éve terve-
zi az dnkormanyzat — idézte fel a térség, tjravalasz-
tasaért induld, orszaggytilési képviseldje.

Frankovics emléktablat avattak
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Olvaséink sok tanulmanyat, meséjét,
gyUjtését olvashattak az elmult évek-
ben a Baratsagban. Februdr 23-an a
pécsi August Senoa Klub kérusanak
kozremikodésével emléktablat avat-
tak a hazai horvatok néprajztudésa-
nak, Frankovics Gyorgynek. Az Orsza-
gos Horvat Onkormanyzat elnéke,
Gugan Janos a csalad, a baratok és
palyatarsak jelenlétében leplezte le az
emléktablat. Frankovics Kata, a nép-
rajztudos felesége gondoskodik szer-
tedgazod, tobb évtizedes gyujtésének,
kutatasainak, irdsainak, teljes hagya-
tékanak rendezésérdl. A BARATSAG is
emlékezik Frankovics Gyorgyre.

Branka Pavlic Blazsetin felvételei

Hrvatski Glasnik




Orgonat épitett Szar

Jelentés mérfoldkhoz érkezett a Fejér megyei kbzség, Szdr rdmai
katolikus templomdnak XXI. szdzadi torténete: Ujjdsziletett a |
templom ,ékszerdoboza’, a mdsodik vildghdbordban elpusztult
orgona. Az Uj hangszert — adomdnyok és kbzosségi dsszefogds
eredményeként — torténelmi mintdk alapjdn, a I6csei evangélikus
templomban dllé XVIl. szdzadi hangszer mintdjdra épitették a

t6bb mint fél évszdzada lresen dllé karzatra.

2007 oktoberében egy elektromos zarlat kovetkez-
tében tlizkart szenvedett a szari templom. Oriasi
tarsadalmi Osszefogas és négyévnyi megfeszitett
munka utan 2011 decemberére sikeriilt befejezni a
templom teljes kiils6-belsd tatarozasat. A feltjitas
utolsd lépcsdfoka volt a templomtorony helyreallita-
sa, ami Uj rézsisakot kapott. Ennek anyagi forrasat
Frank Hasenfratz, szari sziiletés(i, Kanadaban €16 tiz-
letember biztositotta nagylelkd, 13,4 millié forintos
adomanyaval. A kozdsség ekkor még nem sejtette,
hogy a feltjitas utan egy tjabb alom is valora valik.
2015 februarjaban Frank Hasenfratz testvériinktol
ismét segitséget kaptunk: 15 milli6 forint adomanyt
ajanlott fel egy Uj orgona épitésére.

Az 1j orgona épitéséhez sziikséges Onerd elSte-
remtése érdekében a kozOsség gytijtést szervezett.
Az 1j hangszer érkezése sok el6készité munkat és
kiegészitd fejlesztést igényelt. A karzat, a fivoszo-
ba és a templom hangrendszere teljesen megujult. A
telepiilésen tobb mint tizendt éve miikodd ifjusagi
tanccsoport, a Saarer Tanzgruppe fiatal, lelkes tagjai-
tol kezdve az iddsebb, nyugdijas nemzedékekig be-
zarolag — vallasi hovatartozastdl fiiggetleniil - szinte
mindenki kivette részét a munkabdl. Kiilon 6rome
volt a szariaknak, hogy nemcsak a helyi kozosség
tagjai, hanem falubdl elszarmazottak is segitségiik-
re voltak.

Két nemzetkozi hirti orgonaszakértd, dr. Kormos
Gyula és Homolya David vezetésével olyan hangszer
késziilt, ami a XVII. szazadi Magyarorszag legkiva-
16bb orgonaépité mestereinek hagyomanyat koveti,
igy az elveszett egykori szari orgonat is visszaidé-
zi a jelenkorba. Fontos megjegyezni, hogy a kor-
szakban a torténelmi Magyarorszag, valamint az
egész kozép-eurdpai régio orgonaépitdi jellemzdéen
a németség soraibdl keriiltek ki. Német kozosségek
voltak a korszak legjelentésebb hangszereinek meg-
rendeldi is.

Nyugat-eurépai mintara az utébbi években ha-
zankban is egyre tobb un. historizald, azaz régi
hangszerek mintdjara tervezett j orgonat épitettek.
Noha eddig is szép hangszerekkel gazdagodtunk,
a szakma eddig tavoli tajak (Olasz-, Francia-, Né-
met- és Spanyolorszag) torténelmi hangszertipusait
tekintette mintanak, mig a magyarorszagi torté-
nelmi orgonahagyomany sajnos latokoriikon kiviil
maradt. A szari orgonaprojekt legf6bb kulturalis ho-

zadéka, hogy hazai vonatkozasu: a torténelmi Ma-
gyarorszag orgonavilagat idézi. Tovabbi érdekesség,
hogy a szari hangszer és eredetije a szakma szamara
még alig felfedezett, napjainkban kutatott orgonati-
pus, a lengyel reneszansz jegyeit hordozza. Az oz-
man hoditast megel6zéen a Magyar Kirdlysagban,
majd a szdzotven éves torok hodoltsagon kiviil esé
Felvidék és Erdély orgonaépitészetében ez a stilus-
irdnyzat volt a meghatarozo.

A szari orgona eredetije a torténelmi Magyaror-
szag egyik legjelentésebb német varosaban, LAcsén,
az evangélikus templomban 4ll, melynek egyhéz-
kozsége egészen 1945-ig német ajki maradt. Az Gj
orgonaval Szaron, ezen a magyarorszagi német nem-
zetiségi teleptiilésen, hazank jellemzden német nem-
zetiségi mesterségének és a magyar torténelmi orgo-
naépitésnek is szeretnénk mélté emléket allitani.

A hangszer a Paulus Orgonaépité Miihelyben
késziilt Budadrson, mely Magyarorszag egyik leg-
régebbi, ma is mkodé hangszerész vallalkozasa,
s harom nemzedékre visszatekintve, 1977-t61 all az
egyhdzzene és az orgonamiivészek szolgalataban.

A szari hangszer a liturgikus hasznélaton tul a
reneszansz €s a barokk zeneirodalmat , beszéli majd
anyanyelvi szinten”. Ezzel — egyfajta kultirmissziot
is betdltve — igazi csemegét kinal majd a kozonség-
nek és a muzsikusoknak is. Ugy bdjos, 6don hang-
zasaval, mint diszes, historizald kiilsejével a temp-
lom és a falu igazi ékkove lesz. Rdadasul, mivel egy
Budapesthez elég kozel esé telepiilésen épiilt meg,
a févarosbdl is biztos nagyon szivesen ellatogatnak
majd a faluba, hogy megszolaltathassak vagy meg-
hallgassak. Ez nem csak a telepiilés, hanem egész
térségének kulturalis életére is tiditd hatassal lehet.

A féként barokk mintaju hangszereink utan szin-
tén tjdonsag, hogy a szari orgona leginkabb rene-
szansz és a kora barokk zeneirodalom megszodlal-
tatasara lesz alkalmas. A repertdriumot lényegesen
nem korlatozzak ugyan a hangszer adottsagai, re-
ményeink szerint azonban leginkabb mégis a régi
zeneirodalom kutatasara és el6adasara, valamint a
reneszansz €s kora barokk orgonazene felfedezésére
hat majd 6sztonzdleg.

Laub Janos
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Magyarorszagi Nemzetiségi Szinhazak Fesztivalja

A magyarorszagi nemzetiségi szinhdzak ko- o B i

7 ’ 17 7es s 1 , SEMZETY =33 WV
rabban hagyomanyos, idén ujjaéledt talalko- :
zojan, a marcius 20. és 27. kozott megrendezett
budapesti Jelen/Lét Fesztivdlon a Nemzeti
Szinhazban és a Szerb Szinhazban tizennyolc
eléadas volt lathato.

A Szerb Szinhaz kezdeményezésére, a Ma-
gyarorszagi Nemzetiségi Szinhazi Szovetség-
gel kozos szervezésben megvaldsult fesztiva-
lon a nézdk szerb, bolgar, horvat, cigany, or-
mény, szlovak és német el6adasokat lathattak
nagyrészt anyanyelven, magyar felirattal.

Soltész Miklos, az Emberi Er6forrasok Mi-
nisztériumanak egyhazi, nemzetiségi és civil : -
tarsadalmi kapcsolatokért felelds allamtitkara llyés Tibor/MTI felvétele
hangstlyozta: a fesztival pozitiv {izenetet hor-
doz a magyarorszagi nemzetiségek mellett a hataron tli magyarok szamara is, hiszen példat mutatunk
azzal, ahogyan a nemzetiségek felé fordulunk. A nemzetiségi kulturalis intézmények, szinhazak meg-
erdsitésérdl kiemelte a 2016-ra elkésziilt szekszardi német szinhaz kétszazmillié forintos tamogatasat.
Fontos lépésként emlitette a pécsi horvat szinhaz atadasat, a mintegy hatszazétvennégy milli6 forintos
hozzajarulassal megvalosult beruhazast. Kiemelte a szerb ko6zosség Nagymezd utcai szinhdzanak bévi-
tésére adott hatvanmillié forintos tdAmogatast, amelynek segitségével a fesztivalnak otthont adé teatrum
befogadd szinhazként is miikodhet mas nemzetiségek szamara.

Rusz Milan, a Magyarorszagi Szerb Szinhaz igazgatdja, a fesztival fészervezdje a marcius 20-an a Nem-
zeti Szinhazban megrendezett nyitogalara is emlékeztetett. Az anyanyelven eléadott miisorban egyszer-
re tobb nemzetiség vonult fel, megmutatva ezzel a nemzetiségi szinjatszas sokszintiségét.

Vidnydnszky Attila, a Nemzeti Szinhaz igazgatdja szerint alapfeladatukhoz tartozik, hogy felvallaljak
a nemzetiségi szinhazak ligyét és elésegitsék erésodésiiket. Mint mondta, biiszke arra, hogy a Nemzeti
Szinhaz otthont adhatott a fesztivalnak.

Fuzik Janos, az Orszaggytlés Magyarorszagi Nemzetiségek Bizottsaganak elnoke, szlovak nemzeti-
ségi 526520106 arrdl beszélt, hogy a nemzetiségek mennyire sokat koszonhetnek szinhazaiknak. A nem-
zetiségek tamogatdsan beliil a szinhazaikra fordithatd 0sszeg is nétt: az idei koltségvetésben — egyéb
kulturalis feladatok megvalositasa mellett — szazharminc millié forint all rendelkezésre a miikodésiikhoz
vald hozzajarulashoz. Ma tobb mint htisz nemzetiségi szinhaz mitikodik, s az altaluk évente szinre vitt Gj
darabok szama szintén meghaladja a htiszat. Tevékenységiik szertedgazo, az anyanyelv apolasaban tul,
nemzetkozi kapcsolataik révén is fontos szerepet toltenek be.

Alexov Lyubomir, az orszaggyilés szerb nemzetiségi sz6szdldja kdszonetet mondott azért, hogy a 2014-
ben még Osszesen kilencvenmillid forintos nemzetiségi szinhdzi tamogatast sikertilt tobb mint kétszere-
sére emelni, 2015 6ta pedig tovabbi szamillié forint miikodési tamogatas all rendelkezésre. A fesztival is
a minisztérium tamogatasaval valosult meg. A fesztival egy hete alatt csaknem szazoétven szinész lépett
fel, és a rendezvény alkalmat teremtett arra, hogy egymas munkajat is megismerjék.

Rusz Mildn, a korabbi években mar mikodo fesztival tjraéledésérdl elmondta: a fesztivalt 2014-ben
rendezték meg legutdbb, az idén az Nemzeti Kulturalis Alap 6tmillié és az Emberi Eréforrasok Minisz-
tériuma tizmillid forintos tamogatasaval valosult meg.

Csasztvan Andras, a Magyarorszagi Nemzetiségi Szinhazi Szovetség elndke elmondta: egyik alapvet6
céljuk a szinhazi térvényben meghatarozott médon miikddo, regisztralt nemzetiségi szinhazak szakmai
érdekképviselete, taldlkozasi lehetségeik megteremtése.

INO

ST a LVILL AV
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Levesben

Ossznemzetiségi szinjaték

Egyelore izlelgetni kell még az
Uj fogalmat: , 0ssznemzetiségi
szinjaték”, az azonban mar az
els6 benyomasok hatasara ki-
mondhaté réla, hogy nem nél-
kiilozi sem a humort, sem az
ironiat, és hogy cselekmény-
nyel teli, mikdzben idészert és
elgondolkodtato.

A Jelen/Lét Nemzetiségi
Szinhazak Fesztivaljat, néhany
év kihagyas utan, idén dujra
megrendezték. A marcius 20-
én kezdddott programsorozat
februari el6jatéka egy olyan
szlovak szindarab bemutatasa
volt, ami a néi sokszindségre
épitette mondanivaldjat. En-
nek a nem mindennapi kezde-
ményezésnek a fOszerepldi és
alkotoi a magyarorszagi nem-

Rendezte: Erdélyi Daniel

Ossznemzetiségi
bemutatd

LeVesBeT)

Sztiveg: Trojon Tinde &5 a taraulat
Zene: Agoston Béla

Nemzeti Szinhaz “
2018.03.22. 19:00 dra

Almosd Praedra Keller Linds Koncz Exster Frask Rdiks Trojan Tnde Jurkovits Zorics Kollates Fotios

N e, szdzadi nék Onmegvalositasa
' nem csupdn a hazimunkdk
szakszer(i ellatasaban csucso-
sodik ki.

A szinml els§ perceiben
egy ¢€l6 fézémisorba csoppe-
niink, ami toposzként a darab
végén visszatérve keretes szer-
kezetet teremt. A torténet elté-
ré korosztalyu, élethelyzet(,
szocialis hatterti, de — amint
emlitettiik — kiilonb6z6 nem-
zetiségli nék torténeteit dol-
gozza fel. Abba enged betekin-
tést, hogy egyes nemzetiségek
asszonyai, miként élik meg
ndiségiiket, milyen szerepek-
ben és mi mddon teljesednek
ki, valamint hogy férfi tarsaik
mint hordozzak a tenyeriikon,
vagy nyomjak el Oket.

zetiségi szinjatszas meghata-

A Kkicsiny szinpad egyetlen

rozé és kozkedvelt miivészei.
Igazi kiilonlegességként talaltdk elénk elsé kozos
— a Mom’s the World cimii szinhdazi el6adas ihlette
— produkcidjukat, s ez tigy tlinik, alapkdletétele egy
hosszt tav, inspiracioval teli egyiittmiikodésnek.

,Komoly dolgokra hivjuk fel a figyelmet, és koz-
ben ez egy izig-vérig ndi eléadas. Kicsit zenés, kicsit
dalos, kicsit tancos, kicsit konnyed hangvétellel, de
igazan mai problémakkal foglalkozunk” — mondja
Erdélyi Déaniel a darab rendezdje. Ezt az el6adast,
amely ndékrdl, de nem csak néknek szdl, Jurkovits
Zorica, Almosd Phaedra, Tro]an Tiinde, Keller Linda,
Frank 11dikd, Koncz Eszter, és — mivel a néi lét, de a
szinhadz sem lehet teljes férfi nélkiil — Kollatos Fotios
jatékéval allitotta szinpadra.

A szinmi egy mélyen gyokerezd, idészer(i tarsa-
dalmi jelenséget boncolgat dszintén és szemtelentil,
tabuk s gatlasok nélkiil. A hazankban él6 6rmény,
gorog, német, szerb, lengyel s magyar nok helyzetét
és tarsadalmi viszonyait taglalja.

Milyen ma Magyarorszagon nemzetiségi iden-
titassal nének lenni? Mi tulajdonképpen a né igazi
feladata? Otthon a tlizhely melegét drizve stitni, f6z-
ni? Feleségként tartozni valakihez, szaz szazalékban
csak a hdztartasvezetésre és arra figyelni, hogy ki ne
fusson a leves? Vagy csak anyanak lenni, gyermeke-
ket, legjobb esetben fiut sziilni férjiiknek?

Az el6adas célja az, hogy valaszt adjon ezekre a
felmeriilt kérdésekre, és egyfajta kapaszkodot nyujt-
son sajat nemzedékiinknek. A késziték ugy gondol-
jak, hogy a megjelenitett néi szerepekkel valo kiizde-
lem nem egyszemélyes iitkozet, hanem egy sokakat
érintd, tobbrétegli probléma. Mert a huszonegyedik

diszlete, egy stilusosan kiala-
kitott konyhapult A kultikus hely, ahol a holgyek
osszegyulnek ]elkepe21 persze az otthon melegét
is, amit csak a ndi gondoskodas tud megteremte-
ni. Am, ez a konyhapult idénként szerepet valt az
el6adas alatt: sziiléagyként, szinpadként, de kifuto-
ként is szolgal. Ezzel is utalva arra, hogy a konyhai
serénykedéstdl sokkal szerteagazobb feladat nének
lenni, s az élet szinte minden teriiletén adédik le-
hetdsége képességeik megmutatasara. Mert képesek
vagyunk barmire, és az esetek nagy szazalékaban
ma mar lehetéségiink is van az énmegvaldsitasra.
Legyen az egy hegy megmaszasa, egy f6zOegylet
vezetése, éneklés az operdban, szinhdzigazgatas,
modellkedés, vagy csak egy magyaros gulyasleves
elkészitése.

Az el6adas soran ugyan teljes a néuralom, de Kol-
latos Fotios — a Kritikai Gondolkoddk Gorog Nem-
zetiségi Miivészeti Csoport alapitoja — a szinpadon
megjelend Osszes férfikarakter bérébe belebujhat.
O a fiatal szeretd, a vizvezeték-szereld, a gyermekét
vard apa, a szénat szedd gazda, vagy a hagat féltd
ormény baty. Fotios, a szinésznékhoz hasonldan,
helyzetrdl helyzetre gyors atszellemiiléssel, reme-
kiil hozza a kivant figurat. A htsbavagon felkavaro
és néha torokszoritdan f4jo témakat feszegetd darab,
humorral és 6niréniaval probélja oldani a felmeriilé
fesziiltséget.

A kozonség a darab premierjét a Jelen/Lét Nem-
zetiségi Szinhdzak Fesztivalja keretein beliil, 2018.
marcius 22-én a Nemzeti Szinhaz Kaszas Attila Ter-
mében tekinthette meg. i
Bécsi Eva
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A résztvevo szinhazak

Artashat Ormény Nemzetiségi Szinhaz

Levesben
(magyar nyelvii eléadds, anyanyelvii dalokkal)

E nem mindennapi kezdeményezés fOszerepldi és
alkotéi a magyarorszagi nemzetiségi szinjatszas
meghatdrozo, kozkedvelt és méltan elismert emble-
matikus alakjai.

Az igencsak htsbavagd, s oly sokszor torokszo-
ritéan fajo problémak feszegetése kozben a szinda-
rab a humort, az Oniréniat hivja segitségiil. Steel
drummal (fémhomordobbal — a szerk.) kisért anya-
nyelvii songok teszik az el6adast még kifejezobbé. A
szindarab iddszerliségét egy mélyen gyokerezo tar-
sadalmi jelenség adja, mely gatlas nélkiil, 6szintén
és szemtelentil boncolgatja a hazankban €16 6rmény,
gorog, német, szerb, lengyel és magyar nemzetiségt
nék mai helyzetét és tarsadalmi viszonyat. Es azt,
hogy milyen ma Magyarorszagon nemzetiségi iden-
titassal nének lenni? Mi a né dolga? Az otthoni t{iz-
hely melegét 6rizni? Tartozni valakihez, gyereket
sziilni? Ennyi csupan? A nék onmegvaldsitasanak
csticsa szerintiink nem csupan a gyermeksziilés.
Annal sokkal tobb! Vagy mégsem?

Szerepldk:

Jurkovits Zorica

Almosd Phaedra

Trojan Tiinde

Toth G.-Keller Linda
Frank Ildiko

Koncz Eszter

Kollatos Fotios

Irta: Trojan Tiinde és a tarsulat
Rendezte: Erdélyi Daniel
Zene: Agoston Béla

ANI Budavéri Ormény Szinhaz

Keresztut
(6rmény-magyar kétnyelvii el6adds)

Nelly Shahnazarjan monodramajaban 6rmény sara-
ganok (egyhdzi énekek — a szerk.) zengenek fel, mig
a cselekményét lenditd szoveg magyarul hangzﬂ( el.

Eljen a Szabadsag! A Kereszttt hdsei i 1ga21 vesz-
tesek. A rendszervaltozas vesztesei. A régi-j vilag
gatlastalan urai: a legalizalt privatizacidoban meg-
gazdagodott tolvajok és erkolcstelen senkihaziak
csiirhéje. A tovabb masirozni akaré birodalom ba-
kancsszegei. De hat az széthullott: az a birodalom.
Lesz-e 4j? Jerevan korterét 4j tankok ovezik. ,Védik”
e lelakott, nyomorba dontott szegény kis orszagot.
Elvtarsak nincsenek, igaz, urak még tgyse! De 1j a
Bank és tij a Tank.
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Hostiink férje hazajabol menekiil Oroszorszagba.
Halott anyja kutyak martaléka lenne, ha menye,
Teréz el nem temeti. Kolcsonpénzbdl, a sajat haza-
ban. Mi var még rank és Ratok, Teréz, ott a ,mesz-
sziségben”. Miben bizhatsz, kinek hihetsz Teréz, te
Ormény Anyacska7 Nepedben és onmagadban, azt
mondom én. Higgy népednek 6si erkdlcsében, mult-
jaban és jovdjében!

El6adja: Viirady Mdria

Fordito: Sarkozy Elga

Diszlet: Kerényi J6zsef 1, (Kossuth-dijas)

Jelmez: Fekete Miria

Zene: Aram Hacsaturjin és Snétberger Ferenc mifvei-
bdl szerkesztette: Szdke Istvin t

Rendez6: Szdke Istvin t, (Jaszai Mari-dijas)
Asszisztens: Mdté Krisztidn

Cervinus Teater

Szigoruan tilos!
(magyar nyelvii eléadds)

Peter Karvas, a szlovak dramairodalom nagymeste-
rének, a szlovak abszurd drama meghatarozo alak-
janak mvébdl késziilt vérbd, tragikomikus szinmd,
két felvonasban. Torténete egy képtelen intézkedés-
sel veszi kezdetét. A legfelsébb vezetd rendeletet ad
ki: matdl szigortian tilos kinézni az ablakon — ami
a szabadsag teljes betiltasanak metafordja. A szerzé
megmutatja a panelhaz lakdinak reakcidit.

Az emberek lehajtott fejjel kozlekednek, és meg
sem kozelitik az ablakokat. Tiltakozas helyett ma-
gyarazatokat konstrudlnak — biidos van ott kint, a jo-
vOben a hazakat ugy is a fold alatt épitik.... A tobbség
inkabb alkalmazkodik, aki pedig nem, azt elviszi a
Fekete Autd. Az egyik ellendrzés alkalmaval egy n6t
rajta kapnak az ablakndl. A csalad védelmébe veszi,
hiszen mint kideriil vak, de a né felvéllalja tettét. O
az egyetlen, aki megérti, mennyire esztelen és kép-
telen mindez. A valddi vaksag nem 6t, hanem kor-
nyezetét sujtja, a tarsadalmat mely nem latja a rend-



szer kovetkezményeit és negyven évig alkalmazko-
dik. Nem véletlen, hogy Karvas e mtive is tiltolistan
szerepelt a rendszervaltasig.

Az el6adas humorral és kell6 oniréniaval tekint
vissza a mult legabszurdabb helyzeteire.

Szerepldk:

Désa Zsuzsa

Nddhdzy Péter

Maréti Attila

Szemerédi Bernadett
Poldk Ferenc

Timké Jianos

Ragdny Misa
Forditotta: Ddsa Zsuzsa
Diszlet: Jakub Branicky
Jelmez: Nagy Szilvia
Rendezd: Varga Viktor
Rendezdasszisztens, sugo: Hadadiné Farago Erika

(inka Panna Cigdny Szinhdz
Polika

(magyar nyelvii eléadds)

Az egyrészes zenés cigany sorsdrama a foldi 1étbdl
nemrég tavozott Kovacs Apolloniat, a magyar és a
cigany dal koronazatlan kiralyndjét idézi meg. A
budakalaszi id6sek otthonaba jottek el érte odaatrol
baratai: Sarkozi, Romugrd meg a Zsiga, hogy az 6rok
fénybe kisérjék a ,Gelem, gelem” dalaval.

Az id6s, Kossuth-dijas mivészrél még gondo-
z6i sem tudjak, hogy ki is 6 valdjaban, hiszen fér-
jezett nevén mutatkozott be, és szobdjabol nem
lehet kicsalogatni. A nappalibol csak annyit hal-
lani, hogy egyfolytaban énekel, pedig ennél
tobbrdl van szd: azzal tolti utolsé honapjait, hogy
tjra atéljen bizonyos élethelyzeteket, és megért-
se mi is tortént az elmult évtizedekben valdjaban.
Elsésorban nem a sajat életét éli tjra és tjra, hanem a
magyarorszagi ciganysag sorsdramajat gorgeti egy-
re magasabb és magasabb csticsokra, ahol még az
avatatlan, vagy akar az elfogult is lathatja, micsoda
mulasztasokat kovetett el a tobbség veliik szemben.
ElsGsorban azok a honfitarsaink, akik btinds eldité-
letekkel terhelten kezelték Oket. Emberi és miivészi
nagysaga a végsé megbocsatasban csucsosodik ki,
amikor magyar és cigany anyanyelvén mindenkit

megald és a roma eredetmonda madarszarnyain,
pillekénnyedén elillan oda, ahonnan a dalai idejot-
tek mihozzank.

Az el6adas java részét dalok alkotjak. A cigany
folklor csodatévé hatasd, ezt mindnyajan tapasz-
taltuk. A szerb és magyar ciganyok zenéje egyarant
vilaghirti. A magyar ciganyzenét az operettek, a
szerbet Emir Kusturica filmjei tették végteleniil nép-
szerivé mind az 6t kontinensen.

Szerepldk:

Jonds Judit (Domjdan Edit-dijas)

Rusz Mildn

Lakatos Mihaly

Gyorgyev Branimir

Irta, rendezte: Rusz Milin
Rendezdasszisztens: Kabodi Szilvia
Hang, fény: Szabé Bogddn Arpdd
Diszlet: Prdgai Tibor

Deutsche Biihne Ungam
Die 39 Stufen

(német nyelvii eléadds)

Amikor John Buchan 1915-ben megirta , A 39 lépcs6-
fok” cimi kémregényét, még csak nem is almodott
arrol, hogy muvét htisz évvel késobb megfilmesitik,
s hogy ezt pont Alfred Hitchcock, a vilag egyik legbe-
folyasosabb rendezdje, a ,borzongas mestere” fogja
megtenni.

Az 1935-0s fekete-fehér filmklasszikus a szinpa-
don a temérdek vicc és a valtozatos cselekménynek
koszonhetden fergeteges show-va valik, ami egyben
kém-thriller és tiszteletadds a filmnek, de mindenek-
elétt egy rendkiviil mulatsdgos szinpadi élmény.
Mar az els6 16véstdl kezdve kideriil, mi a lényeg:
tigynokok, kalandok és szép nok. A hitchcocki fe-
sziiltséget és az angol humort 6tvozé md kozép-
pontjaban két szerelmes all, akik az elején még nem
is tudjak, hogy szeretik egymast, de a cselekmény
soran sok veszélyt legyéznek egyiitt: sziklahasadé-
kokat, legelSkeritéseket és gyilkossagi kisérleteket.

Amikor Patrick Barlow négyszemélyes szinpadi
muvét (The 39 Steps) 2005-ben bemutattak, az ir6
nem tudhatta, mekkora sikersztorit alkotott, am a
2008-as broadwayi bemutat6 6ta a vilag szinpadai
elképzelhetetlenek e krimikomédia nélkiil. Barlow a
négy szinészbdl harmat szamtalan szerepen keresz-
tlil hajszol és ez biztositéka annak, hogy — ugyan-
ugy, mint korabbi darabjaiban (A Messias, illetve a
Bizony mondom nektek) — szem nem marad szara-
zon. E szinmtivét, 2006-ban a legjobb 11j komédia ka-
tegdriaban Olivier Award-dijjal ismerték el.

Fiir die Biihne bearbeitet von Patrick Barlow/szinpadra
atdolgozta Patrick Barlow

Deutsch von/német szoveg: Bernd Weitmar

© 2008, Gustav Kiepenheuer Biihnenvertriebs-GmbH
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Szerepldk:

Melissa Hermann

Tamds Bogldri

Dezsé Horgdsz

Andrzej Jaslikowski

Rendezte: Johannes Lang
Szinpad és jelmez: Johannes Lang
Rendezdasszisztens: Kirsch Veronika
Sugg, ligyel6: Kirsch Veronika
Oltoztetd: Paldnki Zsuzsanna
Kellék: Horgisz-Csdki Déra

Fény: Imre Tibor

Hang: Antal Viktor

Miszak: Kovics Krisztiin
Magyar szoveg: Mora Viktoria

Karavdn Szinhdz és Miivészeti Alapitvany

I’'m online
(magyar nyelvii eléadds)

Ez az ifjasagi kamaradarab — sajatos mifaji megha-
tarozasa szerint ,csesztetés egy felvonasban” — na-
gyon kényes és egyre égetébb kérdésekkel szembesi-
ti a nézdket. A felkavaro eléadas témédja az iskolai és
az internetes zaklatas. A darab fszerepldje Palma, a
15 éves roma kamaszlany. Nemcsak életkora, hanem
széthullé csalddja, a szarmazasaval kapcsolatban
soha el nem kezdett és be nem fejezett beszélgeté-
sek miatt is rendkiviil sériilékeny. Amikor a csalad
4j helyre koltozik, Palmat varatlanul egyre durvabb,
fokozddo iskolai, és internetes zaklatassorozat éri.
Régi baratai, megszokott kornyezete, csaladi erd-
forrasai hijan nemcsak 6 lesz aldozat, hanem a vele
szolidaris egyetlen 1ij ismerdse is. A darab szerepl6i
a mai magyar tarsadalom kiilondsen érzékeny cso-
portjait reprezentaljdk, a bantalmazast elszenvedok,
a tamadoként aktivan vagy tantiként passzivan részt
vevok is jellegzetes, ikonikus figurak. A szinpadkép
fojtogatdan sziikos, sivar, sziirke szoba, a vilagra az
egyetlen ablakot a tablet, és a mobiltelefon kinalja,
valddi kapcsolatok helyett egyre inkabb a virtualis
tér szerepldi veszik koriil a teljesen elmaganyosodott,
tehetetlen lanyt. Az érzések nyersek, a kiszolgalta-
tottsag testkozeli, a nézdket sajat komfortzonajuk el-
hagyasara kényszeriti. Az I'm online a hatarsértések
darabja, a nézok afféle kukkoloként részei Palma éle-
tének, és néma tanti elszenvedett sérelmeinek. Akar
be is léphetnek a darab valdsagaba, az eldadas alatt
ugyanis a produkcid sajat chatszobdjaban megoszt-
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hatjak egymassal érzéseiket. Az el6adast a Karavan
Szinhaz altal szervezett beszélgetés koveti, mely se-
giti a darab keltette érzelmek feldolgozasat. Az el6a-
das fészerepldi a Karavan Szinhaz és Miivészeti Ala-
pitvany tandijmentes szinészképzd studidjanak no-
vendékei. Az el6adas els6dleges célcsoportja a zak-
latasoknak leginkabb kitett kozépiskolas korosztaly.
A Karavan Szinhaz és Mitvészeti Alapitvany nem
titkolt célja megszolitani, parbeszédet kezdeményez-
ni a potencidlis tamadodkkal, és a kamasz gyerekek-
kel kapcsolatban tehetetlen, problémaikon segiteni
akard, de nem tudo sziilokkel, pedagdgusokkal.

Rendez6: Toth Géza

Dramaturg: Selmeczi Bea

Diszlet: Somogyi Zoltin

Feény: Kaloz Istvin

Hang, digitalis latvany: Lazdr Gdbor
Fotoszerkesztés: Hajdu Gaspar
Operat6r: Simara Liszlo

Zene: Szinész Bob (Horvith Kristof)
Rendezdasszisztens: Bozoki Anita
Produkcids vezet6: Nyiri Oszkir

Prah

(magyar nyelvii eléadds)

Spiré Gyorgy komédidja 2015-t6] — a Karavan Szoba-
szinhaz kis szinpadan tortént bemutato 6ta — szere-
pel a tarsulat repertoarjaban.

A kétszerepl6s darab egy hazasparrol szol, akik
nyernek a lottén 600 000 000, azaz hatszazmilli6 fo-
rintot. A NG és a Férfi egyszer(i, giirizés kisemberek
az élet minden nytigével, akiknek a feje felett és a
bérére rendszert valtott az orszag. Tudnanak tar-
talmasan és gazdagabban élni, anyagilag is, szelle-
mileg is, ha ezt normalis munkaval el lehetne érni.
Nem lehet. A régi sérelmek gyogyulatlan sebekként
szakadnak fel. Most azonban eljott az életiikben az
a csoda, amire a legtobb ember vagyik: ,ha nyernék,
kinek adnék bel6le, mire kolteném, hogyan fektet-
ném be, hogyan lennék boldog.” Van ennél nagyobb
boldogsag? Megijednek, mert a hirtelen jott gazdag-
sag altal kézzel foghato valosagga valik az alom, ami
megvaltoztatja az életiiket és 6ket magukat. Oriilni
is csak pillanatokra tudnak...

Almodozni konnyd, oriilni viszont nehéz. Ka-
kad-Prahos dobozba dugjak az ottaldlatos szelvényt.
A félelmetes fecni felszakitja benniik a mérgezd
multat. A hazaspar nem tud mit kezdeni az 6lébe
hullott lehet6séggel: hisz mar nem vasarolhatjak
vissza az elmult éveket, és mar nem valthatjak meg
a kozos jovojiiket sem.

Szerepldk:

Nyiri Szilvia

Nyiri Oszkdr

Rendezte: Toth Géza

Zene: Szirtes Edina Mokus, Rozs Tamds



Kritiki Skepsi Gorog Szinhdz
Ut (Apbpioc)

(gorog nyelvii el6adds)

A Magyarorszagon €16 kozel négyezer gorog nem-
zetiségli fejében atsuhant mar a gondolat, hogy
jobb-e vagy rosszabb-e gorognek lenni Magyaror-
szagon, mint magyarnak lenni ugyanitt? Sem jobb,
sem rosszabb. Mas. A sajat kulttraddal, a sajat nyel-
veddel, a sajat identitasoddal megtalalni onmagadat
és helyedet a vildgban. A balansz Magyarorszagon
az emberben magaban van, mert Magyarorszag
tobbszor tett tantibizonysagot arrol, hogy befogadott
benniinket. Ezt az utat mutatja meg a darab.”

A performance jellegli zenés, tancos darab, egy-
fajta , retrospektiv anamnézis” modern dramaturgi-
ai eszkoztar felhasznalasaval, amely a magyarorsza-
gi gorogség hetven évvel ezel6tti tragikus sorsabdl,
polgarhaborus iddsikjabdl kiindulva reflektdl mai
vilagunk kihivasara. Egyszemélyes indittatasti mo-
nodrama, melyben az unoka keresi 6nnon valdsagat
a nagysziilék 0svényén jarva. Az 1949-es testvérha-
bort az 6si Hellas hiibrisze, mely a nemzeti 6nallo-
sag-, fliggetlenség- és demokracia-felfogas kiilonbo-
z0ségének tragikuma.

A hetven éves gorog tragédia, a nagypapa multja
egyik epizodjat — vilagunk globalis méretti kettéha-
sadasnak nyomasaban — unokajanak kell tjraértel-
meznie. Az 6s6k hagyomanya kotelez, az iton végig
kell menni...

Szerepldk:

Kollatos Fotios

Almosd Phaedra

Benya Kata

Bokrossy Barbara

Rendez6: Kollatos Fotios

Rendezd6 asszisztens: Klitsa Paraskevi

Lakatos Menyhért Altalénos Iskola és Gimnazium
,Péfrdnyvirdgok” szinjdtszoi

Meduza titka

(magyar nyelvii el6adds)

A 2012-ben alapitott — f6ként roma szarmazasu gyer-
mekekbdl allé szinjatszd kozosség — 2016-ban kez-
dett dolgozni az Aga Szczepanska altal irt Tajemnica
Meduzy cimd ifjusagi regény, egy afféle gyerek kri-
mi szinpadra allitasan.

Az izgalmas torténet két lengyel gyermekrdl, Pa-
tirdl és Petirdl szol, akik Horvatorszagba utaznak
nyaralni a sziileikkel és ott, a mesés Hvar-szigetén
izgalmas, olykor veszélyes kalandokba bonyoldd-
nak. A mozgalmas torténetbdl megtudhato, hogy ki
is az a Meduza, valamint a nem mindennapi feltala-
16, miben santikal a gonosz hajoskapitany és végiil,

de nem utolsdsorban mi tortént Mefisztoval. A vi-
dam, am egyuttal nagyon is elgondolkodtato el6a-
das gyermekek és gyermeklelkii felnéttek szamara
egyarant élvezetes élményt jelent.

Rendezé: Trojan Tiinde

Diszlet: Mazalik Katalin

Jelmez: Mazalik Katalin, Trojan Tiinde

A macskabab készitbje: Almosd Phaedra
Felkészitd tanar: Romhdnyi Rita

Magyarorszdgi Szerb Szinhdz

Szentendrei Evangélium

(Sentandrejsko Jevandelje)
(szerb nyelvii, magyar feliratos el6adds)

Az els6 ortodox szellemben, szerb nyelven irédott
misztériumi jaték. 1993-ban Rusz Milan atdolgozta
a régi szentendrei pravoszlav irdsos anyagokat, és
azokat alapul véve rendezte meg ezt a passidjatékot,
amelyet a , Szerb Szinhaz Studié”, a Magyarorsza-
gi Szerb Szinhaz elédje mutatott be. Ezt a gondosan
és szépen atgondolt darabot a tarsulat elészor a bu-
dapesti Nemzeti Szinhazban vitte szinpadra, kozel
hatvan szerepl6 kozremiikodésével.

Szerepldk:
Gyorgyev Branimir
Cori¢ Tina

Jurkovits Zorica
Vecic Jovdnad
Matoricz Jozsef
Ember Tibor

Rusz Mildn
Vukovits Dusdn
Princz Tamds
Karagits Gorin
Dujmov Dejin
Ratko Kraljevi¢
Krkeljic Mirké Mitdr
Gergev Rdsztko
Cedomir Radlovacki,
Bozidar Crnjanski
Vladimir Kusalo
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Milos Milojevic

Predrag Sepelj

Aleksandar Tolimir

Bojan Zdravié

Szent Serafim Sarovski korus, Nagybecskerek
Rendezte és irta: Rusz Mildn

Zeneszerz6: Brczian Miroszliav (Kossuth-dijas)
Koreografus: Vukovits Dusan
Diszlettervezd: Mezei Lajos (Magyar Tedtrum-dijas)
Jelmeztervez6: Molndir Ldszlo

Vilagitas: Szabé Bogddn Arpad

Hang: Szabé Bogddn Arpad

Szcenikus: Prigai Tibor
Rendezdasszisztens: Bacsi Katarina

Malko Teatro

Balkani szindroma
(bolgir nyelvii, magyar feliratozdsu el6adds)

A ,zenés komédia személyes felhangokkal” Szta-
niszlav Sztratievt6l kolcsonozte cimét, mert az 6
irasai dominalnak a darab irodalmi anyagaban. Ott
vannak azonban beleszdve a tarsulat tagjainak sa-
jat élményei is, a jok és rosszak egyarant, mintha az
irodalom és a valdsag egymassal versenyeznének
minden pillanatban. A szovegeket olyan dalokkal
fiszerezték, amik eddig, igy nemigen hangzottak
el magyar szinpadon. Nem csak azért nem, mert
dzsessz-zenészek nyulnak hozza, hanem azért is,
mert ugy adjak elé Oket, ahogy Sztaniszlav Sztra-
tiev jatszik a szavakkal, gondolatokkal, eszmékkel,
orszagokkal.

Az irodalmi anyag, a zenei feldolgozasok és az
egyéni élmények harmasa, egységbe forrt és elgon-
dolkodtato, szorakoztatd, élményt add egy orat ad a
nézének. A Malko Teatro csapatat két nagyon hires
bulgariai szinész is megtiszteli az eléadasban.

Szerepldk:

Georgi Spasov

Hadzsikosztova Gabriella

Rosica Spasova

Zenészek:

Eichinger Tibor

Simon Attila

Weisz Gabor

Irta és rendezte: C. Nagy Istvin
Diszlet, jelmez: C. Nagy Istvin, Hadzsikosztova
Gabriella
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Nikola Tesla Szerb Tannyelvd Altaldnos Iskola és Gimnazium
szinjatsz0 kore — Magyarorszagi Szerb Szinhdz

Abrandok vonata (Sudbine u magli)
(szerb nyelvii eldadds)

A Dujmov Dragomir magyarorszagi szerb nemzeti-
ségl iro, koltd és miiforditd regényébdl a szinjatszo
kor és a szinhdaz tarsulata altal kozos produkcidban
szinre vitt el6adas egyiittes gondolkodas a haza, az
otthon, az identitas fogalmarodl, a gyokerekrdl és a
gyokértelenségrdl, az optansok — magyarorszagi
szerbek, akik lemondtak magyar allampolgarsaguk-
16l — sorsan keresztiil.

Az Abrandok vonata cimi regénynek — miként
szinpadi valtozatanak is — a XX. szdzad masodik
évtizedének els6 felében lezajlott optalas és annak
kovetkezményei a témaja. A kotet egyrészt tlipontos
és hiteles, masrészt mély emberi érzésekkel, stlyos
igazsagtalansagokkal szembesit torténelmi tablo,
abbdl a korbol, amirdl sokat beszéliink, de ahogy ezt
a regény is bizonyitja, igen keveset tudunk.” (Pavlo-
vics Agota)

Szerepldk:

Filip llankovic

Jovana Majdandzic

Nadja Marcetic

Vanja Pavlovic

Katarina Radojicic

Bojana Mladenovic

Mitar Mirko Krkeljic

Ana Margusic

Anja Panic

Lara Kamasi

Marina Sabo

Dragana Friese

Jovana Zec

Marta Mihajlov

Mila Bozic

Anastasija Spasojevic

Nikola Plavsic

Djordje Vukadinov

Rendez6: Jurkovits Zorica
Enek: Marija Simic, Lena Ember
Diszlettervezd: Borza Izabella
Szinpadi mozgas: Ember Tibor

Pécsi Horvat Szinhdz
Ordégi kor (Vrzino kolo)

(horvit nyelvii eléadds)

Joza Ivaki¢ szerelmi komédidjaban minden meg-
torténhet. Olyan kortanc ez, amelyben mindenki a
legfontosabbnak gondolja magat és a maga hasznat
keresi. Ez sok zavart, bonyodalmat okoz.

A férfi-né kapcsolat mindaddig érdekes téma ma-
rad, amig létezik férfi és nd, kivaltképpen addig,



amig van olyan férfi, aki a kisgyerekekhez hasonl6an
szereti elvenni a masiktdl a jatékat. A darabbal legin-
kabb, olyan érzelmeket szeretnénk atvinni a kdzon-
ségnek, hogy ki-ki a vagyai szerint, azt tegye, amit
szeret, vallalja 5nmagat, legyen biiszke dnmagara.

Szerepldk:

Tvan Cacié

Matea Marusié

Katarina Baban

Denis Brzi¢

Hruoje Sersic

Selena Andri¢

Goran Smoljanovi¢

Katarina Kristi¢

Viadimir Andrié

Lisinski tanccsoport, Vinkovci
Rendezé: Vjekoslav Jankovic
Jelmeztervezo: Sasa Dosen
Diszlettervez6: Sasa Dosen
Zene: Igor Valeri
Koreografus: Danijel Sota
Szinpadi mozgas: Petra Blaskovi¢
Harmonika: Andrej Pezi¢
Operatér: Davor Sari¢

Romano Teatro
Beadldozhatok

(magyar nyelvii eléadds)

A zenés szinpadi miiben hajléktalanok kalvariaja és
almai jelenitédnek meg. A drama a mélyszegény-
ségrdl, a kirekesztettségrdl, a tarsadalom periféria-
jara sodrodottak emberi kapcsolatairdl szol, zenével
és humorral fliszerezve.

Szerepldk:

Horvith Adrienn

Szegedi Viola

Macsinga 1ldiko

Moczé Rébert

Horvdth Zsolt

Rendezd, zeneszerzd, szovegiro: Horvith Zsolt

Vertigo Szlovdk Szinhdz

Zsirszegény élet (Low fat life)
(szlovik nyelvii eléadds)

Viliam Klimdcek komédidjanak tartalma akar harom
tagadasként is Osszefoglalhatd: Nem eszem, nem
élek, nem szeretek. Egy fogyokura-szanatoriumba
invitdljak a nézdket, ahol a holgyek meg akarnak
szabadulni folosleges kiloiktol. A szerkeszténét, a
képviselondt és a pénztarosndt is ugyanez a szandék
hajtja... De ott egy negyedik nd is, aki egyfolytaban
ostorozza Oket. Es még valaki, aki mindharmukban
ott él. Vidam, vagy konnyfakaszto a torténet? Nézo-
pont kérdése...

Az el6adas soran a nézék megismerik a szerep-
16k életének legaprobb részleteit is, s talan kézben
elgondolkodnak a sajatjukrdl is. Sokszor keserédes
mosollyal...

Szereplok:

Kovics Miroslava,

Nagy Iveta,

Zaluszki Ild/iké,

Dominika Culiovd,

Lampert Csaba

Rendezte: Bibiana Budaiovd, Jozef Krasula,
valamint a tarsulat

Dramaturg: Onodi Daniela

Fény, hang: Gdbor Balint

Tarskeres6
(szlovik nyelvii, magyar feliratos el6adds)

A kassai 1rén6, Adriana Kriipovd keserédes vigjaté-
ka, ez a szinte krimibe illéen fordulatos, enyhe ero-
tikaval fliszerezett el6adas: f6 témadja a no és férfi
kapcsolata, a tarskeresés problémai ndi szemszog-
bdl. Az életut kozepén kialakulo lelki valsag és az az
tizlet, amit egy hazaspar kovacsol az emlitett prob-
lémakbdl. A féhés egy ligyes vallalkozo asszony,
aki tizleti sikereit megalapozand¢ tarskeresé irodat
nyit. Sok maganyos né keresi fel jovenddbeli tars
reményében. Béven hozzdk is a bevételt. Hianyoz-
nak azonban az alkalmas férfiak. A cégvezet? iizleti
megfontolasokbol és jobb hijan ugy dont, hogy az
ismerkedni vagyo holgyeknek csaliként odadobja az
egyetlen kéznél levd férfit — a sajat férjét...
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Szerepldk:

Dér Denisa

Nagy Andrais

Jokai Agnes

Gubik Agi

Thirring Viola, ArtD.

Rendezd: Dér Andris

Dramaturg: Stefan Korenci, Onodi Daniela
Technikus: Bdlint Gdbor

Diszletez6: Czingel Istvin, Hods Sandor
Zongoran jatszik: Sveda Brigitta
Video: Dér Andnés, Dér Asia

Sugo: Dominika Culiovd

Balkani szindréma - a Malko Teatro bemutatdja

, Eliink szegényen, hésies létben, valami furcsa torvény
szerint. Kéne még inni, de nem fizet senki. Mit lehet ten-
ni? — balkdni szindroma.” Ezzel a gondolattal zdrult a
Malko Teatro legiijabb eléaddsa a Balkdni szindréma. A
darab cimado dala nem csak findlénak, de eqyetemes igaz-
sdgnak is parddés... akdrcsak maga az eldadds.

A ’90-es évek Bulgaridja elevenedik meg el6ttiink
a maga keserédes torténeteivel és fura alakjaival a
Malko Teatro Balkani szindroma cimi eléadasa-
ban. Az alkotok — C. Nagy Istvan, Hadzsikosztova
Gabriella, Georgi Szpaszov és Roszica Szapszova —
Sztaniszlav Sztratiev szovegeire épitették a forgato-
konyvet, amit személyes felhangokkal és a bolgar
esztrad zene legnagyobb slagereivel fliszereztek. A
Balkani szindréma egy olyan zenés-irodalmi rea-
lity show, amely a magas kulttira eszkozeivel segit
megérteni, hogy a bolgarok tulajdonképpen hon-
nan jonnek, hogyan élték meg a rendszervaltast és
merre tartanak.

A bolgar nagyapam szerint a rossz dolgok azért
torténnek veliink, hogy megvédjenek minket a
még nagyobb rossztol. Erdekes ebbdl a szemszog-
bdl tekinteni a vilagra féleg egy olyan vilagra, ami
a '90-es évekig nem is létezett, ennek ellenére még
a gyerekeink is a boriikon fogjak érezni a nyoma-
it. A torténet jol ismert: a rendszervaltast kovetden
Bulgaria rossz iranyba indult. Nem 6riztiik meg az
értékeinket — nagy résziiket elpusztitotta a szocia-
lizmus, -, ez pedig nem csak a materialis javakban,
hanem az emberek lelkében is nyomot hagyott. Ren-
getegen meggazdagodtak, megsokasodtak a csalok,
mig a kdzéposztaly és a mlivészek elszegényedtek.

Erre a helyzetre és vilagképre reflektalnak a Mal-
ko Teatro szinészei Sztratiev rendkiviil elmés és szo-
rakoztato szovegeivel. A darabban a falusi élet min-
dennapjaiba nyeriink betekintést a f6hds, Paszkal
(Georgi Szpaszov), az 6rok entellektiiel szemiivegén
keresztiil. Baratjaval, Jeremidssal (Roszi Szpaszova)
olyan korszakalkotd oOtleteik vannak, mint hogy
diszkét nyissanak a faluban, vagy éppen 6k legye-
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nek az els6 bolgar viaszbabuk Madam Tussaud lon-
doni mtzeumaban.

A néhany perces epizddokat Hadzsikosztova
Gabriella személyes bulgariai élménybeszamoldi
torik meg, amelyek a "90-es évek Bulgariajarol ad-
tak korhii képet. De nem csak Gabi mesélt az este,
hanem Roszi és Zsoro is. Igaz, 6k elsésorban a ka-
raktereiken keresztiil, ugyanakkor a kozonséghez
idomulva... merthogy a kozonséget is bevontak az
el6addsba. Az improvizacié nyujtotta lehetésége-
ken keresztiil — egy mosollyal, egy gesztussal, vagy
éppen torténettel — mindenki hozzatett valamit az
el6addshoz. Ebben a jol mGkodd, természetes ko-
zegben taldn az is szerepet jatszott, hogy a szinészek
jol ismerték egymdst. Kapcsolatuk a ‘80-as évekbe
nyulik vissza, amikor Istvan és Gabi még a szdfiai
Szinhdzi Akadémidn oktatott. A torténet szépsége,
hogy Istvan akkoriban improvizaciés technikakat
tanitott Roszinak és Zsoronak, most pedig egy olyan
darabban dolgoztak ujra egyiitt, ami az improviza-
cidra épiilt.

Az este folyaman harom kivalo zenész (Simon
Attila, Weisz Gabor, Eichinger Tibor) kiséretében és
Hadzsikosztova Gabriella eléaddsdban olyan legen-
das bolgar dalok is felcsendiiltek, mint a Balkanszki
szindrom, a ,Mladostta si otiva”, a Varvijat li dvama
— (A kecskeszarv cimii film dala), vagy éppen az
Arlekino. Utdébbinak kiilondsen meghatd a torté-
nete. A dalt Emil Dimitrov szerezte, 4m Alla Puga-
csova el6adasédban lett nemzetkozileg ismert slager.
Arlekino karaktere mégis Hadzsikosztova Gabriel-
lanak lehet a legkedvesebb, hiszen § személyesen
is kotédik hozza: a dalt Emil Dimitrov eredetileg
Gabriella édesanyjanak, Liliana Kiszjova (1928-2014)
operett-énekesndnek irta 1962-ben.

Az ilyen torténetektdl, titkos kotelékektdl és sze-
mélyes élményektdl volt igazan maradando ez az
el6adas.

Doczi Violett
Bolgir Hirek 2018/01



Amikor a szerencse is atok

PRAH - Karavan Szinhaz és Mlvészeti Alapitvany el6adasa

Spiré Gyorgy kamaradarabjat Nydri Szilvia és Nydri
Oszkar, hazaspart alakitd el6adasaban lathattuk. A
szinpad diszlete, egy lelakott csaladi haz konyhajaba
kalauzol benniinket. Szirtes Edina Mokus és Rozs Ta-
mas zenéi, teszik dramaiabba az el6adas egyébként
is fesziilt élethelyzeteit.

Mindannyian arra varunk, hogy egyszer rank
mosolyogjon a szerencse. Nagyon sokan szinte meg-
szallottként, hétrdl hétre azt reméljiik, hogy kihtuzott
nyerészamaink lesznek sorosunk atiréi. Eljatszunk
a gondolattal, hogy miénk a fényeremény, s arrol
abrandozunk, hogy igy egy csapasra megsziinnek
az anyagi gondjaink. Nem lesz tobb késve befize-
tett csekk, megvehetiink mindent, amire vagyunk,
befektethetiink, megalapozhatjuk belSle gyermeke-
ink, s6t talan még unokaink jovdjét is. Ez az dlom
persze tobbnyire megreked a képzelet szintjén, és
lehet, mi magunk sem gondoljuk komolyan, hogy
tényleg Oliinkbe csoppenhet a mindent megvaltoz-
tatd vagyon.

A Toth Géza rendezte szinmi, a Prah fGszerepld
hazasparjaval azonban megtorténik ez a mesébe ill6
fordulat. Otosiik lesz a lotton. A valdsagot azonban
sajnos még akkor is nehezebb elviselni az almok-
nal, ha legnagyobb vagyunk valik valdéra. A tobb

nemzedéket kiszolgalt rozoga hazban €16 kozépko-
ra embereket, mar annyira megkeseritette az élet
sziirkesége, és az allandé nyomor, hogy nem tudnak
mit kezdeni a hirtelen jott aldassal. A megvaltasnak
hitt lottoszelvény egyszerre a félelmetessé, és veszé-
lyessé valik. Ugy dontenek az a legjobb megoldas,
ha elrejtik, hiszen sosem lehet tudni mikor, dertil
ki, hogy 6k a szerencsések. Valaki el akarhatja t6liitk
lopni, tan még gyilkossagra is készek, hogy helyet-
tiik vehessék fel a nyereményt.

,Prah” ez a felirat all azon a kakads dobozon,
amibe elrejtik a szelvényt, s mig arrol beszélgetnek,
hogy mit kezdjenek vele, felszakadnak a régmult
legfajobb sebei. A vita vitat sziil, a hazaspar vesze-
kedése odaig fajul, hogy a feleség mar férje elhagya-
sara késziil. Egy gazdag embert ugyanis mar nem
lehet megszanni, hisz megkaphat mindent. A né fél
a megcsalastol, és attol, hogy férje a pénz blivoleté-
ben nem szereti majd tobbé. Hazastarsa végiil azzal
bizonyitja be szerelmét, hogy kalyhdba dobja, elége-
ti a papirt.

Igy megsemmisiil minden, a mardosé mult, a re-
ményt adod jelen és a boldog, gazdag jov6 délibabja is.

B.E.

Boda Agnes felvétele
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A mivészetben egyek vagyunk

UT — Kritiki Skepsi gorog szinhazi eléadas

Kollatos Fotios rendezte, és 6 maga a fGszerepldje is annak
a performansznak, ami azokat a gondolatokat, nehézsége-
ket, kulturdlis kiilonbségeket ldttatja, amelyekkel eqy Ma-
gyarorszdgra érkezd gordgnek szembe kellett/kell néznie.

A gorog tarsulat altal bemutatott, tancos, zenés,
hangulataban keserédes el6adas, egyfajta vissza-
tekinté , korel6zménynek” is nevezhets. Modern
dramaturgiai eszkozok, kivetiték, kamerak beeme-
lésével mutat be egy hetven évvel ezel6tti tragikus
életutat ugy, hogy kozben a huszonegyedik szazad
kihivasaira is reflektal. Az 6s6k hagyomanya min-
denkit egy adott értékrendhez, életithoz kot. Az
unokaknak is hordozniuk kell azt a sorsot, amit a
nagypapak biztak rajuk. Azt a régi utat kell kdvetni
és tovabb kovezni, amelyet a felmendk jartak. Kol-
latos Fotios személyes indittatdsi monodramaja is
erre a folyamatra tekint rd. Azt mutatja be, hogy egy
idegen orszagban miként keresi 6Gnmagat az unoka,
kovetve a nagysziilei 6svényén talalt nyomokat.

Ahogy a rendezé mondja: ,A Magyarorszdgon
élo kozel négyezer gorog nemzetiségii fejében dtsuhant
mdr a gondolat, hogy Magyarorszigon jobb-e, vagy rosz-
szabb-e gorognek lenni, mint magyarnak. Nos, se nem
jobb, se nem rosszabb. Mds. A sajit kultirdddal, a sajit
nyelveddel, a sajit identitisoddal kell megtaldlni onma-
gadat és helyedet a vildgban. A balansz magdban az em-
berben van, mert Magyarorszdg tobbszor is befogadott
benniinket.”

A darab kozéppontjaban egy Magyarorszagra ér-
kez6 gorog fiu all, aki az 1949-es testvérhaborubol
menekiil. Az egyre nagyobb harc, melyet Hellas
hiibriszének is szokdas nevezni, maradéktalanul fel-
emészteti Gorogorszag demokraciajat és fliggetlen-
ségét is. Magyarorszag szinte tart karokkal fogadja
be a menedékre, védelemre, 1j lehetdségekre, és el-
sOsorban szabadsagra vagyokat. De az 4j lakohely, 4j
életet, és némiképp 1j identitast is kovetel.

Az el6adasban nincsenek hosszt parbeszédek, sot
monolégok sem. Csak dalok, amik gorogiil szolal-
nak meg, a Holdviola egytittes Bdnat utca cimii notajat
kivéve, melyet a gordg és magyar fiatalok magyarul,
egy emberként énekelnek. A darab igy szinte csak
gorog nyelven kommunikal, sulyos mondanivaldjat
mégis mindenki meggérti.

Hogyan talalkozik egymassal a gorog €s a ma-
gyar kultura? Lehet e nagyobb egyik a masiknal?
Ezekre a kérdésekre keresi és adja meg a valaszt a
performansz azon jelenete, amelyben el6szér ma-
gyar csardast, majd gorog szirtakit jaro néptancosok
egymas koziil valasztanak maguknak part, és kozos
oromtancba kezdenek.

Fotios rendezése azt hangsulyozza, hogy a mivé-
szetben — igy a szinhazban — nincs kiilonbség em-
ber és ember kozott. A miivészetben mindannyian
egyek vagyunk.

Bécsi Eva
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Film a szinpadon: 39 lépcsé

A szekszdrdi Deutsche Biihne Ungarn 39 lépcséfok cimii
eléaddsa volt a Magyarorszidgi Nemzetiségi Szinhdzak
Fesztivdlja eqyik zdrd darabja a Nemzeti Szinhdzban.

Az a krimi-vigjaték, amit német nyelven, Bernd
Weitner szovegével, és magyar felirattal (Mdra Vik-
toria), négy szinész bravuros el6adasaban lathatott
a nagyrészt fiatalokbdl allé kozonség tobbszords at-
dolgozas eredménye. A 39 [épcsé cimii regényt 1915-
ben John Buchan irta, de a torténetnek Alfred Hitch-
cock 1935-6s filmfeldolgozasa (39 lépcsofok) szerzett
ismertséget.

A mostani darabban egyediil a fészerepet jatssza
végig ugyanaz a szinész, Tamas Bogldri. A tobbiekre:
Melissa Hermannra, Dezs6 Horgdszra és Andrzej Jas-
likowskira Osszesen mintegy negyven szerep jut az
eléadas alatt ugy, hogy masodpercek alatt valtanak
karaktert kalap-, bajusz- vagy ruhacserével, hang-
hordozassal és dialektussal érzékeltetve. A pergd
eseményeket pergd beszéd kiséri: mindvégig érthe-
t0, kivaldan artikulalt, mGvészi bravtrral.

A darab sikere a szinészi el6adasban és a négy
szerepre sziikitett rendezésben rejlik. A torténet sze-
rint Richard Hannay kozépkort, tehetds, jo megje-
lenésti agglegény kozépszerti unalomban éli sziirke
hétkéznapjait Londonban, am egy napon véletleniil
Osszetalalkozik a titkos {igynokok el6l menekiild
Annabella Smith-szel, s hirtelen egy irtdzatos bi-

niigy és kémtorténet kozepén talalja magat. Innentdl
kezdve a torténet a gyilkossag gyanujaba keveredett,
am valdjaban vétlen férfi menekiilését és artatlansa-
ganak bizonyitasaért folytatott kiizdelmét koveti. A
filmben felfedezhet6k Hitler hatalomra jutasara és
erészakossagara utald mozzanatok, a vigjatékban
pedig szamos a filmre utald részlet valik komikus
elemmé, példaul robog a vonat, motorbicikli, és koz-
ben lobog a sal. A jelenetbdl vald kilépések, kiszo-
lasok, a szinészek szerepvaltasa, férfiként ndi alaki-
tasok és a diszletek, kellékek kreativ felhasznalasa
— mind-mind rekeszizmokat gyotro részletek. Gyors
egymasutanisaguk, halmozasuk hatdsara szinte be-
lefaradunk a nevetésbe. A mindvégig sietds sodra-
su darab zard- és egyben talan csticspontja is, a mai
kozonség szamara kihagyhatatlan Titanic-pdz és a
hozz4 tartozd zene.
A tarsulat miisorrendjében folyamatosan szerepel
a darab, Szekszardon is megnézheti (Ki ne hagyja!),
aki szinvonalas német nyelvii szorakozasra vagyik.
Erdemes persze a Hitchcock-filmre is id6t szanni
el6tte, hiszen szdmos humortényez6 annak ismere-
tében érvényesiil igazan, ha értjiik, mire jatszik ra.
Es hogy mi is akkor az a cimbéli 39 1épcs6? Ez bi-
zony meglepd, és mint minden krimiben, a végén
kideriil...
B. K.
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KOLTESZET [INAPJARA

Kjoszeva Szvetla/ (etna KboceBa versei

Szotlan levelek

a macskakovon,
tisztak, melegek,
ddl a fény6zon;
hevitik hajam,
vallam remeg, siit,
ragyog nyakamban
vértelen testiik.
Foglyok az szben —
végzetes napok —
dal, eltinében,
gyanakvas vacog,
felh6k menekiilnek,
aszalo nyar van,
madarnép {il szent
varakozasban.

Miként a fak, gondosan folneveljiik

a viragtol gylimolcsig duzzadt érzéseket:
a gyuloletet, szeretetet, vagyat és esztelenséget.
Folneveljiik. Gombolyodnek lassan.
Telitédnek fanyar édességgel, midon
félig aléltan sietnek mar a fold felé.
A fak megfeszitik agaikat,

s a levelek hullnak, hullanak
menthetetleniil...

A csond szamizott vilaga,

a jelenlétekkel zsufolt

(arcunkon atsuhannak —
hivatlanok),

oleli at gyorsul6 napunkat.

A pohar mélyén kialszik

a tiszaviragok

félbemaradt évszazada.

Tualharsogja a tiicsok a sotétséget,
amely megiilepedett

kiszaradt torkunkban.

A szakadékbdl, hol a

csillagok élnek,

az orokkévalosag nyelvét dltdgeti.

(Utassy Jozsef forditdsai)
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beambnBHU NUcCTMN...

beambaBau AnucTm
CTeAST IMaBaka,
CyX! U YUCTU

B AsSITHaTa >KaXkKAa;
IapBaT KOCHUTe,
PaMOTO TP'BITHO,

B AAQHUTE CBUTH
XpycBaT Oe3KpBBHO.
TIaenHuIu B eceH -
AHU HeM30eXKHI -
ye3Hellla meceH,
CBbMHEHUsI CKPeXKHI;
craeHu odDaaiy,
OsIraIrio AasrTo,
crpeAn ca OTUIA

B OYaKBaHe CBSITO.

KaTo gbpBeTaTa oTrnexpame
rpy>Xnueo...

Karo abppBeTara oTraexxgame rpusKAuBo,
OT LIBAT AO 11104, HAOBOHAAUTE YyBCTBA:
oMpasza, 001y, cTpacTu 1 Oe3yMcTha.

OTF/le)KAaMe ru. basHo ce OKP'BIAIT.
MzmrbaBa tu TP'BII9MBa CAa40CT B MIITa, KOIraTo
B IIpeMaasiaa €cAaboCT caMu ce BTypBaT KbM 3€MsITa.

,Zl;preTaTa HaA TsX MBIIPY>KBaT KAOHM
" AVICTUTE VIM C€ OTpOHBAT
110 HeCIIaC1MMOTO...



Zuspruch

sage etwas

sprich zu mir
mache meinen stillen Zeiten

ein Ende

damit ich aufhoren kann
mir selbst zuzureden

Kreisend

von zu Hause bis nach Hause
fiihrt mein Weg

jeden Tag

Korforgas

Elsapadnak a szinek sorra,
lassan megcsondesiil az 6szvilag.

Arcom sz€l paskolja pirosra,
a reggel a hlivost felolti mar.

Nem ddl 6ssze, nem a vilag, nem,
vagyak, bosszuk tabortiize se gyul,

Ime, a levelek a fiben
Hallgatjak a foldet és alkonyul.

A csond tonnai alatt nyogve
koroz, koroz az tires ég

madarak nélkiil; mert orokre
elsuhogtak multjuk folé.

Kpbrospar

baeanesT Oarpure, yTuxsa
cAeJ XyKHaA0TO ASITO eceHTa.

CriokomHO BATBPBT TE MI1ABA,
C IIpOXJaaJa Cce HaMsITa yTpUHTA.

He pyXxBaT CBETOBE, HE AyMBaT
MnoXapuiiia € >)KeAaHWsI 11 M'bCT,

rmoAsrat AMCTUTE B TpeBaTa
1 ce 3acaymBaT B IIOMHeNaTa IIp’bCT.

OT THIMIMHATa HaTeXXaA0
KP'bKM OITpa3HeHo Hebe

Oe3 NTUIN, OTAeTeAU B CTapu
HeU3>KMBEHI CBETOBE.

Angela Korb verseibd

im Quadrat kreist mein Korper
um sich erschopft am Abend
auf einen Kissen schon wieder einmal

auszuruhen

letztendlich

letztendlich

holt dich der Tod

und die Nachrichtensendung

wird weiterhin ausgestrahlt

mit Gewalttaten, Kummer und Noten
mit Neuzuwachs am Zoo

du horst es aber nicht mehr

wie toricht die Welt weiterhin tut

verblendet

in verzweifelten Zeiten
der Sehnsucht
unsere Wahrheit

Raum in sekundentakt
zum Stillstand
dein Strahlen war

von damals

Bajtai LaszI6 felvétele

wesentlich

an einen lauen Spatsommerabend
erinnerte ich mich

es war tiefster Winter

mit Kalte und Schnee

ich ersehnte den Friihling herbei

es konnte ja schon glatt Spatsommer sein
doch blieb der Winter noch

um mich langer zu galen

durch diese lauwarme Erinnerung

einer trunkener Beriihrung

wir haben uns verzettelt

scheint jetzt verlogen genug
aber damals brachtest du
den durch die Sonne gefluteten

tausendfach blendender
heute scheint es verlorene Zeit
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Wartezeiten

ich warte auf ein Lebenszeichen
von dir

Vor allem darauf,

dass du mir Wartezeiten
durchbrichst

durch einen Besuch

eine E-Mail

einen Anruf

dass du sagst

gleich bin ich bei dir

ich warte auf Zeiten

die dhnliches versprechen

nicht auf Wartezeiten

angewiesen

wartend mich zu definieren

auf einen Brief

eine Begegnung

jenseits einer erwartenden Haltung

ich warte darauf

nicht mehr warten zu miissen

zu handeln, zu fiihlen

ohne der ausgrenzenden Last des Wartens
dies alles Aufgeben-Wollen

auf einen Funken Selbstvertrauen?

das Leben locker zu bestreiten?

einfach nur so

Kniefall

der Asphalt umarmte meine Schritte
und mehr noch

ich stolperte und stand wieder auf
doch war ich gezwungen zu denken
dass vielleicht Niederlagen

alle Menschen wachsen lassen
somit auch mich

Formal

Ein Moment, in dem du spiirst,

dass die Endlichkeit nicht in Worte zu fassen ist
Ein Gefiihl, das du nicht zu beschreiben weifst
Eigentlich war die Welt auch in Ordnung

bis zuletzt

bis zu diesem Gedanken

und du wusstest damit einfach nicht weiter
umzugehen

durch satte Leere

angenagt worden zu sein

Nagy Gusztdv verseibdl

A holokauszt emlékére

Harapj énmagadba a csont és htskupacba,
hogy eszmélj!

Vérben usztak a viragok,

és langra kaptak a rozsak,

s a szél hordta jajkialtasukat
puskaropogas kisérte kéjjel.

S te, ember, a vilag szabad embere, akkor, hol fitogtattad

értelmed és érzelmed zdaszlajat?

Te eltompultan, néman tiirted,

hogy tehervonatok zakatoljanak

elméd elrozsdasodott sinjein.

Te is ott voltal gondolataid aljas szandékaval
a vagonok terelésénél, mint most is,

amikor csirdja a gonoszsagnak

burjanzik a vilagban. Te most is,

mint akkor, hagyod, hogy a gyenge viragokat
eltiporja a gonoszan kavargo szél?

Ember, harapj énmagadba a csont és htuskupacba,
hogy eszmélj, és 6vd a viragokat!
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Budapesti latlelet

Az utcan sok ember éhes,
hajléktalan, beteg és bus,
a szegénység kése éles,
lefaragta roluk a hust.



Kaosz

Hebrencs infok divatja

zadul a koztudatba.

A tudatlansag nyiltan

éli vilagat, MA megfizetik

a bolondok kutba dobott koveit,

mert jol tudjak az Urak, hogy azokat,
szaz okos sem tudja kivenni a mélybdl.

Most ott lent épitkeznek,
alaptalan varakat vizionalnak,
és hogy a felszint elérjék,

elébb talan iskolapadban kéne {ilnitik.

Jegenyék

Egyszer majd mi is
megerdsodiink
mint a jegenyék
egyenes tartassal

a jovének

s nem hajlunk meg
viharnak

sem a rombolo
szeleknek

Egyszer majd mi is
hajlithatatlan
gerinccel

egyltt lesziink
sokan

mint a jegenyék
erések és nagyok
dicsérni fognak

az angyalok...

Egyszer majd mi is
odaallunk

mint a jegenyék
hatalmas erével

s nem dont el
konnyti igéret
hazug sz6

sem alnok
dicséret...

Cim nélkaiil...

A nagy hegyek itt allnak el6ttiink
Asszony sziilte 6ket, nem anyafold

Hatalmas, stlyos kovek
Hogy eldre léphessiink
Vihar kéne és a nagy tomeg.

Kirakat

Kirakat alatt a Kértaton
kutyamédon az ember

halkan nytiszit, szolni nem mer
talan feladta mar, hogy ember

Merre repiilnek séhajok
ezrek lelkekébdl a vagy
talan jo lenne kényelmes
otthon, szolid megvetett agy.

De ki tor6dik most ezzel?
Hazafisag duzzad a mellen

s biiszkék vagyunk blinhédve
piros, fehér, z6ld mezben...

Emlékszel?

A kis hazak mogotti nadasra,
és a z0ld gyepre, ahol iiltiink?
Tambura szolt akkor s hittiik,
hogy a szerelem olelt lazasra.

Tombolt benniink a vagy és a félelem,
egyik se kellett, gy6zott az értelem,

kislany maradtal, hajlékony gyerek,

emléked halantékomban pereg,
gyavan, okolva magam,

szamar voltam, ennyi a szavam...

A kozeljovo joslata...

Mint sebzett

zuhan6 madar

iranyt vesztve
tehetetlentil

bukdacsolsz
menthetetlentil

s majd vesztedre

jonnek agarak
vicsorognak az agyarak
s nem menekiilhetsz
jobbra vagy balra
kozépen is zartdk az utat
s majd, ki utanad kutat
latni fogja

vér froccsent a falra
mert a kitenyésztett falka
a véredre lesz uszitva...
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Kovidinka

Csak a sajat borat itta
a nagyapam

Kapalta a nagyapja altal
ultetett szOl6t

és itta a bort

a sz6lébol

mit 6 kapalt

az unoka

Edesapam iikapja
kovidinkat tiltetett

Fiam dédapja
kovidinkat ivott
a sz616bol

mit fiam
nagyapjanak
édesapja kapalt

Sz416nk
kihullott az id6bdl

Nagyapam iikunokajanak
nem marad mas héatra
mint lesziiretelni a kovet
és kipréselni

Unokamig

elér még a
szomjam

Majus alkonya

Milosevits Péter verseibdl

Felsé tenger

Alattam a deriilt égbolt

akar a viasszal mosott alma
mit nekem mennykd és es6
bbkeziien szorom ket ha kell
ha nem kell

Ajandékom senkit se bant

nem fél t6le kinek nyujtom

ezért nem értem mind szelek

s zagyva hangok fijnak amonnan

miért tizengetnek s konyorognek nékem
hiszen tudjak hogy én mindig azt mondom
igen

s g6zO0m sincs ennek ellenkez&jérdl

Vagy éppen most fedezem fel az ellentétek izét
mig magamnak mondom hogy

nem

nem akarom tudni

Tan most fordul visszajara a tenger

En mindenesetre maradok emez oldalon

s mondom hogy

igen

akkor is ha ki se hallja

akkor is ha mindent magamnak kell adnom
mert mast nem is tudok

és egyebem sincsen

Langokban all, langokban ég a huszadik szazadvég,
Szaz sotét év, lidérces év legvégén kigyult az ég.
Futnak az emberek, mentik a rongyokat,

Langold hazuknak emléke sem marad.

Fonn a haztetdk f0lott a megvasalt egekben
Szornyd, vijjogd vasszarnyt madarak repkednek,
Véget ér szazadunk, t(iz és vér a nyoma,

Ilyen volt, ilyen lett majus alkonya.

Az ablakok betortek mind, fiistszagot hoz be a szél,
A kutyaink nyugtalanok, ember és allat is fél.
Bujnak a pincébe sziilok a gyerekkel,

Babakrodl almodo alvd kisdedekkel,

Kozben az éjszaka 1ivoltd egérdl

Langot okado sarkanyszorny lerepiil:

Porra ég, s nem marad semmi a varosbol,

Nem menekiil semmi a lobogo langokbdl.
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Eg és viz

Nagyon jol megvoltunk
mig sulytalanul lebegtiink
az égben s a vizben
élveztiik az elemek
felhaijto erejét

Kinek jutott eszébe
boltozatot emelni

s elvalasztani

ezt az aztdl

Ki akarta
hogy a sotét ez legyen
a fény pedig

az

Nem tudta
hogy mi

nem vagyunk
5

Osszekeverte fejiinkben
a sotétet és a fényt

a nappalt és az éjszakat
az ezt és az azt

Ezek utan miért furcsallja
hogy nem tudjuk

hol vagyunk mi

és hol van ¢

Az isten is felcsavarta az egek szOnyegét,

Lenn minden hegy, minden sziget elhagyta a helyét.
Foldtekénk gumilabda, valaki labdazik,

Foldtekénk iiveggolyo, valaki rulettezik.

Jott egy foldrengés, és a Nap véres lett,

Miért pusztulunk, valaki mondja meg;:

Nem tudjuk, nem tudjuk, mi ezt nem tudjuk,

Nem tudjuk, mi mar itt semmit sem tudunk.



Milosevits Péter versei négy nyelven

Petar Milosevi¢ — Slavomir Gvozden-
ovi¢: Sa srpskog limba — De pe limbul
sarbesc — A szerb limesrél — From the
Serbian Border. Savez Srba u Rumuniji
(Romaniai Szerbek Szdvetsége), Te-
mesvar, 2016.

Milosevits Péter magyarorszagi és
Slavomir Gvozdenovi¢ romaniai szerb
koltd kozds kotete tiz-tiz verset tartal-
maz négy nyelven: szerb eredetiben,
roman, magyar és angol forditasban.
Aroman forditast Slavomir Gvozdeno-
vi¢, a magyart Milosevits Péter, az an-
golt Luminita Nicolescu és Milosevits
Mirko készitette.

A kotetért a két szerzd Belgradban
a Rastko Petrovi¢-dij elnevezés(, ran-
gos irodalmi elismerésben részesult
2017-ben. Magyarorszagon a Szerb
Kulturdlis Kdzpontban  vésarolhatd
meg (Bp., VI. Nagymez8 utca 49).

Augusztusi éj

Augusztusi €
Foldontuli szél
Minden lélek vandorttra kél

Hullo csillagok
Fényiik felragyog
Hogy alélek lasson az titon

Eljott a szinevaltozas
SzB8l6nek szine most lesz mas

Szentendre mint gyonge madar

Lent a foldrdl az égbe szallt és
K&vé valtozott

Mar csak a mtizeum maradt
Minden mas végleg elporladt

Csak a harang kong az éjben
Végét zengi Szentendrének és
Ennyi marad csak

Eljott a szinevaltozas
Sz6l6nek szine most lesz mas

Szentendrei tornyok folott
Lengedeznek 6rok kodok és
Lelkek utaznak

Marvanyba meredt itt a mult
Az id6 mind hamuba hullt

Szentendrei tornyok folott
Lengedeznek 6rok kodok és
Csak a harang szol

Es csak a harang szdl

Sztaravoda

Oreguiz, forrds a szentendrei erdében

Itt az Oreg kegyes volt
s botjat foldbe dofte

A kobdl viz fakadt

az ajkakrol ének zendiilt
mert a vandorok
negyvennapi utjuk soran
nem feledték el a dalokat

Itt haztak nyarsra a baranyt
itt perdiilt tancra a hdlyagos
lab

Slavomir Mevap

CA CPIICKOT JTUMBA / &
DE PE LIMBUL SARBESC /

A SZERB LIMESROL /
FROM THE SERBIAN BORDER

b ]

I'BO3JTEHOBHR MILOSEVIC

Tewwmeap, 2016.

En vagyok az

Ha mar bezartatok az ajtot

de valaki mégis bejott
ne féljetek
én vagyok az

Ha mar alkonyba hajolt a nap

Itt vonszolta utvégi mamoraban
bokorba szemérmes iikapam
ifj ikanyamat

Ludbdrozott iikapam

mikor ikanyam gorcsosen megragadta
és siiltagyag-kérgti tenyerével
végigsimitott a hatan

Ukanyém mellbimboi

megduzzadtak mint a kérnyezé dombok
s ott ahol mindenki harmatos

rajta is bozontban nétt a fi

Elvoltak jo darabig

Az éllatok tapintatosan
bundajukba sunytak a fejiiket

Csak a madarak repiiltek el

s csOriikben agyagot és szalmat hoztak
fészket rakni a szeret6knek

és nekem

Foldalatti felhokarcolok

Hegyen temetkeziink

A lejtén

mely elibénk mered
s a fennsikon
amelyre kaptatunk

Megboldogultjaink
folottiink lebegnek

Korkorosen emelkednek
az oroklétbe

orvendjetek a kozelg6 éjnek

mert veletek vagyok én

Ha mar kétségbeesetten
ringtok a csonakban
nyugodjatok meg

Felétek tartok
sietds 1éptekkel
a vizen

S ra se rantsatok
hogy nem tudok
uszni

A mélyalvok
felhSkarcoldi kozt
nincsen rangsor

Lejtoén és fennsikon
korbekerengnek

az agyagcellak

Az elsd utolso
az utolsé elsd

Orokké nyitott
a kor
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Két alfoldi szlovak kolté verseibdl

A Nasa Dolnd zem — A mi Alféldunk cim kétnyelvUl antologiabdl

Rézsa Dezs6 verseibdl

Rézsa Dezsé 1951-ben szlletett Hodmezd8vdsdrhelyen. Gyer-
mekkordt Tétkomléson tSltétte. Budapesten jdrt a Vakok Al-
taldnos Iskoldjdba. Eredeti szakmdja kdrpitos. Szeme romldsa
miatt kénytelen volt elhagyni ezt a szakmdit és éveken keresz-
tdl telefonkezel6ként dolgozott. A debreceni 6nkormdnyzat-
tdl ment nyugdijba. 1989 dta ir — kezdetben Braille-irdssal —
verseket.

Mvei: Rézsdim (2008), Oszi rézsdk (2012)

Harang

Harangszé szdl az éteren ét,
emléket éleszt fényes hangja.
S megigézi a régi csodat,

és a mult szebb arcat mutatja.

Megidézi a templom tornyat,
s a gyermek szive beleremeg.
Hisz visszahozza régi multjat,
ahol kezdte ezt az életet.

A templom tornya csodat rejtett,
rossz falépcsét a magos felé.
Hisz ott fenn a tavolsag sejlett,

s mas hatar nyilt a szem elé.

A tavolsagbol valosag lett,

a sors keze messzire repit.
De mégis 6rzom azt a hitet,

s a harangsz6 mindig atsegit.

...Es kondul az oriascsengo,
Fiilembe szall az éteren at.
Zenéje lassan, mélan lengd,
idézi az egykori csodat.

Volt, hogy tudtam, mit jelol a hangja,
hogy ki halt meg, fit1 vagy leany,

de ma mar csak az emlék jarja,
Hogy hogy veszett el, az mar talany.

A harangsz6 mindig hazahiv,
Barhol jarsz is ezen a f61don,
Hisz megmutatja magat az 1v,
A konduldst most is 6rzém.

Hisz ez a hdz az els6 hazam,

a kenyér nekem itt volt omlos,
s barhol jarok a vilag ttjan,
Szeretlek, szeretlek, Totkomlds!
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Hartay Csaba verseib

Hartay Csaba 1977-ben sziiletett Gyuldn. Szlovdk szdrmazd-
st, magyar nyelven publikdlé kblté, regényird. Szakképesitése:
Ujsdgird korrektor. Egy ideig a Békés Megyei Hirlapndl dolgo-
zott Ujsdgiroként. 2005-t61 csalddi vdllalkozdst inditott. Elsé
verse 1997-ben jelent meg a Sdrkdnyfiben, s azéta rendsze-
resen jelen van az irodalmi folydiratokban: egyebek mellett a
Kalligram, az Alféld, a Bdrka, a Tiszatdj, a Kortdrs, valamint az
Elet és Irodalom kbzélte-kbzli miveit. A Szépirdk Tdrsasdga és
a Jozsef Attila Kor tagja.

Eddig nyolc verseskotete jelent meg: a Vakuljon meg az dr-
nyék! 1996-ban, a Gyertyataposds 1998-ban, az Idegen irdny
2001-ben, az Idéviszony 2003-ban, az Eji magtdr 2006-ban, a
Nydlzug 2008-ban, A jové régészei 2012-ben, a Fényképavar
2016-ban.

Regényei: Lereplil a hiilye fejetek (2013), Nem bocil (2015),
Holtdg (2016).

Viharsarok

Diiledezd kisértettanyak koriil
Burjanzé fiilledt gaztenger

BekotSutak katyuiban szikkadt
Legujabbkori traktornyom-leletek

Oszl6 porfelhd és fiist
Délibabba mall6 kombajnok utan

stzefér az égbolt és hatar
Almaink sem visznek tovabb

Holt-Koros

Iszapba nyulok

Kormeim alad damil szorul
Ujjaimat kagylok vagjak
Tenyerembe rozsdas horog akad
Nyulik a zsinor

Fesziil a fajdalom

Hullamzik a zold képernyd
Most nem tudom megmutatni
Merre bdéklasznak a busak



Tapintas

Megtapintottad-e mar az éjszakat,
hallgattad-e mar a csendet, a csodat,
fiilelted-e mar a csillagok neszét,

a szelet, ahogy az avart hordja szét?

Erezted-e mar a felhSk banatat,

a villam fényének 6rok varazsat,
vagy a rejtézkodo élet titkait?

Es lasd, az éjszaka csondben igy tanit!

Megalmodtad-e mar a csond sotétjét,
a sotétség csendjének Olelését,
amikor csak semmibe néz a szemed,
s nem latva a tavolt, a test megremeg?

Csak a fiil hegyez, ha neszel a s6tét
és az éj felkinalja csabos 0lét.

Majd alomba ringat, igy hajnal felé,
s a csillag viragot szor a fény elé.

A szomszéd évszakbol

Az iszapmazas ladat felnyitod a parton.
Benne avarnyalka,

torott kagylohéj és rozsdas horog.

Volt mar 8sz, csak elsiillyedt.

Volt mar 0sszekottetés,

csak elszakadt a zsinor.

Még lennie kell ott valaminek.
Megfulladt sordsiiveg.

Felszabaditott csonaklanc.

Egyediil képtelenség kiemelni.
Koziiliik, kik segitettek cipelni a ladat,
a szomszédbol atkoszon valaki.

Ejjel kell visszajonni.

A fenékrdl piszkos sarga derengés.
Kiégettnek hitt izzok tizennek.
Alkonyban elesett nap vermel.
Mar dideregnek odalent a nyar
legyengiilt, vézna fényerdi.

Tavaszi idill
(Jarnd idyla)

Orommel felztgtak a
hegyek és igérték, hogy

jon mar a tavaszi vilag.

Az id6 nagy szekere
elvonszolta a telet,

viz mosta a kocsi nyomat.

Siitott a nap melege,
kikelt a fi serege,
sok madar fujta a zenét.

Csiripl6 notajukat
erdei visszhangjukat
a szelld vitte szanaszét.

A kerti almafakon
hintaztatja az agon
a szell§ a riigycsapatot.

A nap a hdviragnak,
szeretett viraganak

a kertben egy puszit adott.

Papucsek Gregor magyarra forditott verseibdl

Esténként
(Po veceroch)

Esténként,
amikor toredeznek a gondolatok,
gy raknam Ossze a szavakat,
hogy magukra talaljanak,
akik nem tudjak,
hogy 6k mar nem 6k,
hogy levessék
az alattomos multban megkopott,
kicsinyhittiségtdl atazott ingiiket.

Esténként,

Mikor a faradtsag alomba siillyeszt,
szavaimmal
beleharangozom
a strlisodo sotétségbe,
nehogy nekem orokre
elaludjatok.

Esténként,
mint faklyak égjenek szavaim,
hogy borostyanfényiiknél lassatok
sOtétségetek arnyékaban,
hogyan almodom - rélatok.

Oszi dal

(Jesennd)

Lement a nap
sotét fliggdny mogé,
szomoru fliz
hajlik a viz folé.

Agairol
latyakos 1é locsog,
a folyoban
a viz vadul robog.

Folyd partjan
csupaszon all a fliz,
a hivos szél
sarga levelet tiz.

A sziirke kod
lopakszik mint a cs6sz,
hegyek mogiil
kozeleg mar az 6sz.
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France Preseren (1800-1849) szlovén koltd verseibdl

Bucsu az ifjusagtol
(részletek)

Ifj évek, életem szebb felének

évei: Szalltok! gyorsan s egyre messzebb...
Nem sok viragot koszonok tinéktek,

ha nyiltak is, szirmuk hamar lepergett;

s ritkan siitott fel napotok, remények,
résein a vad viharfellegeknek.

Ifjusagom, alkonyfényen-halédon,

keserti sziv sohajt, az Isten dvjon.

Ne hidd azt, hogy szelld elsé fuvalma
elsopri, amit dajkalsz képzeletben;
ne gondolj mindig 1j keservre, bajra,
Hagyd a gyogyuld sebet: hegedjen.
Hogy hordénk feneketlen volt, kudarcra:
okulunk beldle vénséges esten!
ifjisagom, sotét hajnal: a szivem
sohajtoz még utanad — dvjon Isten!
(Tandori Dezs6 forditdsa)

Emil Korytko sirfelirata

Az embert sors legy0zi,
de €l az emberiség!
Es orokre megorzi,
ki érte élt, nevét.
(Tandori Dezs6 forditdsa)

Ghazelek
(részletek)

Az én dalom ékes edény. gyonyordi nevedé,

szivem mélyén rab vagyok én: gyonyorii nevedé.

Szerethetlek? Faggattam a szemed,

s a kérdésre sosem jott felelet.
kedvesen nézel ram, ha messzirdl latsz,
fenn hordod orrod, ha arra megyek.

A boldogtalansag szonettjei

Elérsz, utas a sivo Afrikaba
(részlet)

Elérsz, utas, a sivo Afrikaba,
Osvényed elvész vadonban, vak éjben,
felh6kon at nem latsz szemernyi fényt sem,
fben heversz, sovarogsz holdsugarra.

Az ég kitarul, holdfény hull a tajra:
fészkeld viperakat lat a fényben,
amott tigrisfiokak odu-mélyben;
s diihodt oroszlan égbe tart pofaja.
(Tandori Dezsé forditisa)

A tolgy, amelyet foldre dont a téli

(részlet)

A tolgy, amelyet foldre dont a téli
vihar, ha a tavasz sugara int,
itt-ott kihajt, kilombosul megint,
mig maradék erdit fel nem éli.

De végleges segitség nincs, s amint
az erdd ujra oltonyét cseréli,
nem hajt ki mar, a fény hiaba éri,
hever moho napok prédajaként.
(Lator Laszlé forditdsa)

Eretted, 6, gy(il6letes szerencse
(részlet)

Eretted, 6, gyuldletes szerencse,
nem jon tobbé panaszos sz a szamra;
élet! borton! istennek érte hala,
raszoktattal mar minden gyotrelemre.

Véllam készen-tartom barmely teherre,
és rakaptam a keser(i poharra;
a bérom kérges, hat csak karmoldassza
szuros tovis, csalan égesse-verje!
(Tandori Dezsé forditisa)

Tudom, dragam, mennyi némber hoz rossz hirbe nalad engem,

azt allitjdk, csak hamissag €l szerelmetes szivemben,
kenik-fenik ram nyelviik, kavé mellett a lanyok
ujjon szamlaljak elébed, kit szerettem, kit nevettem.

Zabolatlan duhajoknak artatlan az ilyen vers,
djtatosnak mégis gonoszt bizserget szivében.
En, kedvesem. tetszeni csak tenéked akartam,
ezért nem kérdeztem senkit, mi jar az eszében.
(Tandori Dezsé forditdsa)
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Szonettkoszoru
(részletek)

1
Poétad uj koszorut fon, szlovénem,
a tizenot szonettbdl széve egybe,
haromszor 6t dal s végiil 6sszecsengve,
mint magisztralé zendiil egybe, szépen,

Beldle buggyan s belé 6mlik végre
mindegyik szonett - amde 6 a végcél,

a zard sorral mindig Uj szonett kél,

s igy lesz a nagy mu diszes szép fiizére.

5
Igéret csak, hogy van még nap az égen,
ahol szemed fényl$ sugara arad,
és ahol immar semmi gond se banthat,
s felitta fajdalmunk az id6 régen;

s orom sugarzik minden tiszta arcon
és minden kin is véget ér sietve,

és tiszta szivbdl tor dalunk egekre,
hogy lelkiinkben harmoniat fakasszon;

10
Jaj, buis virag, ki masnak énekelnék,
ki nyilsz a kora tavasz mezejében,
midén az ifji nap mar fenn az égen
izzon tiizel és dalol a mindenség.

De elbujik, ha lenn szélfergeteg kél,
s dithében kodot, follegeket kerget,
a vesszOs jég egész erddket ver meg,
s mar agakat tor a havas, hideg tél.

15
MAGISZTRALE
Poétad 1j koszort fon, szlovénem,
Rokkantan is dicsérlek, mély sebemben.
Itt él a dal mind az 4j reggelekben,
Mint illatar a rézsak ligetében.

Igéret csak, hogy nap van még az égen;
Cukrat a csoknak ajkaim nem loptak.
Ott, hol fagyos tél 6rzi birodalmat,
Viharban €l és zeng dalunk mar régen.
(Csuka Zoltin forditdsa)

15
MESTERSZONETT
Uj koszortt fon koltéd a szlovénnek:
emléke tdled kapott mély sebemnek.
Ime, szivembdl bimbdkat neveltek
a harmatos rozsak, a koltemények.

Nem ismerdi napsugaras égnek,
becézo szellok rajuk nem leheltek,
korottiik roppant sziklak sora dermedt,
hazak, kivetve a vihar diithének.
(Lator Ldszl6 forditdsa)

Mikor az orvos latja, hogy a testre
(részlet)

Vihar ha tamad s tombol fékevesztve,
s haragja immar gatra nem talal,
a révész hagyja: tépje hat az ar
a csonakot, csak all kétégbeesve.
(Lator LaszIé forditdsa)

Matija Cop emlékének
(részletek)

,Afjan hull, kit az istenek kegyelnek.”
Baratom, ezt sikeriilt igazolnod,
Sapadt vonasid aldozvan e jelnek;

Mert dertis és dicsdiilt volt az arcod,
A szad mosolygott, mintha mondana még;:
Végezziik hat e maris hosszu harcot.

(..)

Voltal, tudom, magad-6rome-hija,
Mint én; s nem boldogsagra szana léted,
S a csendes Hazban nem sujt semmi kin ma.

Meély, 6rok békét kivanok tenéked;
De mig nem tesznek engem is a sirba,
Panaszlom, Legdragabbam! hogy mi téged
Ily hamar elveszthettiink, sirva-sirva.
(Tandori Dezsé forditdsa)

Poharkészonté
(ez a részlet a szlovén nemzeti himnusz szévege)

Eljenek mind a népek,
kik varjak mar a nagy napot,
mely a foldkerekségnek
hoz békésebb virradatot;
mennyi rab
lesz szabad
és jo szomszéd a nap alatt!
(Tandori Dezsé forditdsa)
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Josef Michelis versei — magyarul

Tanulsag

Sorsom adta kincsem, szép baratném
almom 6rzdje — ébresztd szerelmem
hti leszel hozzam — tudom — mindhalaig
egyetlenem — én édes anyanyelvem
(Ats Erika forditdsa)

Nagyanyé

Kilencvenegy évesen
maig

imaid hangtalan sorai
Olelnek at

Orcadon
ritkan nyilt ki
gondtalan
mosoly

Balzsam és viragzo
krizantémok fliszerillata
lengte be

kis szobadat

Egy ketyegd

tlirelmes ingadra
szamolta az id6t

cica dorombolt a ladan

Imakoényved
elsargult lapjai
Oseink nevével

zizeg0 selyemként
siklottak
megfaradt kezedben

a rozsaftizér
kopott gyongyei ujjaid kozott
mar id6tlen vandorutra keltek
(A szerz6 forditdsa)

Szulofalum

Orgona
Nyar pora
Oszi est
Sirkereszt
(Bayer Béla forditdsa)

Ordoglizés

Konig Rébert fametszete nyomdn

Jerg Ratgeb emlékére (1480 koriil-1526)

A gonosz
nem csak
bitéfan log
Kozottiink hazal
nap nap utan
Kovetei
hegyes szarva szornyecskék
minden ajton bezorgetnek
Néha békésen
plispokok aldast osztd keze
mogé rejtéznek
maskor megsebzett vadkan diithébe
Az Ember
ingatag
Ha lelke megtorik
tort tilnek
a pokol démonai
Kétkeddket
keresztek arnyékaban is
az ordog kisért
(A szerz6 forditdsa)

A szerzd Sombereken sziiletett, jelenleg Villanyban helyettes iskolaigazgatd,

némettanar, a VUdAK alapito tagja.
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Oszi elégia

A koltemények fak
minden sz6 — egy levél
Némelyek még virulnak
masok réten rozsdulnak
végiil aztan
mindegyiket e

a szél

Sombereki romok

Fenn a dombtet6n

bodzabokor arnyékaban

nap nap utan

két aggastyan Ort all

Karimas kalapjukat

forgoszél fujta el

homlokukon habarcsreddk sora

Odacserepek
42 Celsius fok

Pillantasod olvadé viasza
pérusaimba csorog,

tapintasod gyapotja

omlo kelmeként megtorol,

szOke hajzuhatag araszt el
csend-selyemmel.

Uttalan utakon
verejtékgyongyok

gurulnak a fellélegz6 parazsba —
laz égeti a nyari délutant

Esténként

Fuatenger felett

cikazo fecske,

lakdban elbuvd tiicsok,
a gyermeklancfii
tovabbuiiszé

majd ereszked6
ejtéernydje —

keresd csOkod

,Balaton” ciklus
Fénytorés

Kagylo-kék szemeidbdl
fénycsepp-gyongyok
gurulnak szerteszét
Pillantasod
szovevényes haldjaban
félszegen vergddom
Kinzé szomjusagomat
pikkelysikos ajkaidon

talan sosem oltom
Halo6 nélkiil

Az éjszaka partjan
ajkaid hullamaiban
tavoli csillagképek
tiize vibral

A Goncol szekerén
Buigo orgonahangokkal

csobog az éjszaka
csoOkjaidban is

mélyebbre viharok vajtak Tizenhét A cseppek melddiai
Tekintetiik a tavoli kavicsok kozt
szétfoly6 Tejut kodébe réved Buzaviraggal a toba csordogalnak
arcukon zilalt szakall koszoruzott
pokhalok selyme kdszén-sotét
harmatgyongyok nének benne pupillaidban o
Bériikon égésnyom a szlizi titkok Koltészet
anyajegy-koromfoltok szentjanosbogarai
a hiz6 Hold fényében is latni rajzanak Anyanyelvem
termésko-gerinciiket szavai
megtorte verskaramban:
tovatiint id6k terhe az ideak prérijérdl
évszazadok lasszoval befogott
uzsoraskodtak makrancos musztangok
tégla-testiikkel (A szerzd forditisai)
Ebredezé tiicskok
ciripelnek néha labaiknal
hajnalhasadaskor
lassanként megoldjak
a két oreg nyelvét... . i
Oszuto

L IL. 1.

Oszi levélzet Hallgat a Most is ott van

ttzijatéka locsogd ahol régen

szamtalan szikrat szokokut int felém

szor a parkban mint egykoron —

bali cipdk keskeny Vize tiikrén

labanyomara gesztenyefak De a padra

Koénnyt léptek sapadt barna levelei kora esti

nyomvonaldn hintaznak mint papirhajok kod iilt mar

konny csillan meg s képét lassan

tegnaprol kioltjak (Ember Mdria forditisa)
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Almaim talpartjan

szemem fazik

alomba szokik szemhéjam
nem késziiltem fel erre a korra,
erre a korra

csak remélek, csondesen
és tiirelmesen

remélem, hogy egyszer
vége lesz e kornak
remélem, hogy egyszer
majd megértenek

csak ne ébredjek fel mig
nem latom almaim

tulso partjat

A megiratlan lap el6tt

Nagy sebességgel htiznak el
alolam az évek, a tavaszok és a nyarak
egyre az ismeretlent keresve
az 6rokkeé igazsagot

ha tudnam, hol a vég, a kezdet
megforditandam a homokdrat

a megiratlan lap el6tt
tudathasadasos szazad
kiiszobén botlok

legdragabb titkaimat
olvashatatlan bettikkel irok

A lira alig hallhatéan cincog

Pulzusomban akadt az 6ra
a lira alig hallhatéan cincog
versek foszlanyai hullanak
akar a szakado ho

a szavak aljan hazugsag zorog
a nyitott szem el6tt

koddé foszlik a latvany
rothad a vers

a papirok tartomanyan

tort ritmus alatt

gornyed a sz6

Berényi Mdria verseibdl

Egyengetem az emlékek utjat

itt allok tegnap és holnap kozott
egyengetem az emlékek utjat
szemembe gyUjtom a tavoli csillag
remeg0 sugarat

yjra és tjra

hazaalmodom magam

sziileim és testvéreim

nevét suttogom

végtelen utak

kacskaring6znak velem

Pikkelyes didergések

liresség €breszt
koénny csopog az olvadt jégrol,

miel6tt végkép csendesen pereg
eltiinok a a tél a tajat
lakatlan idében fagybilincsbe zarja
szivemben

vastagodik a ziizmara

jégtablak

Bizonytalansag tancolnak a folyon
szél bolygatja

Ujabban minden atrendezddik a fak lombjait
az emlékezet is kezd furcsan pikkelyes didergések
szelektalni metszik ligetek
szavak szotagokka hullottak szét fagyos fényét

ismétlédnek a miértek

s megvaltozik az érték

Mit tehet a kolto

egy kiszamithatatlan
ezredévnek legelején,

hisz végét jarja minden,

amiért érdemes volt verset irni !

Csond és szo

beszélgetéseink a csondon

at vezetnek a hallgatasig
szivverésiink titkos beszéd

a tudat almot vasal szemiinkre
arcunkon kutatjuk a lélek
domborzatat

életiink egymasba némult

Téli este

A hold hideg fényben ragyog
lidbérzik medrében a folyod

az égbolt holt maganyba dermedt . i
acél szikrazik a hopelyheken Almodozas
A lombokat rongyosra rdzza a szél
sajat jegén csuszik el a tél

a tajakon kegyetlen kod iil
szobamban az este lassan széttertil

van ugy az ember,

hogy almodozni vagyik,
mégsem jut messzebb:
csak a valdsagig

Szamban két nyelv fesziil egymasnak a sz6ért

Néman allok az almos csondben
Az id06 elvérzik a lasst1 szivverésben

Szorong a lélek a test kényszerzubbonydban
A konnyek elontik a latomasokat
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Fonnyad az eml€k, elhullanak a viragok
Faradt vagyok, a hitem is rég elhagyott

Héanyédom mint szarado, barnulo levél
Szamban két nyelv fesziil egymasnak a szdéért
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Magyarorszagi német néprajzi kotetek

A Magyar Néprajzi Tarsasag és az ELTE BTK Ger-
manisztikai Intézet kozos kiadvanya, a Beitrige zur
Volkskunde der Ungarndeutschen legajabb, 2016. és
2017. évi koteteit is keziikbe vehetik mar az olvasok.
Az 1975-ben tutjara inditott sorozat teljességre torek-
szik: a magyarorszagi németek — egykori megneve-
zéssel a svabsag — hagyomanyait, népi kultarajat és
népszokasait mutatja be. Tanulmanyait etnografu-
sok, germanistak, torténészek jegyezik. Szerkesztdje
Manherz Karoly, az E6tvos Lorand Tudomanyegye-
tem Germanisztikai Intézetének professzora.

A sorozat 31. szamot viseld, 2016-os kotetében két
tanulmany is foglalkozik a magyarorszagi németek
étkezési szokasaival. A magyarorszigi németek konyhai
kulturdjarol Wild Katalin, a Pécsi Tudomanyegyetem
Német Nyelvészeti Tanszékének professor emeritdja
irt, a Taplalkozdsi szokdsok Vértesacsin cimi munkat
pedig Nagy Ibolya torténész-germanista jegyzi. A
magyarorszagi németek, a paraszti kulttra atoroki-
téiként a XVIIL szazadi betelepitések soran maguk-
kal hoztak étkezési szokdsaikat, de természetszerii-
leg idomultak a befogad6 orszag hagyomanyaihoz.
A szerz6 a Schwibische Tiirkei bacskai német telepii-
léstertiletet vizsgalta, mivel ott megérkezésiiktdl fo-
lyamatosan, egy tombben élt — persze mas nemze-
tiségekkel kolcsonhatasban — a németség. Ennek a
kulturalis kolcsonhatasnak eredményeképpen a ha-
zai svabsag étkezési kulturaja atalakult, a hagyoma-
nyokat ugyan még 6rzi, de a német konyha tajnyelvi
szokincse (a szerzd részletesen elemzi az ételek ne-
vének etimoldgidjat is) kihaloban van.!

Nagy Ibolya kutatasa? a Fejér megyei Vértesacsa
kozség torténetére, étkezési szokdsaira iranyult. A
falu lakossagaval készitett interjuk alapjan rendki-
vill részletgazdag, az ételek leirasaval, Osszetevoi-
vel is megismertetd, képekkel illusztralt tanulmany
sziiletett. Az acsai paraszti kultirara jellemz6 ha-
gyomanyokat a taplalkozasi szokasokon keresztiil a
maga teljességében mutatja be, feltarva a falu saja-
tossagait is.

Eperjesssy Ernd tanar, néprajzkutato, nyugalloma-
nyt f6tanacsos, a Magyarorszagi nemzetiségek nép-
rajza koteteinek korabbi sorozatszerkesztSje Ujabb
adatok a németlukafai iiveghuta torténetéhez cimet vi-
sel6 munkajaban® a zselicségi falu katolikus német
tivegkészitd ipari munkasainak tevékenységét, az
tivegkészités mesterségét mutatja be. A 2012-es ko-
tetében publikalt tanulmany folytatasa a XVIIL. sza-
zadi kezdetektdl napjainkig vezeti el olvasoit, ami-
korra mar az egykori lukafai iiveggyar és telepiilés
teriiletét bendtte az erdo.

Simon Andrea Kisdorog kozség hazassagi és a
hazassagkotést megel6z6 hagyomanyait, népi szo-
kasait vette gorcsé ala*. Kiilonosen a kelengye, a sta-
firung Osszeallitasanak eszkozeire, annak folyama-
tara Osszpontositott, megjelenitve a falusi kozosség-
ben jelentkezd, a kelengye Osszeallitasakor szembe-
tinod vagyoni kiilonbségeket is. A kisdorogi német
nyelvjarast is vizsgalta.

Katona Eszter Rita az emlékezetkultura® kérdésko-
rét jarja koriil, az oral history, azaz a megélt, elbe-
sz€lt torténelem lehetOségeire hivja fel a figyelmet.
Az Egyesiilt Allamokbol az 1960-as években indult
kutatasi irdnyzat® lehetdséget ad arra, hogy a mult
olyan fontos eseményeit ismerhessiink meg altala,
amelyekrdl nincsenek forrasok, vagy amik vannak
hidnyosak. Az oral history modszertanaval késziilt
interjuk az egyéni sorsok, a mikrotorténeti keretek
bemutatasa mellett, a meglévé szakirodalmi, levél-
tari tételekkel kiegészitve, a magyarorszagi németek
esetében elsddleges forrasa lehet példaul a kitelepi-
tés torténetének. Katona egy, a német lakossag be-
telepiilésének évforduldjara emlékezteté — a svab
kozosség identitdsanak megerdsitését is szolgalod —
2009-es pilisszentivani falusi iinnepséget bemutat-
va’ vizsgalja a kérdést.

A 2017-es, 32. szamu kotet két tanulmanya is fog-
lalkozik a magyarorszagi németek népviseletével.
Wilhelm-Tarnoky Ildiké a bolyi paraszti néi népi ru-
hazatot veti 6ssze a helyi iparosok dltdzeteivel?, s ké-
pekkel illusztralva bemutatja, a két csoport kozotti,
a viseletben is megjelent versengést.

Gulyds Maria Cecilia az eddig még feldolgozatlan
tati népviseletet a kozség lakoival készitett interjuk-
kal is alatamasztva mutatja be. Tanulmanyat’ szin-
tén gazdag képanyag egészit ki.

Rendkiviil eléremutatd kutatassal jelentkezik a
kotetben Fuchs Szandra Titanilla, amikor a gyak-
ran tabunak szamito halotti kultiirardl, temetkezési
szokasokrol és a gyasszal, annak folyamataval kap-
csolatos népszokasokrdl ir.* Tanulmanyaban hang-
sulyos szerepet kapott a német nyelvii sirfeliratok
bemutatdsa és elemzése, melyekhez Many és Zsam-
bék kozségekben gytijtott adatokat. E munkajaban
Németorszagba kitelepitett és itthoni interjialanyok
is segitették. A forraskiadas jelentésége paratlan.

Muka Viktéria tanulméanya' tjabb eldrelépés a
XVII-XVIIL szazadi, német nyelven irodott Moson-
szentjdnosi Kodex kutatasaban, s kapcsolodik Man-
herz Karoly korabbi elemzéseihez, melyek a ko-
dex képeit vizsgaltdk,” illetve késébb a szovegek
transzkripcidjat (atirdsait — a szerk.) kozolte.® A ta-
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nulmany a Sankt-Johanner Kodex (a Mosonszentja-
nosi Kédex) mas kddexek szovegeivel valo 0sszeha-
sonlitasat végzi el, kitérve a nyelvjarasi alakokra.

Didszegi Antal Gyorgy a szepességi Spillenberg csa-
lad sorsat mutatja be'* rendkiviili alapossaggal. Az
0 torténetiik, sorsuk elbeszélésén keresztiil jol nyo-
mon kovethetd, hogy a XX. szazad vérzivataros évei
miként sodortak el a szepességi németséget.

A magyarorszagi németek néprajza két legtijabb
kotetében megjelent tanulmanyok is bizonyitjak,
hogy a néprajzi gytjtémunkanak nagy jelentésége
van barmelyik magyarorszagi nemzetiség korében,
mert a maga nemében pdratlan és potolhatatlan az
a kulturalis kincs, aminek a magyarorszagi nem-
zetiségek birtokdban vannak. Ennek megmentése
és mindenki szamadra elérhet6vé tétele a mi fela-
datunk, etnografusoké, torténészeké, a téma irant
fogékony kutatoké, kiilondsen akkor, ha a ma még
€él6 tanuk emlékeivel egészithetjiik ki tudomanyos
kutatasainkat.

Bus Péter Janos
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Anna - Valtozatok székely asszonysorsra

Ezzel a cimmel vendégeskedett Budapesten a szé-
kelyudvarhelyi Hadz Rezs6 Muzeum rendhagyo
vandortarlata, amely a Magyar Nemzeti Mtzeum
alagsordban aprilis 29-ig tekintheté meg. Ha csak
kizardlag a kiallitott targy-egydittest szemlélnénk,
onmagaban mar az is megfelelne egy tisztes hely-
torténeti gytjtemény hagyomanyos néprajzi bemu-
tatdjanak, am az 6tletgazdak megtoldottak mindezt
a modern technika megannyi vivmanyaval! Igy a
képzelet sziilte cimszerepld — Anna — hangja egy
ingyenesen letoltheté mobiltelefonos alkalmazas ré-
vén elkiséri az érdeklddbket, s6t e célra késziilék is
kolesonozhetd a tajékoztato pultnal. Anna helyénva-
16 megszodlaltatasaban, izes tajnyelvi utohatasokat is
sejtetd példas kiejtéssel és szoftizéssel Bocskor Bibor-
ka, a Magashegyi Underground népszerti énekes-
néje miikodott kozre. A torténetbeli megesett falusi
leanynak mindenekelétt el kell dontenie, hogy meg-
tartja-e nem kivant terhességét vagy sem. Ezt kove-
téen mindkét valasztasa szerint végig kovethetjiik
kisemberi sorsanak alakuldsat a huszadik szazad
torténelmi viharaiban. Varosba keriilt cselédként

) p..?“

Bocskor Biborka énekesnd, Anna monoldgjénak eléadéja (Foté: MNM)

egy polgari zsidé csaladnal a holokauszt idején,
vagy tehet6s gazdasszonyként, majd a vilagégés
utan uldozott kuldknéként, netdn szocialista mun-
kaversenyben robotold gyari varrénéként, illetve el-
vakult partaktivistaként, végiil bigott vallasossagba
menekiilé6 maganyos nyugdijasként. Az Osszképet
diavetitések, régi tévémiisorok sziintelen folyama,
és iddszerti, hely-jellemz6 videdbejatszasok teszik
teljesebbé.

A paranyi cselédszobdban (vagy inkabb ajté nél-
kiili benyiloban) csak egy gyerekméretti agy fér el,
mellette varrdasztalkaval, hogy az alkalmazott a
szabad idejét is hasznosan toltse. A vasallvanyon
mosdotal vizes kancséval, folotte ,Tisztasag Fél

_ ’ egészség” (igy!) feliratd himzett toriilkdzével. An-

< - ! nal tagasabb az ebédlé! Hengerelt mintds falain

' i 3 At | | ismeretlen kismesterek tdjaival és csendéleteivel.

A \ : ' Uveg, porcelan és eziist étkezdgarniturakkal rakott

: ‘ marvanylapos talaloszekrény és zstirkocsi all a gépi
L ) - perzsaszonyegen, az ebédldasztal damasztabrosszal

Botra tamaszkodd dregasszony keresztszemes himzésii laskasziirvel van teritve. Varatlanul erre vetitik egyre ismételve a
(Fotd: MNM) jelenetet, amint egy lathatatlan személy gondos keze
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Cselédszoba sarka vetett dggyal és varréasztalkaval (Fotd: MNM)

elébb megterit arany szegélyli tanyé-
rokkal és eziist , eszcajggal”, aztan sorra
kimeri az aranyl6 huslevest daragalus-
kaval és zoldséggel a csaladtagoknak.
A végtelenitett tjramerés pedig mar-
mar ritualissa avatja a mindennapi ce-
remoniat. A porcelan disztargyakkal és
egyéb csecsebecsékkel meg emlékekkel
zsufolt vitrinben all6 arasznyi menoéra
még csak sejteti a tulajdonosok vallasat,
de az elészoba fogasan, az egyik kaba-
ton a sarga David-csillag kétségtelenné
teszi a zsidd szarmazast. Az utra kész
bérondok pedig taldlgatasra adnak al-
kalmat, hogy a lakdk hivatalos kivan-
dorlasra, esetleg alkalmi menekiilésre
késziilnek a biztos haldlt jelent6 kon-
centracios tabor eldl, vagy az elkertilhe-
tetlen gettoba szallitast varjak megadas-
sal. A régimodi radié mellett fellapoz-
hato6 az ,Uj Kelet — zsidé napilap” 1940.
februar 12-ei megsargult példanya, az
el6fizetett kézbesitéshez sziikséges ere-
deti roman postabélyeggel ellatva...

A II. vilaghaborut atugorva, kozvet-
leniil az Gtvenes évekbe ropit a sivar
falragasz, ,A Magyar Autoném Tarto-
many mezdgazdasaganak fejlédése a

népi hatalom éveiben — 1945-1955” cimmel, korabeli
fekete-fehér amatdr fotokkal, mellettiik szaraz sta-
tisztikai adatokkal. A hatvanas évek derekardl ko-
rabeli partiroda falan Gheorghe Gheorghiu-Dej port-
réja, az orszag akkori cimerével illetve a PCR (Part-
idul Comunist Roman vagyis a Roman Kommunista
Part) buzakoszoruba foglalt sarlds-kalapacsos emb-
lémajaval, vordos mezdben. Az asztalon régimodi
Standard-irégép, titott-kopott villanycsengds fekete
bakelit telefon, mellette ,Az agitator zsebkonyve”
brostra, cimoldalan , Eljen a Roman Népkoztarsasag
kikialtasanak XV. évforduldja 1947-1962!” jelmondat-
tal. Aztan mar a ,Romania Szocialista Koztarsasag”
koraba ériink, melyet egyebek mellett a Ceausescu ha-
zaspar fémbe 6ntott, domboritott arcmasa, a gyarak-
bdl és foldekrdl sugarzott hurrdoptimista termelési
tévéhiradok tesznek testkozelivé. Meg persze az egy
egész falat betolt, életnagysagu dridsfotd, melyen a
teljesen elfasult emberek véget nem ér6 sora all a pi-
aci stand el6tt egy fejadag fonnyadt zoldpaprikaért...

A ,néprajzi korités” egyrészt a hagyomanyos
szegényparaszti munkamoddszerek kézzel késziilt,
amugy igénytelen, kezdetleges, de manapsag festdi-
nek tiné kellékeit sorakoztatja fel, a favillatdl, gereb-
lyétol, lapattol és cséphadarotdl a kendertiloloig. Az
igavono allatok diszesen faragott jarmatodl a fatorzs-
bdl kivajt tekn6kon at a termény tarolasara alkalmas
szuszékokig, fedeles ladakig, kenderbdl sz6tt, szines
csikos zsakokig. Ezek ellentételezéseként a szovet-
kezeti tarsuldsok akkori munkagépei, szekerei is
megjelennek.

Polgari ebédl6, damasztabroszra vetitett teritékkel (Fot6: MNM)
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A parasztcsalad otthoni életének 6 szin-
tere a konyha, petroleumlampa-vilagitas-
sal és csikos rongyszényeggel a padlon.
A pingalt talason virdgos cseréptanyérok,
akarcsak a haziszottes lenvaszon teritdn,
am itt a lathatatlan nészemély vetitett keze
hiismentes ,egytalételt” merit burgonya-
val (ahogy arrafelé mondjak, pityokaval),
amely a kukoricacsutkaval ftitott sparhelten
fétt. A masik szogletben kopott zomancu
badoglavor, samli. A falon durva kenderto-
riilkoz6 fligg a szogon, a kézitiikor és him-
zett féslitok mellett. A fehérre meszelt falon
hagymakoszoruk és szaritott fliszerndvény
kotegek lognak, az iinneplé ruha részei
pedig a mestergerendahoz erdsitett faru-
don sorakoznak a kisdmfazott borcsizma-
val egyiitt. A sarokban faragott fesziilet és
kézzel acsolt térdepld, mint a hagyomanyos
népi vallasossag jelképei... Végiil egy tijabb
oriasfoton egy népes parasztcsalad tobb
nemzedékének apraja-nagyja il a deszka-
kerités el6tti kispadon. Néznek szembe,
ahogy egykor a fényképezbégéppel, most a
latogatdval, mintegy koszonetet mondva a
sorsuk irant tantsitott érdeklédésért, ezen a
szokatlan — részben valdsagos, részben au-
dio-virtualis — kiallitason.

W. L

Deszka magtar gabonas zsakokkal és az udvarhelyi medence panoramaképe

(Fotd: MNM)

Az Inyesmester sikersorozata

Magyar Elek (1875-1947) postamesteri csalddban lat-
ta meg a napvildgot a pesti belvarosban, az Ujvilag
(ma Semmelweis) utcaban. Visszaemlékezéseibdl
kideriil, hogy az emeleti lakashoz tagas pince is
tartozott, amely nyaron hs, télen pedig mérsékelt
hémérsékletti volt. Itt taroltak a népes familia tel-
jes évi élelmiszertartalékait az egész nyaron at tar-
to befézések és a savanyitandd kaposzta horddba
taposasa utan. Utdbbihoz javarészt anyjanak zalai
rokonsaga kiildozgette az alapanyagot, a tobbit pe-
dig a Duna-parti piacon szerezték be. Az 6t gyerek
koziil a legkisebbik szivesen kuktaskodott a kony-
haban, nem is sejtve, hogy késdbb az itt elsajatitott
ismeretek szereznek majd szamara hirnevet. Az els6
févarosi, esti politikai napilap, a Magyarorszag fe-
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' hogy a kényv tébbet ér hat hold foldnél... Az élet (mert a feleségem nem gy&z csoddlkozni, milyen gyakorlati tandcsokat
tud adni ez a kényv a mindennapi élet és élés szempontjdbdl is) valdban harmonikusan dsszefonddik itt a kultdrdval. Nagy
kiaddink ritkdn bocsdtanak piacra oly igaz és irodalmi mivet, mint ez a szakdcskonyv. ..” - irta Babits Mihdly Kényvrél kényvre
cimU szemlézd rovatdban, a nagy tekintélyd folydirat, a Nyugat 1933. februdr 16-i szdmdban. A kéIté késébb igy dedikdlta a
szerz6 szamdra egyik kbtetét: ,Magyar Eleknek régi hive Babits Mihdly”.

lel6s szerkesztdjeként ugyanis a reggeli tarslapban,
a Pesti Naploban 1928. januar 29-étél Inyesmester
alnéven inditott rovatot ,Fejezetek az inyesmester-
ség torténetébdl” cimmel. Itt megjelent irasai az els6
perctdl kezdve nagy sikert arattak gy a szakmai
berkekben, mint az olvasok korében. Az egész olda-
las Osszeallitasok elején miivelédéstorténeti eszme-
futtatast kozolt valamilyen altalanos témarol (pél-
daul a levesekrdl, sajtokrodl, teaféleségekrdl vagy a
tartositasrdl), aztan heti étrendjavaslata majd a me-
niisor részletes receptjei kovetkeztek, amiket olvasoi
levelekkel, s ezekre adott valaszokkal zart le. Ami-
kor 1930-ban, a lap jubileumi évkonyvében meg-
jelent a fényképe is, a szerzd rejtélye leleplezddott.
Késébb az Athenaeum Almanachjaban valamint



Az Est Harmaskonyvében is kozolt gasztronomiai
irasokat. 1940 szeptemberétdl rovata Zilahy Lajos 4j
lapjaban, a Hidban folytatodott, de ez 1944 szeptem-
berétdl nem jelent meg tobbé. A masodik vilagégés
utan, 1945 szeptemberétdl 1946 oktoberéig a Képes
Figyel6 kozolte az Inyesmester-irasokat, de aztan a
rovatat megsziintették, 6t pedig politikai multja mi-
att 1947. aprilis végén elbocsatottak. Csak harom hét-
tel élte tul e dontést. ;

Kiilon karriert futott be , Az Inyesmester szakics-
kinyve”, amelyet legel6szor 1932-ben az Athenaeum
Nyomda adott ki, 2200 receptet dsszevalogatva. Er-
rdl, a szerinte ,vaskos, bibliaszeri” konyvrdl irta Ba-
bits bevezetésként idézett, dicsérd sorait, amelyhez
hozzaflizte még, hogy az 6 megitélésében ,informa-
tiv, s6t, lexikalis célt adatok gytijteménye, s mégis
sokkal tobb jogon sorolhaté az irodalomhoz, noha
bizonyara kevesebb embernek jut eszébe, hogy oda
sorolja”. A lelkes fogadtatason felbuzdulva kovet-
kezett 1935-ben ugyanennél a kiadonal a folytatas
ezuttal ,Az Inyesmester 1000 Gj receptje” cimen.
Egyhamar teret hdditott a hatarokon tul is, ahol
négy idegen nyelven kaldzkiadasai lattak napvila-
got, példaul New Yorkban vagy Buenos Airesben. A
Corvina gondozasaban , Kochbuch fiir Feinschmec-
ker” (Szakacskonyv inyenceknek) cimmel megjelent
német forditasa 1964-ben Frankfurt am Main Nem-
zetkozi Konyhamtvészeti és Szakirodalmi Kiallita-
san eziistérmet nyert, mig ugyandk az akkori NDK
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Az inyesmester a kiallitas plakatjan (Fot6: MKVM)

olvasétaboranak a konyv ,Ungarische Kiiche fiir Je-
dermann” (Magyar konyha mindenkinek) cimti val-
tozatat szantak. (Ungarische Kiiche aus erster Hand
cimmel is ismert német forditasa, de Kucharska kni-
ha labuznik cimmel csehiil, Kulinarnoje iskusztvo
i vengerskaja kuhnjaként oroszul, The gourmet’s
cook book. Hungarian cuisine cimlappal angolul
szintén tobbszor kiadtak — a szerk.)

A hetvenes években a szerzo kisebbik fia, a saj-
tos Magyar Pal és szintén szakmabeli menye, Siklds
Olga, kiilon kotetet szerkesztett a tartdsitasokrol
szolo irasoknak. Konyviik, ,Az Inyesmester éléskam-
rdja”, rovid idon beliil (1974-ben és 1978-ban) két ki-
adast is megért. Hozzavetdleges becslések szerint
eddig az eredeti, bévitett vagy kurtitott valtozatok
és valogatasok félszaznal tobb megjelenésre tehetdk.
Ezek példanyszama pedig 85 év alatt ttlhaladhatta
az egymilliét, ami a magyar szakdcskonyv-iroda-
lom abszolut rekordja.

E kotetek eredeti példanyaibdl, valamint k6zos-
ségi s csaladi archivumbol szarmazo korabeli doku-
mentumokbol, fényképekbdl, hasznadlati targyak-
bol, ruhadarabokbdl, butorokbdl és festményekbdl
osszeallitott kiallitds lathaté jelenleg Obudan. Az
anyag java részét a fészereplé unokaja, Magyar Ba-
lint szocioloégus, politikus, volt oktatasi miniszter
kolesonozte. Tobbek kozott a csaldd patinas tinnepi
étkészletének mutatods példanyait, diszkrét viragfii-
zérek kék mintasoraival diszitett fehér porceldano-
kat, a koronads monogramokkal vésett eziistnemft
juttatta el az emléktarlatra. A fényképek tanusaga
szerint Magyar Elek sikerei csticsan a honi kony-
hamitivészet olyan személyiségei mellett iilt és kos-
tolt a birdlobizottsdgban, mint példdul Gundel Ka-
roly étteremtulajdonos. A Budapesti Szallodasok
és Vendéglosok Ipartestiilete farsangi disznotoros
vacsoraestjének zaré ,Erdélyi tora” adott erre alkal-
mat. Az esemény 1934. februdr 12-én volt a Metro-
pol Szélléban, ahol az éteksor dnmagaért beszélt:
,Tuddrétes leves, erdélyi toltott kaposzta, véres és
madjas hurka, siilt kolbész, flekken paprikamartas-
sal, zsiros pitydkaval és kaposzta cikdval, vargabé-
les”. Mai szemmel olvasva, ember legyen a talpan,
aki mindezt végig tudta enni..

Pedig a kézzel festett menii & szavazolap hatol-
dalan a reklamversike szerint ez mindenkinek si-
keriilt: ,Ha szdraz, tikkadt a torok / Enyhiilést adnak a
borok / S ha este lazad a gyomor / Kibékiilést kindl a tor.../
Az éhség rossz, ég0 pokol / Mennyorsza’g hadt a Metropol /
Ma kostold meg tiizes bordt / S pompads verseny disznoto-
rdt | Inyenc 6rom minden falat / A tdlakban misem marad
/ Mulass komdm, s mondd mindenhol / A legjobb volt a
Metropol!”

Az Inyesmester — Magyar Elek emlékezete cimii ki-
allitas a Magyar Kereskedelmi és Vendéglatoipari
Muzeumban (Budapest III. ker. Korona tér 1.) lato-
gathato.

Wagner Istvan
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HAZAINK TAJA

Unnepi sitemények — hétkdznapokra

Bollos eulalia (spanyol)

Hozzavalok: 20 dkg finomliszt, 20 dkg vaj, 20 dkg 6rolt
mandula, 20 dkg porcukor, 60 db lehéjazott (fehér) mandu-
la, 5 tojds sdrgdja, 1 zacsko vanilids cukor, fél kdvéskandl-
nyi fahéj, 1 csipet s6, baracklekuvdr.

A lisztet, vajat, 6rolt mandulat, tojassargajat, a por-
és vanilids cukrot, sot és 6rolt fahéjat lagy tésztava
gyurjuk, majd egy drara htivos helyre tessziik. Ez-
utan 2 centiméter vastagsagu lappa gyurjuk, felte-
kerjiik és egyforma, kb. 1,5-2 centiméteres szeletekre
vagjuk. Ezeket kis tavolsagra egymastol, egy siitOpa-
pirral bélelt tepsibe tessziik. Mindegyikre tesziink
néhany egész (fehér) mandulat, majd 130-150 °C-ra
elémelegitett siit6ben kb. 25 percig siitjiik. Amikor
kivessziik, azon melegében, még a tepsiben finoman
megkenjiik a baracklekvarral, s abban hagyjuk telje-
sen kihdlni is. Csak azutan szedjiik tanyérra, vagy
tessziik jol zarhato siiteményes dobozba.

Swigteczny piernik bakaliowy (lengyel)

Hozzavalok: 75 dkg biizaliszt, 35 dkg méz, 25 dkg barna
cukor, 3 dl Porter (vagy barna) sor, 15 dkg vaj, 10 dkg
durvdra dardlt, vagy apréra vdgott did, 10 dkg mandula-
forgdcs, 10 dkg felapritott mogyord, 10 dkg mazsola, 10
dkg kandirozott narancshéj, 2 evékandlnyi (6rolt fahéjat,
gyombért, szegfiiszeget, kardamomot, szerecsendiot, szeg-
fiiborsot, borsot és dnizst tartalmazd) mézeskaldcs fiiszer-
keverék, 2 citrom lereszelt héja, 5 g porcukor, 2 evékandl-
nyi szodabikarbona, 6 tojds, csipet s6.

180 fokra elémelegitett siitdben néhany perc alatt
kissé megporkoljiik az Osszekevert mogyorot, diot
és mandulat. Ezutan megszorjuk két evékanal liszt-
tel, s igy hagyjuk htilni. Kb. negyedérara langyos
tejbe aztatjuk a kandirozott narancshéjat. A mazso-
lat forrasbol levett vizben aztatjuk, s ha felpuhult,
lesztirjiik. Egy nagy talban Osszekeverjiik a diofé-
lékkel, hozzaadjuk a szédabikarbonat, sot és a fi-
szerkeveréket. Feltorjiik a tojasokat. A fehérjéket
félretessziik, a sargajat a porcukorral és a szoba-
hémérsékletti vajjal kikeverjiik, majd hozzaadjuk a
barna cukrot, a sort és a mézet is. Amikor mar egy-
nemivé tettiik, a lisztet és részletekben belegyurjuk
az eddig masik talban pihentetett fliszeres-porkolt
olajos magvas, mazsolas keveréket, a narancshéjat
(az aztatasara hasznalt tejjel egyiitt), valamint a le-
reszelt citromhéjat. A tojasfehérjéket habba verjiik
és Ovatosan Osszekeverjiik a tésztaval. Siitépapir-
ral kibélelt hasab alaku, vagy 6zgerinc forma(k)ba
adagoljuk, és 60-70 percig siitjiik. A sikeres tliproba
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utan kivessziik, de tiz percig még a formaban hagy-
juk, majd kiforditjuk. Teljes kihtilése utan olvasztott
csokoladéval vonhatjuk be, vagy porcukorral hintve
talaljuk.

Certosino (olasz)

Hozzavalok: 40 dkg liszt, 35 dkg reszelt alma, 20 dkg
porcukor, 18 dkg lereszelt étcsokolddé, 15 dkg mazsola, 15
dkg méz, 15 dkg aszalt gyiimélcs kiilonféle, 10 dkg fenyd-
mag, 13 dkg vegyes kandirozott citrom és/vagy narancs-
héj, 1 csomag ostya-tortalap, 10 dkg lehéjazott (fehér),
durvdra vdgott mandula, 6 dkg vaj, 1,5 dl édes virdsbor,
meggybor, vagy cherry, 4 evbkandlnyi kajszibarackdzsem,
2 ek. fahéjpor, 1 ek. siitépor, 1 ek. édeskoménymag, 10-12
db lehéjazott mandulaszem.

El6z6 este, vagy még korabban tegyiik a mazso-
lat, a fahéjat és az édeskomény mozsarban el6z6-
leg aprora zuzott magjat a vorosborba. A lisztet és
az Osszes hozzavaldt egy nagy talba tessziik, a bort
atszlirjiik (a fliszermaradvanyok nem kellenek, de a
bortdl megduzzadt mazsolakat hozzaadjuk). Addig
keverjlik-gyurjuk a hozzavaldkat, amig egységes
tésztat kapunk. Helyezziik a tésztat egy kivajazott
22-25 cm oldalmagassagu tepsibe, melynek aljat
elébb az ostyalapokkal boritottuk, de csak egy ré-
tegben. A tésztat fedjiik le egy pamut konyharuha-
val és hagyjuk allni legalabb harom napig. Boritsuk
be a tetejét az aszalt gylimolcsokkel és a félretett
mandulaszemekkel. 180 fokra eldmelegitett siitében
stissiik 40-50 percig. Utana, amig még meleg, kenjiik
meg a tetejét a maradék mézzel, hogy a tészta még
beszivja. Amikor a Certosino teljesen kihtilt, borit-
suk be aluminiumfdliaval, igy sokaig eltarthato, és
szépen szeletelhetd.

Dominosteine (német, osztrak)

Hozzavalok: 60 dkg tortabevond étcsokoladé, 40 dkg
gyiimolcsdzsem (esetleg narancslekvdr), 20 dkg marcipdn-
massza, 30 dkg finomliszt, 25 dkg méz, 10 dkg porcukor, 7
dkg vaj, 6 dkg barna cukor, 2 tojds, 1 citrom reszelt héja, 3
ek. rum, 2-3 ek. tej, 2 ek. kakadpor, 3 csapott tedskandlnyi
siitdpor, 1 tk. mézeskaldcsfiiszer, 1 csipet so.

Egy kis labasban Osszemelegitjiik a mézet, a bar-
na cukrot és a vajat. Nem kell felforralni, csak kever-
getve addig melegiteni, mig a cukor és a vaj elolvad
benne és egynemt lesz. Miutan kissé lehtlt, atont-
jik egy nagy keverdtalba és hozzaadjuk a tojasokat.
Robotgéppel habosra keverjiik, mikdzben apranként
hozzaadjuk a kakaot, citromhéjat, sot, mézeskalacs-



fiszert és a siitOporral elkevert, el6zdleg atszitalt
lisztet is. Az igy elkészitett tésztat kivajazott, kilisz-
tezett téglalap alaku 21x29 cm-es tepsibe oOntjiik,
egyenletesen elsimitjuk és elomelegitett siit6ben 180
fokon 20-25 perc alatt megsiitjiik. A kisiilt tésztala-
pot még melegen hosszaban félbevagjuk. A dzse-
met egy kis labasban felmelegitjiik, hogy kenhetd
legyen. Az egyik tésztaréteg vagott felét megken-
jik vele. A marcipanmasszat kézzel 6sszegyurjuk a
porcukorral és a rummal és két réteg folpack kozott
a tésztalappal azonos mérettire nyujtjuk. A dzsem-
rétegre rahelyezziik a marcipant, dvatosan lenyom-
kodjuk, majd megkenjiik egy tjabb réteg dzsemmel
és rahelyezziik a masik tésztalapot. Lenyomkodjuk,
és az esetlegesen tullogd marcipant, lecsurgé dzse-
met eltavolitjuk az oldalarol. Folidba csomagolva
htivos helyen egy napig pihentetjiik. A tortabevonot
vizfiird6 felett, kis tejet hozzaadva felolvasztjuk, el-
keverjlik, és a szabalyos kockakra vagott siiteménye-
ket fogpiszkaldra szarva belemartjuk, hogy minden
oldalan megtapadjon. Ezutan egymastol kell6 tavol-
sagra helyezve hagyjuk a csokoladéréteget rader-
medni.

Melomakarona (goroqg)

Hozzavaldk: 6-8 csésze liszt, 3 csésze barna cukor, 2
csésze viz, 2 csésze méz, 1 csésze olivaolaj, fél csésze vaj,
2 tedskandlnyi narancslé 2 tk. siitépor, 1 tk. szédabikar-
bona, 1 narancs lereszelt héja, 1 kupica konyak, 1 marék
durvdra dardlt did, 1 kisebb rud és 1 csapott mokkdskandl-
nyi 0rolt fahé;.

Az olajat, az olvasztott vajat, a narancs levét és
lereszelt héjat elkeverjiik egy csésze cukorral és a
konyakkal. Ezutan a lisztet, a siit6port és a szodabi-
karbonat is osszekeverjiik, majd a vajas-olajos Iéhez
adagolva alaposan Osszegyurjuk. Az igy elkésziilt
tésztabol kis tojasdad alaku gombdckakat gyurunk,
s ezeket kissé ellapitjuk, majd siitOpapirral kibé-
lelt tepsibe helyezziik. Siités el6tt villaval barazdat
htizunk a tetejiikre. 180 fokra elémelegitett siitOben
nagyjabol fél oraig (amig aranybarnak lesznek) siit-
juk. Felforraljuk a vizet, belekeverjiik a maradék két
csésze barna cukrot és a mézet. Forrastol 6t percig
f6ézziik, a tetejérdl folyamatosan lemerve a fehér ha-
bot. Kozben a fahéjat is beletessziik. Amint kissé ki-
htilt, a meleg szirupot a kistilt siiteményre locsoljuk
és gazdagon megszorjuk a durvara daralt didval s
fahéjport is hintiink ra.

Konyaktorta (francia)

Hozzavalok: 26 dkg vaj, 24 dkg cukor, 24 dkg rizsliszt,
20 dkg mdlnalekvdr, 2,5 dl tejszin, 4 tojds + 5 tojds sdr-
gdja, 6 evékandlnyi konyak, 2 ek. meggylikér, 1/2 citrom
lereszelt héja.

A vajat, négy teljes tojast és harom sargajat, a
lisztet, cukrot Osszegyurjuk, fokozatosan beleadva
négy kanal konyakot, a meggylikdrt és a reszelt cit-

romhéjat. A tésztat tortaformaba toltjiik, és kozepes
langon, kozepes hoéfokon kisiitjiik. Egy nap pihen-
tetés utan két lapra vagjuk, s a malnalekvarral 6sz-
szetapasztjuk. A tetejét a habba vert tejszinbdl, két
tojas sargajabol, két kanal konyakbol és izlés szerint
porcukorbol kikevert krémmel kenjiik meg.

Tulband (holland)

Hozzavalok: 25 dkg vaj, 20 dkg liszt, 20 dkg cukor, 4
tojds, 2 tasak vanilids cukor, 1 tasak siitépor, 1 citrom lere-
szelt héja, és egy fél citrom leve, 3 evékandl rumba dztatott
mazsola, 2 kandl aszalt ribizli (vagy mds aszalt gyiimolcs),
fél lehéjazott alma és korte felkockdzva, V2 dl tej, eqy mok-
kdskandlnyi sé, porcukor.

A vajat, cukrot és vanilids cukrot krémesre kever-
juk. Egyesével hozzdadjuk a tojasokat, majd folya-
matos keverés kozben a sot, a citrom lereszelt héjat
és levét. Ezt kovetben a liszttel és a siitéporral is 6sz-
szegyurjuk. Legvégiil dvatosan a tésztaba keverjiik
a mazsolat és gytimolcsoket is. Vajjal kikent kuglof
formadba tessziik, s 170 fokra elémelegitett siitOben
kozepes langon kb. 65-70 percig siitjiik. (TGproba-
val ellendrizziik. Ha mar nem tapad ra semmi, ak-
kor vehet6 ki a siitébdl.) Rovid ideig htilni hagyjuk,
majd a formabdl kiforditva a tetejét meghintjiik por-
cukorral. Ormanak egyik oldaldra (mintegy turbant
diszit6 gyémantként) fél szilvat, vagy hasonlo for-
mara vagott piros almadarabot tapasztunk.

Rozsgyesztvenszkaja bulocska (orosz)

Hozzavalok: 25 dkg finomliszt, 10 dkg vaj, 10 dkg por-
cukor, 2 dl orosz tea, 1 tasak vanilids cukor, tojdsfehérje,
2 csipet 6rolt fahéj, 1 csipet so.

A vajat felolvasztjuk, majd hozzaadjuk az igen
erGsre f6z0tt teat é€s a tobbi hozzavaldt is. Addig ke-
verjiik, amig a keverdkanalrdl és a tal falardl is le
nem valik a tészta, amit ezutdn egy egész napon at
nedves konyharuhaval letakarva pihentetiink. Ami-
kor a huszonnégy ora eltelt, vékonyra nyujtjuk, ki-
szaggatjuk, villaval tobbszor megszurkaljuk, és két
részre valasztjuk. Az egyik felét tojasfehérjével ken-
jik meg (ezek fényesek lesznek), a masikat cukros
vizzel (ezek fénytelenek maradnak). Elémelegitett
stitében, kikenetlen siitélapon gyorsan kisiitjiik.

Miskolci dids rudacskak

Hozzavalok: 26 dkg cukor, 20 dkg dardlt dio, 1 tojds + 2
tojds fehérje, 1/2 citrom leve.

A diot, huszonnégy dkg cukorral és egy tojassal
masszava keverjiikk, majd kinyujtjuk. Két tojasfe-
hérjét két dkg cukorral és a citromlével 6sszedolgo-
zunk. Ramorzsoljuk a kinyujtott tészta tetejére, amit
ezutan hasabokra vagunk. E rudacskakat hézago-
san, zsirral kikent tepsibe tessziik, és lassan kisza-
ritjuk. (Régebben karacsonyfadiszként is szivesen
hasznaltak.)
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Inhalt ,,Baratsag”/,Freundschaft”

Jahrgang 25. Heft 2.

In unserer Aprilnummer stellen wir ,Ostern der Volker” betitelt vor, wie weltweit in den einzelnen Landern
Ostern begangen und gefeiert wird. Nach einigen Jahren Pause wurde erneut ein Theaterfestival der Natio-
nalitatenbiihnen organisiert, das ,,Da/Sein“-Festival wurde im Ungarischen Nationaltheater sowie im The-
atersaal der ungarlandischen Serben prasentiert. 16 Theaterauffithrungen konnten interessierte Zuschau-
er auf Ungarisch, Bulgarisch, Griechisch, Kroatisch, Deutsch, Slowakisch und Serbisch mitverfolgen. Die
Zeitschrift Baratsag schafft den Uberblick aller vorgestellten Stiicke und behandelt ausfiihrlich das Stiick
»Balkan-Syndrom” des bulgarischen Malko Theaters, die gemeinsame Produktion der Nationalitatenbiih-
nen ,In der Suppe” sowie die Vorstellungen des Romaensembles Karavan, der slowakischen Theatergruppe
Vertigo und die des Fiinfkirchner Kroatischen Theaters. Im Parlament wurden die Zusatzférdersummen fiir
Nationalitdatenselbstverwaltungen und Gemeinden, die Trager ihrer Bildungsinstitutionen — Kindergarten
und Schulen - sind, bekanntgegeben, dariiber konnen Sie Ndheres in unserem Bericht erfahren. Anlasslich
des Tages der Dichtung verodffentlichen wir Gedichte von LyrikerInnen der Nationalitaten. Auf unserer
Titelseite sind Werke von Otté Németh, des slowakischen bildenden Kiinstlers aus Totkomlds, und der ru-
manischen Kiinstlerin aus Gyula, Adél Kiss, zu sehen.
Die ndchste Nummer von BARATSAG erscheint am 15. Juni.

Contents “Baratsag”/“Friendship”

Vol. 25. No. 2.

In our April issue we write about how Easter is celebrated in different countries from around the world in an
article titled Easter of the Nations. After a long hiatus the Nationality Theater Festival JELEN/LET was again
organized and held in the National Theater and in the theater hall of the Serbs living in Hungary. Visitors
could attend 16 theatrical performances in Hungarian, Bulgarian, Greek, Croatian, German, Slovakian and
Serbian. Baratsag is publishing a selection of all the pieces performed and we write about the premieres of
the Bulgarian Malko Teatro Balkan Syndrome, the all-nationality In the Soup, the Roma Caravan, Vertigo
Slovakian and the Croatian Theater of Pécs. The educational auxiliary subsidies were given out in the Par-
liament to those nationality self-governments and settlements that run their kindergartens and schools by
themselves and you can read a detailed report on that. On the occasion of the Day of Poetry we publish the
works of nationality poets ad on our cover you can see the works of Ottd6 Németh, a Slovakian artist from
Totkomlds and Adél Kiss Adél, a Romanian artist from Gyula.
The next issue of BARATSAG comes out on the 15th of June.

Lapzirta: 2018. mdrcius 29.

A BARATSAG kovetkezd szama 2018. junius 15-én jelenik meg.
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